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Téssd pro gradu -tutkielmassa kisitellddn sitd, millaista arki oli Liedon Nautelan myllyssé
1920-1960-luvuilla. Arkea tutkitaan haastatteluaineiston ja keruukilpailun muistelijoiden
muistojen avulla. Tutkimuksessa tarkastellaan myllérin ty6ti, myllymatkoja ja ajanviettoa
myllylla. Lisédksi tutkimuksessa kisitellddn myllytoiminnan muutoksia, kuten sota-ajan
poikkeuksellisia oloja myllyssé. Arki on vahvasti esilld muistoissa, silld kdvijoille ja
mylldreille myllylld kdyminen oli osa heidéin arkeaan.

Kaytén tutkimuksessa menetelminéd muistitietohistoriaa ja kokemushistoriaa. Menetelmat
auttavat tulkitsemaan ja kisittelemadn kriittisesti aineistoja. Keskeisend késitteend
tutkimuksessa toimii arjen késite, silld ihmisten muistot keskittyvét tavalliseen, arkiseen
toimintaan.

Aineistona kdytdn Historian, kulttuurin ja taiteiden tutkimuksen arkistossa olevaa Muistojen
myllyt — Aurajoen myllyt aikalaisten kokemana -hankkeen haastatteluaineistoa (2003),
Liedon museon haastatteluaineistoa (1980—1990-luku) sekd Nautelankosken museon
jéarjestdmii perinteenkeruukilpailun aineistoa (1993). Kirjallisista 14hteisti poiketen
muistitieto mahdollistaa ihmisten omat kokemukset ja muistot myllyn arjesta, mika tuo uutta
tietoa myllystd ajanvieton paikkana.

Tutkimustuloksena Nautelan mylly ndyttdytyy moninaisena ajanviettopaikkana, jossa
jauhatusta odottaessa aikaa saatettiin kuluttaa esimerkiksi juttelemalla. Erityisend ajanjaksona
esille nousee sota-aika, joka muutti myllytoimintaa huomattavasti. Jauhatuskortit ja
sadnnostely ndyttaytyvit vahvana muistelijoiden mielessi. Nautelan myllyn arki oli
suhteellisen samanlaista kuin muissakin Aurajoen myllyissid. Mylly ei ollut ainoastaan
tuotannollinen laitos, vaan kohtaamispaikka, jossa kdvijat ja mylldrit viettivét aikaa jauhatusta
odottaessaan.
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1 Johdanto

1.1 Tutkimuskohde ja tutkimuskysymykset

Nautelan mylly ja sen kivistd muuratut seinét sekd alajuoksun maisemat, ne ei
helposti unohdu matkaajan mielesti. Isoveden pydrteet kuohuvassa koskessa, sekd
vihén veden aikana ndhtivét yldjuoksun hiidenkirnut, ne ovat kylla vieraalle
nikemisen arvoisia paikkoja.'
Edell4 oleva ote erddn perinteenkeruukilpailuun osallistujan myllymuistosta kuvaa Liedon
Nautelan myllyn maisemaa, joka on jadnyt kyseisen kivijan mieleen. Myllylla kdydessi
huomio ei kiinnity ainoastaan myllyyn, vaan my06s myllyn ympéristoon, sen koneistoon ja

kiydessd padsee tutustumaan 1900-luvulla vallinneeseen myllytoimintaan, vaikka mylly ei

olekaan enii jauhatuskdytossa.

Aurajoen suurimman kosken, Nautelankosken?, vieressi on sijainnut mylly jo 1400-luvun
alussa. Kosken voimaa hyodynnettiin vesimyllyn toiminnassa ja Nautelankoskea pidettiin
parhaana myllypaikkana seké Liedossa ettd Aurajokivarressa, silld koskessa on pudotusta 17
metrid.’ Nykyinen, yhi paikallaan oleva harmaakivimylly rakennettiin vuonna 1806.
Rakennuttajana oli Nautelan kartanon silloinen omistaja maaherra Ernst Gustaf von
Willebrand. Arkistoldhteissd mainitaan, ettd aikaisempi puinen myllyrakennus oli lahonnut ja
muutenkin huonossa kunnossa, ja perimitiedon mukaan mylly olisi sortunut jokeen 1800-

luvun alussa.*

Uudelle myllyrakennukselle oli tarve, silld ansiokdyttoon rakennettu Nautelan mylly oli
alueensa myllylaitoksista suurin. Maskun kihlakunnassa Nautela oli kuudenneksi suurin,
vaikka valtakunnallisella tasolla mylly oli pieni.’ Nautelassa jauhettiin viljaa arvion mukaan
syksylld 1916 normaaliveden aikaan kuukaudessa 200 000 kiloa. Vertailuna seuraavaksi
eniten jauhettiin Vierun myllyssi 150 000 kiloa.® Kokonsa lisiksi Nautelan myllyn

merkityksestd alueella kertoo se, ettd jauhattajia saapui ympéri naapuripitdjid. Mylly toimi

! Perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993, Myllytuvan tarinoita. NKM/ar/70:2.

2 Aiemmin koski tunnettiin nimelld Kukkarkoski. Nuorempi nimi, Nautelankoski, yleistyi lihdeaineistoissa
1800-luvun alussa. Kéytén tdssé tutkimuksessa Nautelankoski-nimed koskesta ja tutkimusalueesta, silld
tutkimuksen ajallisen rajauksen puitteissa alue tunnettiin Nautelankoski-nimella.

3 Suistoranta 1988, 60.

4 Hautio 2010, 101.

3 Kauko-Vainio 2001, 53-54.

¢ Suistoranta 1988, 187—188.



tullimyllyni eli 1ahiseudun talonpojat jauhoivat viljansa sielld maksua vastaan ja tuloista
mylly toimitti osan valtiolle veroina.’ Jauhatuspalkkio eli tulli otettiin viljasta ennen
jauhattamisen aloittamista. Muistiedon mukaan Suomessa tullimyllyn yleisimpand mittana
toimi kappa tynnyriltd. Lisdksi isoissa tullimyllyissa oli kdytdssa rahatulli, ja joissain

paikoissa vilja- ja rahatulli olivat rinnakkaisia maksutapoja.®

Monissa myllyissd, kuten Nautelassakin maaseudun sdhkoistys ja jauhatuksen keskittyminen
isoihin kauppamyllyihin ja rehuviljan jauhatus kotitarvemyllyissd vdhensi vesimyllyjen
merkitystd. Vaikka jauhettavan viljan miard kasvoi runsaasti parantuneiden satojen ja viljan
viljelyn lisdéntymisen vuoksi, eivét vesimyllyt olleet endi kilpailukykyisid suurten
kauppamyllyjen rinnalla.” Mylliri Pajala kertoo haastattelussaan ehdottaneen aikoinaan
Nautelan myllyn vuokraamista tai myymisti kokonaan. Hén olisi ryhtynyt
kauppajauhatukseen rukiin kanssa, miki olisi ollut Pajalan mukaan kolmekymmenti vuotta
aikaansa edelld. Nautelan myllyn laitteet olisivat olleet huonot kauppamyllyyn, mutta ne olisi
voitu korjata. Tdmé idea myllyn vuokraamisesta tai myymisesti ei kuitenkaan edennyt

mihink&an. '°

Toisen maailmansodan jélkeen Nautelan myllyn toiminta hiljeni ja 1960-luvulla se loppui
kokonaan.!! Nautelan mylly ei ollut poikkeus, silli muistakin myllyisti kerrotaan toiminnan
loppuneen suurten myllyjen ja kotitarvemyllyjen yleistymisen seurauksena. Erds muistelija
kuvaa myllyn viimeisid vaiheita seuraavasti: ”Véhitellen suuret myllykartellit, kuten Vehni
Oy ynna muut jauhoivat tdimén Kukkarkosken idyllisen pikkumyllyn hyvin ansaittuun
lepoon.”!? Pienet myllyt eivit enii kyenneet kilpailemaan suurten myllyjen kanssa, jolloin
niiden toiminta loppui. Toinen muistelija kuvaa myds myllytoiminnan hiipumista
kotitarvemyllyjen ja Raision suuren myllyn vuoksi:

Niin siind sitten kévi, ettd pikkuhiljaa timéd Nautelan mylly ni sen toiminta hiljeni
noin vihitellen, kun ihmiset hankkivat ittelleen kotitarvemyllyji ja tolla tavalla
niin ettd se ja. Sit tuli Raision ne suuret myllyt niin ne se luonnostaan loppu tdma
Nautelan myllyn touhu. Etté tuota, ettd niin siind kdvi, mutta sillon ennen sotia ni
se oli paikkakunnan, paikkakunnan ja kun sield oli samanaikaisesti niin raamisaha
kidytossd, miki otti voimansa sieltd myllyn akselista. Et sillon oli vilkasta.'?

7 Suistoranta 1988, 60.

8 Aaltonen 1944, 269-274.

9 Oijala 1999, 9.

19 Veikko Pajalan haastattelu 17.11.1988. LMA, LM/ar/51:48.

' Hautio 2010, 103.

12 Perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993: Nautelan mylly. LMA, LM/ar/70:11.
13 Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. HKTA, TYKL/aud/1-5.



Nautelan mylly siirtyi Turun kaupungin omistukseen 1960-luvulla. Alueelta purettiin
mylldrintuvan rakennukset ja myllystd purettiin torni, pirehdyla ja suurin osa
vehniinjauhatuskoneistoa.'* Itse myllyrakennus sdfstettiin ja nyky#én myllyyn, sen toimintaan

ja historiaan pédsee tutustumaan Liedon museon yhteydessa.

Yhtend maaseudun talousrakennuksista myllyt kuuluivat olennaisena osana maaseudun
rakennuskulttuuriin 1900-luvulla, ja ne kertovat oman aikansa toimintatavoista ja arjesta.
Helga Lahdesmédki médrittelee kansatieteen pro gradu -tutkielmassaan ”Parrut pystyyn ja
pdrettd pddlle, niin kylld se aikansa kestdd!” Liedon maatalousrakennukset 1800-luvulta
1900-luvun puolivdliin talousrakennuksen seuraavasti: - - rakennus, jota on kaytetty
arkipdiviisten taloustehtivien parissa.”!> Myllyi kéytettiin viljanjauhatukseen, mutta
taloustehtédvien lisdksi silld on ollut esimerkiksi sosiaalinen puoli ihmisten arjessa.
Myllymatkat merkitsivdt muutakin kuin viljan jauhattamista jauhoksi, kuten mieheksi
kasvamisen osoittamista ensimmaéisen itsendisen myllykdynnin yhteydessd. Myllykédyntien
toimintatavasta kertoo vanha sanonta ”Aikasin myllyyn ja my6héén kirkkoon, niin piisee
dkkeemmin pois”.'® Sanonta kiteyttdd yhden myllykiyntien piirteen: myllyyn lihdettiin hyvin

aikaisin, jotta sielld ei joutuisi jonottamaan koko paivaa.

Tassd tutkimuksessa tutkin Liedon Nautelan myllyn mylldreihin ja myllykaynteihin liittyvid
muistoja ja tuon esille erilaisia ajanviettotapoja ja muistoja myllystd mylldrien ja
myllykavijoiden avulla. Tutkimuksen tavoitteena on saada selville myllyn arkea thmisten
kokemusten ja muistojen avulla. Millainen myllérin tyo ja tydympdéristo oli? Millainen
myllymatka oli ja ketkd kdviviat myllylla? Miten myllyissé vietettiin aikaa? Nékyiko sota-aika
myllyn toiminnassa? Haen vastauksia tutkimuskysymyksiin haastatteluista seké

perinteenkeruukilpailun kirjoituksista.

Tutkimuksen rajaukseen vaikuttaa kdyttdméni alkuperdisldhteiden asettamat rajat, silld
aikarajaus méadrdytyy osittain aineistojen tiedonantajien muisteluiden mukaan.
Haastatteluaineistoissa informantit kertovat omista myllykokemuksistaan, jolloin muistitieto
pohjautuu suurimmilta osin 1920—-1960-luvuille. Muistitieto kattaa hyvin timén aikarajan, ja
siind nidkee myllykdyntien mahdollisen muuttumisen. Tutkimukseni aikarajaus ei ulotu 1900-

lukua aikaisemmaksi, sillé tdtd aikaisempaa muistitietoa ei ole saatavilla. 1900-luvun

14 Hautio 2010, 102.
15 Lihdesmaki 2016, 22.
16 Kauko-Vainio 2001, 57.



puolivdlid myShempdd muistitietoaineistoa voi olla haasteellista 10ytéd, silld Nautelan myllyn

toiminta loppui 1960-luvulla, jolloin muistettavaa myllyn arjesta timén jélkeen ei ole.

Arkiset ja tavalliset asiat saattavat usein muiden aiheiden varjossa jaada helposti vihemmiéille
huomiolle, joten koen myllyn arjen historian avaamisen ja tarkemman tutkimisen
hyddylliseksi ja tarpeelliseksi. Historiassa mylly ajatellaan usein taloudelliseksi ja
tuotannolliseksi paikaksi, vaikka silld on timén lisdksi hyvin arkinen puoli ihmisten eldmassa.
Muista myllyistd, kuten Vanhakosken myllystd ja Loimaan myllystd on tehty muistitiedon
perusteella kokoelmia arkeen liittyen, mutta Nautelan myllysti tehtyjé tutkimuksia en 10ytianyt
lyhyiden artikkeleiden lisdksi. Tutkimukseni tdyttdd timén tutkimusaukon ja tuo Nautelan

myllyn osaksi muistitiedon valossa tuotettua tutkimusta.

Tutkimus jakautuu rakenteellisesti kahteen kisittelylukuun. Luvut eivit ole kronologisesti
etenevid, vaan teemoittamin rakentuvia. Teemat muodostuvat aineistoissa esiin tulleista
aiheista, ja jaottelen muistot niiden mukaan. Ensimmaéinen késittelyluku, Nautelan mylldrit
muistojen kohteena, keskittyy muistoihin mylldreistd, myllyn arjesta sekd tyonteosta ja
tyopdivistd. Toinen késittelyluku, Muistot myllykdynneistd, avaa muistoja myllykdynneisti
Nautelan myllyssd: myllymatkat, ajanvietto ja poikkeusolot myllyssi sekd sota-ajan tuomat
muutokset myllytoiminnassa. Lisdksi luvussa pohditaan Nautelan myllyn mahdollisia
eroavaisuuksia muihin Aurajoen myllyihin. Késittelyluvut avaavat 1dhdeaineistoissa esille

nousseita teemoja ja ne keskustelevat aiemman tutkimuksen kanssa.
1.2 Menetelmallinen viitekehys ja aiempi tutkimus

Tutkimukseni menetelmaéllinen viitekehys rakentuu muistitietohistoriaan ja
kokemushistoriaan. Muistitietohistoria auttaa jasentdmién, kisittelemédén ja analysoimaan
alkuperdisldhteitdni: haastatteluja ja keruukilpailun aineistoja. Muistitiedon ymmaértamisen
keinot selittdvat muistelijan syitd nostaa esille tiettyjd teemoja ja jittdd kertomatta tietyista
asioista. Menetelmi auttaa analysoimaan haastateltavien tuottamaa muistitietoa ja sitd, miten
muistin merkitys vaihtelee ajassa. Kokemushistorian avulla késittelen myllérien ja

myllykavijéiden kokemuksia myllyn arjesta 1920-luvulta 1960-luvulle.

Historiantutkija Jorma Kalela toimi aktiivisena tekijand muistitietohistorian saapumisessa
Suomeen 1980-luvulla. Kalelan mukaan oral history, suullinen historia, antoi kehittyneissa

teollisuusmaissa maallikoille mahdollisuuden tutkia omaa historiaansa ja paattaa, mitd heista



kirjoitetaan ja muistetaan.'!” Dosentti Kari Teriksen mukaan oral history pyrkii tallentamaan
katoavan maailman #inti.'® Muistitietotutkimuksen pyrkimykseni oli laajentaa vallitsevia
totuuksia ja erilaisia menneisyyden tulkintoja, silld aiemmin unohdetut ja dokumentittomat
yhteisot jaivat tutkimuksen ulkopuolelle. Kansainvilisessd tutkimuksessa suullisella
historialla viitataan haastattelumenetelmin tuotettuun aineistoon. Suomalainen
muistitietotutkimus kattaa seké kirjoitetut muistitietoaineistot, kuten kilpakeruut, ettd

t.19

haastatteluin tehdyt aineistot.”” Suullinen historia ja muistitietotutkimus eroavat kattamallaan

lahdeaineistolla toisistaan, vaikka menetelmiltdén muistuttavatkin paljon toisiaan.

Suullista historiaa ja muistitietotutkimusta kadytetddn monilla eri tieteenaloilla. Kalela
kiteyttad muistitiedon monitieteisyyden hyvin kuvaamalla suullisen historian yhteneviisyytta
eri tieteenaloilla muistin vélittiméan tiedon hyodyntdmisen kannalta eiké niinkdin tietynlaisten
tutkimusongelmien tai -menetelmien kautta.?’ 1980-luvun alusta lihtien Suomessa
historiantutkijat ovat hyddynténeet oral history -tutkimusta, mutta koko tieteenalan
olemassaolon ajan tutkimuksissa on hyddynnetty erilaisia muisteluaineistoja. Muistia
kayttdavid tutkimuksia on tullut historian parissa jatkuvasti enemman, silld aiemmasta poiketen

muistitieto nihd4in nykyéin validina metodina historiantutkimuksessa.?!

Tutkijatohtori Heikki Kokko kuvaa kokemisen ja kokemuksen eroa seuraavasti: "Kokeminen
on toimintaa — eldvd ihminen kokee jatkuvasti. Kokemus puolestaan on timén toiminnan
lopputulosta, jo tapahtunutta.”?? Kiytin tissi tutkimuksessa ihmisten kokemuksia menneesti
apuna myllyn arjen tutkimisessa. Menneisyyttd muistellessa tarkat yksityiskohdat voivat
kadota, mutta usein tapahtumien ydin ja siihen liittyvit tunteet sdilyvit.>* Thmisten
kokemusten muistelu tapahtuu aina nykyhetkessd, minka vuoksi nykyhetken nékokulma
vaikuttaa menneen muisteluun ja tulkintaan. Tdmén vuoksi kokemukset menneesté eivit
vilttimitti vastaa tiysin mennytti, vaan ne ovat muistelijan omaa tulkintaa menneesti.>*
Vaikka kokemukset ovat vahvasti muistelijan oman ndkemyksen varaan rakentuneita, antavat

ne ainutlaatuista tietoa menneesta.

17 Kalela 2006, 68—70.

18 Terds 2000, 360.

1 Fingerroos & Haanpii 2006, 27.

20 Kalela 2006, 74.

2l Fingerroos & Haanpid 2006, 26-27.
22 Kokko 2019, 118.

23 Hytonen 2019, 346.

24 Aatsinki 2019, 308-310.
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Kokemushistoria pyrkii selvittdimédan sitd, miten ihmiset ymmaértavat menneet tapahtumat ja
millaisia merkityksid ne saivat.?® Historiantutkimuksessa kokemushistoria on eri aikoina
vaihdellut yleisesti kdytetystd harvemmin kdytettyyn. Kokemushistorian voi helposti sekoittaa
historialliseen muistitietotutkimukseen sekd tunteiden historiaan ja metodi on jopa osittain
jaanyt muiden ldhestymistapojen jalkoihin. Populaareissa esitykissd metodilla viitataan usein
historiaan, jossa menneisyys ndhdédén yksildiden tarkastelun kautta. Tdlla hetkelld
kokemushistoria on metodina hyvin kéytetty ja sitd yhdistetddn usein muistitietotutkimuksen
kanssa. Koska muistitietotutkimuksella ja kokemushistorialla on paljon yhteneviisyyksia,
muistia ja kokemusta voi olla hankala erottaa ja niiden vilille rajan vetdminen voi olla jopa
mahdotonta.?® My®s tissi tutkimuksessa kokemus ja muisti limittyvit toisiinsa ja vililld niiti

voi olla hankalaa erottaa toisistaan.

Menetelmaillisen viitekehyksen lisdksi kdytén tutkimuksessani arjen kasitettd. Arki ndhdéén
usein juhlan vastakohtana ja sithen liitetddn usein rutiineja, jotka saattavat muuttua ja
mukautua eri tilanteisiin.?” Arki siséltda ilmiditd tavallisesta elimastd, ei ainoastaan
perinteisti kiisitysti maanantaista perjantaihin.?® Myllykéynnit kuuluivat vahvasti
tutkimukseni ajankohtana ihmisten arkeen, ja myllykdynteihin oli jokaisella muotoutunut
omat rutiininsa. Nditd arjen tapoja tutkimalla piédsee osaltaan kasiksi myllytoimintaan 1920—
1960-luvuilla lietolaisessa Nautelan myllyssé, jossa oli mahdollisesti omanlaisensa rutiinit

muihin myllyihin verrattuna.

Aikaisempi tutkimus Nautelankoskelta painottuu hyvin vahvasti arkeologian puolelle, silld
alueelta on 10ytynyt kivikautisen asuinalueen paikkoja 1970-luvun arkeologisten kaivauksien
yhteydessd. Liedon alueella on tehty esimerkiksi arkeologinen Onks tédl timmostéki ollu? -
hanke, joka pééttyi vuonna 2014. Hankkeessa pdivitettiin ja tdydennettiin Liedon vanhan
rakennuskannan inventoinnin tietokantaa. Hankkeen materiaalia on kiytetty Helga
Lahdesméen kansatieteen oppiaineen Pro gradu -tutkielmassa ”Parrut pystyyn ja pdrettdi
pddlle, niin kylld se aikansa kestdd!” Liedon maatalousrakennukset 1800-luvulta 1900-luvun
puoliviliin (2016), jossa hén kisittelee lietolaisia maatalousrakennuksia 1800-luvun

puolivilistd 1900-luvun puolivéliin.

25 Nevala 2019, 399.

26 Kivimiki 2019, 9-10, 23-24.

27 Keskinen & Seppild & Teris 2012, 12.
28 Syrjimaa 1999, 8.
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Kansatieteen oppiaineen, Liedon Nautelankosken museon ja Aurajokiséétion toteuttama
hanke, Muistojen myllyt — Aurajoen myllyjen arkea aikalaisten kokemana (2003), kerési
suullista muistitietoa Aurajoen myllyistd. Hankkeesta tehty raportti kertoo hankkeen esittelyn
lisdksi haastatteluissa esiin nousseista asioista teemoittain. Hankkeessa tehdyissa
haastatteluissa késiteltiin Aurajokivarren myllyjé ja henkiléiden muistoja ja tarinoita niista.
Kohdealueiksi hankkeessa valikoitui Turku, Lieto, Aura ja Poytyd.2’ Vaikka hankkeen
julkaisussa késitellddn osittain samoja teemoja kuin tissé tutkimuksessa, tdssa keskitytdin
padasiassa Nautelan myllyyn. Hankkeen raportissa muistoja ei ole aina eritelty myllyn
mukaan, vaan aineistoa on vililla tuotu esille ilman kontekstia myllyyn. Kéytin aineistona
hankkeen haastatteluiden lisdksi muuta muistitietoaineistoa, miké lisdd osaltaan eroa

hankkeen kanssa.

Mylléreitd tutkittaessa tutkimuskirjallisuuteen kuuluu historioitsija Carlo Ginzburgin
mikrohistoriallinen klassikkoteos Juusto ja madot. 1500-luvun mylldrin maailmankuva
(2007). Vaikka teoksen ajankohta on noin 400 vuotta tutkimustani aikaisempi, antaa teos
hyvit 1dhtokohdat mikrohistorialliseen tutkimukseen seki arjen historiaan. Ginzburg nostaa
esille tavallisen thmisen tutkimisen kiinnostavuuden siitd ndkdkulmasta, ettd tavallisessa
thmisessd ei ole mitédn erityistd. Hinen mukaansa yksild toimii mikromaailmana ja sen avulla
voidaan tutkia tiettynd historiallisena ajanjaksona toiminutta joukkoa.’® Myllirien ja

myllykévijéiden tutkiminen voidaan liittdd tdhdn samaan ajatukseen.

Myllyista tehtyja tutkimuksia ovat muun muassa dosentuuri Teppo Korhosen Vesimyllyt:
historia, rakenne, kdytto ja kunnostus erityisesti kainuulaisen myllyperinteen valossa (1993),
kansatieteilijd Kustaa Vilkunan ja Eino Mékisen teos Isien ty6. Veden ja maan viljaa arkityén
kauneutta (1982) ja Merja Isotalon Vesikosken vanhapuolen myllylahko ja mylly: viljan
Jjauhatusta ja myllytoimintaa puoli vuosituhatta: Vanhapuolen lahko 1687—1987 (1987).
Edelld mainitut tutkimukset kuvaavat tyypillisid myllyja Suomessa ja niiden toimintaa.
Historiantutkija Esko Aaltosen yhteiskuntahistoriallinen tutkimus Ldnsi-Suomen yhteismyllyt

(1944) kuvaa kattavasti myllyjen historiaa ja muutosta sekd mylldrin ammatin kehittymista.

Pelkidstddan Nautelan myllyé késittelevdd tutkimusta ei ole ilmeisesti tehty, mutta myllysti on
erilaisia yleiskatsauksia ja mainintoja. Nautelan mylly mainitaan lyhyesti esimerkiksi Kari

Suistorannan teoksessa Liedon historia 2 — vuodesta 1809 nykypdiviin (1988) ja Sinikka

29 Salenius et al. 2003, 7.
30 Ginzburg 2007, 35.
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Kauko-Vainion teoksessa Liedon kulttuurimaisema ja vanha rakennuskanta (2010). Teoksissa
nousee esille myllyn vaikutus alueellaan, ja teokset toimivat apuna taustatiedon
kartuttamisessa. Nautelankoski-sdétion julkaisussa Nautelankosken museo (2001) on Sinikka
Kauko-Vainion kirjoittama lyhyt artikkeli Nautelan mylly — vuosisatoja tyotd ja tarinoita.
Artikkelissa késitellddn myllyssd kdyneitd ihmisié ja heiddn muistojaan myllytarinoiden

pohjalta seké esitellddn lyhyesti Nautelan myllyn vaiheita.

Muista myllyistd on tehty tutkimusta muistitiedon pohjalta, kuten Riitta Jumppasen, Raija
Kourin ja Eeva Mikolan Veden ja tuulen voimalla. Tarinoita myllystd ja mylldreistd
Loimaalta ja naapureista (2002). Teoksessa kisitellddn muun muassa Loimaan seudun
myllyperinnetté ja myllytarinoita, sananlaskuja ja lauluja. Vaikka muista myllyistd on tehty
suullisen historian avulla historiikkeja ja katsauksia, Aurajoen alueella olevista myllyisti,

kuten Nautelasta, ei tdllaista ole tehty.

Tutkimuksen eettisyyden huomioimisessa kiytén apuna historiantutkijoiden Satu Lidmanin,
Anu Koskivirran ja Jari Eilolan toimittamaa teosta Historiantutkimuksen etiikka (2017).
Teoksessa eettisyyden pohdinta antaa paljon ajateltavaa oman tutkimuksen eettisyyden
toteuttamisessa. Metodikirjallisuutena muistitietotutkimuksesta kdytén etnologi Outi
Fingerroosin, kulttuurintuotannon ja maisematutkimuksen dosentti Riina Haanpaéin,
folkloristi Anne Heimon ja folkloristi Ulla-Maija Peltosen toimittamaa teosta
Muistitietotutkimus.: metodologisia kysymyksid (2006) sekd Outi Fingerroosin ja folkloristi
Tuulikki Kurjen toimittamaa teosta Adnic arkistosta, Haastattelut ja tulkinta (2008).
Kokemushistorian ymmaértdmisen apuna hyodynnén tutkijatohtorien Johanna Annolan, Ville
Kivimien ja Antti Malisen toimittamaa teosta Eletty historia: kokemus néikokulmana

menneisyyteen (2019).
1.3 Alkuperaisldhteet ja niiden lukeminen

Yhtend ldhdeaineistona tutkimuksessani toimii Aurajokisdétion kdynnistdmén hankkeen
Muistojen myllyt — Aurajoen myllyjen arkea aikalaisten kokemana haastatteluaineistot.
Aineistoja sdilytetddan Turun yliopiston Historian, kulttuurin ja taiteiden tutkimuksen
arkistossa. Hanke syntyi tarpeesta tallentaa tietoa myllyistd, myllareiden tyostd, myllyistd
keskeisend kohtaamispaikkana seké paikallisidentiteetin rakentumisen tarkastelusta.
Kirjalliset 14hteet eivit vastanneet nédihin kysymyksiin, joten muistitiedon avulla pyrittiin
paikkaamaan tétd aukkoa. Hankkeen tavoitteena oli tallentaa ja vaalia varsinaissuomalaista

myllyperinnettd, etenkin myllyjen arkea, haastattelemalla henkil6itd, joilla oli muistikuvia
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Aurajoen myllyjen toiminnasta. Suurin osa haastateltavista oli ottanut itse yhteyttd hankkeen

vetijiin paikallisten sanomalehtien ilmoitusten kautta.?!

Hankkeen haastattelut on tehty vuonna 2003 ja haastateltavat olivat mylldrien perheenjéseni,
muita tyontekijoitd, myllylld asioineita seki alueella asuneita henkil6itid. Haastateltavia oli
yhteensd kaksikymmentd ja ddnitteitd on kolmetoista kappaletta. Haastateltavat olivat
syntyneet vuosien 1909-1941 vililld, minkd vuoksi aineiston muistot liittyvit vahvasti 1930-
ja 1940-lukuihin. Haastattelut kestdvit puolesta tunnista reiluun tuntiin ja yhdessa dénitteessa
voi olla useampi haastateltava. Aurajokisdition aloittama hanke tuli viime hetkelld, silla

muistitietoa 1900-luvun alusta ja puolivilisti ei tind pdivini endd vilttiméttd saisi.*?

Hankkeen haastatteluiden metatiedot ovat hyvin puutteelliset, silld niisté ei esimerkiksi kdy
ilmi haastateltavan nime4 tai haastattelussa késiteltdvdd myllyd. Mylly saatetaan mainita
jossain kohtaa haastattelua, mutta se pitdd huomata dénitteitd kuunneltaessa. Kaikissa
haastatteluissa ei mainita edes myllyd nimeltd, vaan mahdollisten kontekstitietojen avulla voi
yrittdd paikantaa kdsiteltivdan myllyn, mutta aina se ei ole mahdollista. Metatietojen
puutteellisuus hankaloitti aineiston kartoittamista ja analysoimista. Tdméi mahdollistaa my0s
virheet d4nitteiden tulkinnassa, silld samassa dénitteessd voi olla useampi eri haastattelu ja
aina ei ole tietoa mistd myllystd haastattelussa on oikeasti kyse. Haastatteluista ainakin kaksi

késittelee Nautelan myllya.

Toisena haastatteluaineistona tutkimuksessani toimii Liedon museon arkistossa olevat
haastattelut Nautelan myllysté, jotka on tehty 1980- ja 1990-luvuilla. Haastattelut koskevat
Nautelankosken aluetta, myllyn toimintaa, myllylld kdymistéd ja mylldrien muistelua. Osa
haastatelluista on ollut Nautelan myllylld toissd, joten heiddn avullaan paésee kasiksi myllyn
tyontekijoiden muistoihin. Nama haastattelut antavat muistojen lisdksi hyvaa taustatietoa
aiheeseen, silld myllyn arjesta ja ajanvieton tavoista 10ytyvia tutkimuskirjallisuutta olen
16ytényt vain muutamia. Esimerkkeind néistd on muun muassa aiemmin mainitsemaani
Kauko-Vainion teos Nautelan mylly — vuosisatoja tyétd ja tarinoita sekid Jumppasen, Kourin
ja Mikolan teos Veden ja tuulen voimalla. Tarinoita myllystd ja mylldreistd Loimaalta ja

naapureista.

31 Salenius et al. 2003 6-9.
32 Salenius et al. 2003, 5-11, 24.
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Kaikista Liedon museon haastatteluista ei ole jiljelld ddnitteitd, vaan ainoastaan
nauhapdytékirja tai haastattelun muistiinpanot. Aiemmin oli tapana tehda
haastattelupoytikirja, jonka jélkeen nauha otettiin uudelleen kdyttoon. Ainoastaan yhdessa
haastattelukertomuksessa®*> on maininta, etti haastattelu on tehty ilman nauhuria. Timén
vuoksi kdytin osasta haastatteluista ainoastaan jéljelld olevaa kirjallista materiaalia.
Suurimmaksi osaksi kdytén aineistona haastattelujen dénitteitd, en litteraatioita tai muita
kirjallisia tuotoksia haastattelusta. Jos aineistosta ei ole saatavilla danitettd, silloin kdytin

haastattelusta tehtyéd haastattelukertomusta tai litteraatiota.

Haastattelujen liséksi kiytin lihdeaineistona Nautelankosken museon®* jérjestimii vuoden
1993 perinteenkeruukilpailun myllymuistoja, jotka ovat tallennettuna Liedon museon
arkistossa. Yhteensi keruuseen kirjoitettua teksteja 1dhetettiin kaksitoista kappaletta, joista
kymmenen kisittelee Nautelan myllya. Kilpailun aineistoja tarkasteltaessa tulee ottaa
huomioon ithmisten motiivi osallistua keruuseen. Keruukilpailussa palkittiin kolme parasta
osallistujaa. Osaa kirjoittajista on voinut motivoida mahdollinen palkinto ja osa on voinut
kirjoittaa aidosta halusta tallentaa mennytté kirjoittamisen avulla. Kirjoitukset ovat
pituudeltaan puolesta sivusta 1dhes kymmeneen sivuun ja osa on kirjoitettu kisin, osa
koneella. Kaksi kirjoitusta on kirjoitettu haastattelun pohjalta, jolloin kirjoittaja on eri kuin
muistelija. Kirjoituksissa ei nouse aina tarkka kisittelyaika esille, mutta kirjoittajat viittaavat
usein tiettyyn myllériin, jonka avulla padsee késiksi muisteltavaan aikaan. Keruukilpailun
kirjoitukset késittelevat monipuolisesti myllymuistoja. Osa keruukilpailuun osallistuneista on

samoja henkil6itd kuin Liedon museon arkiston haastatteluaineistoissa.

Keruukilpailun kirjoitetut aineistot eroavat haastattelemalla tehdyista suullisisista aineistoista.
Kirjoittamalla muistelija pystyy paremmin sdédteleméén tuotostaan, kun taas
haastattelutilanteessa haastattelija pystyy ohjailemaan keskustelua. Kirjoittaminen ei
kuitenkaan kokonaan ole kirjoittajan tajunnanvirtaa, silld keruukilpailun teema ja mahdolliset
ohjeet rajaavat osaltaan kirjoittajan ty6td. Haasteena kirjoitetun aineiston tulkitsijalle on
aineiston moniaineksisuus. Eri kirjoittajien tyyli, tekstin pituus ja kirjoitusviline vaihtelevat ja
tutkimukselle olennaisen tiedon poimiminen moninaisesta aineistosta saattaa olla

haasteellista.*® Keruukilpailun aineistoa hyddyntiessd nimi haasteet tulkinnassa tulevat

33 Anja Jokisen haastattelukertomus 10.12.1992. LMA, LM/ar/51:68.

34 Nautelankosken museo vuoteen 2015, jolloin Tarvasjoen kunta liitettiin Lietoon. Tilldin museon nimeksi tuli
Liedon museo.

35 Poysi 2006, 229-331.
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vastaan, silld jokainen kirjoittaja kertoo omista ldhtdkohdistaan ja nostaa itselleen tarkeitd

asioita esille.

Suullisen historian tutkija Alessandro Portelli nostaa artikkelissaan Mikd tekee
muistitietotutkimuksesta erityisen? esille suullisten ldhteiden vahvuuksia. Suulliset l1ahteet
ovat kertovia ja usein niissd kertojan henkilokohtainen totuus sulautuu yleisiin jaettuihin
mielipiteisiin. Muistitieto voi kertoa itse tapahtuman sijaan merkityksistd haastateltavalle seka
tuoda uusia puolia jo tunnettuihin tapahtumiin. Suulliset ldhteet, kuten haastattelut, antavat
adnen luku- ja kirjoitustaidottomille seké kirjoitetun historian ulkopuolelle jadville
sosiaaliryhmille. Haastattelujen avulla voi paistd késiksi edelld mainittujen henkiléiden
arkipdiviin ja materiaaliseen kulttuuriin.*® Ilman suullisia lihteiti monet asiat ja ilmiot
voisivat jddda taltioimatta, silld kirjallisissa ldhteissé on puutteita. Kirjallisia 14hteitd on
harvoin luotu tutkimusta varten, jolloin niihin tallentuvat asiakirjan omistajaa hyodyttavid
tietoja, ei esimerkiksi arkipdivdd kuvaavia muistoja. Portellin ajatukset suullisten ldhteiden
vahvuuksista sopivat hyvin tutkimukseeni, silld tutkimukseni tavoitteena on saada aikalaisten

aani kuuluviin sellaisena kuin he ajan muistavat ja tuovat muistoissaan esille.

Outi Fingerroos ja Tuulikki Kurki pohtivat danen késitettd Tihenevd ja laajeneva ddnien
kenttd -artikkelissaan. Merkityksellisiksi koetut ddnet ovat vaihdelleet eri vuosikymmeninéd
kulttuurien tutkimuksessa. Toisinaan haastattelun taustalla kuuluvat ddnet on jétetty pois
litteraatiosta ja toisinaan ne voivat olla tdrked osa tutkimusta ja niin nekin merkitddn
litteraatioon.?” Tutkimuksen kannalta yksi oleellinen tapa hahmottaa haastatteluaineistoa ovat
litteraatiot. Litteraatioiden tekemiseen ja kayttoon liittyy my0s haasteita. Folkloristi Helena
Saariskoski kasittelee litteraation merkitystd haastateltavalle, silld 44nen muuttaminen
kirjalliseen muotoon voi muuttaa oleellisesti haastateltavan sanomaa, d4ntd. Litteraatio
katkaisee haastateltavan ja haastattelijan vélisen vuorovaikutuksen, kun kirjoitetussa
muodossa puheenvuorot merkitiin erilleen toisistaan.’® Haastattelujen litteraatioiden ja
tekstitallenteiden kdyttd on usein tutkimuksen keskidssé eikd alkuperdisid danitteitd
vilttimittd kuunnella ollenkaan.®® Till6in tulkinnasta voi jéidi jotain pois, jos ei kuule
haastateltavan ddnenpainoja, painotuksia ja taukoja. Tdmén vuoksi pyrin mahdollisuuksien

mukaan kiyttdmaan tutkimuksessa haastattelun dénitteité litteraation sijaan.

36 Portelli 2006, 51-55.

37 Fingerroos & Kurki 2008, 7-8.
38 Saarikoski 2008, 39—40.

39 Fingerroos & Kurki 2008, 11.
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Aiemmin muistitietoa on pidetty yksipuolisena ja jopa hyddyttoméné lahteend tutkimukselle.
Viirin muistaminen ja amatdorien tuottama tieto ovat olleet perusteluina muistitiedon
heikkoudelle. Jos tiedon varmuutta ei voi todentaa, koettiin tieto historiantutkimuksen
kannalta tarpeettomaksi. Aina muistitietoon liitetyt heikkoudet eivét ole 1dhtdisin aineiston
tuottajasta vaan tulkitsijasta. Muistitiedon kéytossa tutkijan tiytyy tiedostaa vastuu omista
tulkinnoistaan ja asenteistaan tutkimuskohteeseensa. Vaikka haastateltava muistaisi "oikein”,
voi tutkija tulkita muistoja eri tavalla kuin haastateltava on tarkoittanut. Muistitiedon
kayttdiminen tutkimuksessa luo rekonstruktion aineiston luontihetkesté, jossa alkuperdinen
muistelutilanne luodaan uudelleen tutkijan tulkinnan kautta.** Tulkinnat aineistosta voivat
luoda védrid padtelmid haastateltavien sanomista asioista. Esimerkiksi pelkkien litteroitujen
tekstien kayttod alkuperdisten ddnitteiden kuuntelemisen sijaan heikentéa alkuperdisen

muistelutilanteen hahmottamista ja ymmértamista.

Muistin tutkijoille yhteistd on se, ettd yhdentekevéni seikkana pidetdén sitd, mitd todella
tapahtui, ja tirkeéni pidetifin muistelijan omia havaintoja ja tulkintoja menneesti.*! Portellin
mukaan subjektiivisuus kuuluu historiantutkimukseen, jossa historiallisena tosiasiana voidaan
pitdd kertojien uskomuksia yhté lailla kuin todellista tapahtumaa. Suullisten 1dhteiden
luotettavuus on erilaista verrattuna kirjallisiin ldhteisiin: - - vdérat lausumat ovat silti
psykologisesti tosia ja ettd tima totuus voi olla yhti tirked kuin asiasisdlloltdin
luotettavammat kuvaukset.”** Kalela kuvaa totuuden olevan historiantutkijalle yhti vaikea
asia kuin aika.* Kirjalliset lihteet on voitu kirjoittaa kuvaamansa tapahtuman jilkeen ja
kirjoittajat eivit valttimattd ole olleet paikalla. Thmisen muistin jisentelykyky menneiden
tapahtumien muistamisessa nousee tiedon siilyttimisen edelle.* Kalela toteaa, etti
historiantutkijat ovat jo ajat sitten luopuneet “varman” tiedon tavoittelusta ja korvanneet sen

“hedelmalliselld tiedolla”.*

Muistojen myllyt -hankkeen haastattelut ovat tallennettuna arkistossa dénitteiné eikd niisté ole
tehty litteraatioita. Haastateltavan oman dénen kuuleminen auttaa tulkitsemaan muistoja
suoraan muistelijan sanomana ilman kirjallista tulkintaa sanotusta. Haastatteluja

kuunnellessani tein jokaiseen dénitteeseen omat siséltoreferaatit, jotta haastatteluja on

40 Fingerroos & Haanpai 2006, 32-35.
41 Kivimiki 2019, 24.

4 Portelli 2006, 57.

43 Kalela 2000, 1309.

4 Portelli 2006, 56-58.

4 Kalela 2006, 75.
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helpompi jdsentdi ja analysoida. Haastatteluissa nousivat esille muun muassa ajanvieton
tavat, sota-ajan myllytoiminta sekd myllédrien tyon ja tyOpdivin kuvaaminen. Kuten Muistojen
myllyt -hankkeen tavoitteena olikin, nousi haastatteluista hyvin arkipéivéisid asioita esille,
joita tutkimuksellani tuon esille. Koska Nautelan myllya koskevia haastatteluja oli ainoastaan
kaksi, voi muita myllyjé késittelevid haastatteluja kayttdd vertailun apuna: Millainen myllérin
arki oli muissa myllyissd sekd miten muissa myllyissé vietettiin aikaa ja poikkesiko se

Nautelan myllystéd jollain tavalla?

Muistojen myllyt -hankkeen ddnitteitd kuunnellessa nousi esiin muutamia 1dhdekriittisia
kysymyksié. Kaikissa haastatteluissa ei mainittu nimeltd muistelijaa tai muistelun kohteena
olevaa myllyé, mikd hankaloitti aineiston kartoittamista. Ainoastaan kahdessa dénitteessé
puhuttiin nimelti Nautelan myllysti. A#nitteissd ei aina ole kuultavissa haastattelijan
esittimdd kysymysté, vaan dénitettd on leikattu ja se alkaa suoraan haastateltavan
vastauksesta. Useassa dénitteessd on taustahdlynd muiden ihmisten &énid ja vélilla
haastattelutilaan tultiin sisdlle, jolloin nauha katkeaa ja aloitetaan alusta. Vililld joitakin
asioita on leikattu pois, miké herattda kysymykset siitd, mitd on leikattu pois ja miksi.
Haastatteluissa on ollut suunnilleen samat kysymykset kaikilla, joten haastattelijalla on ollut

selked haastattelurunko.

Kiyttaméni alkuperdisléhteet ovat olleet olemassa jo 20—40 vuotta, jolloin muistitiedon
tuottajien tavoittaminen voi olla jo mahdotonta. Mahdollisten tarkentavien kysymysten
esittiminen haastatelluille olisi haasteellista, silld kaikkien haastateltavien henkildtietoja ei ole
tiedossa. Olemassa olevat haastattelujen ddnitteet toimivat porttina 1900-luvun lietolaiseen
myllyn arkeen ja sielld kdyneisiin henkildihin. Léhdeaineiston rajallisuuden hahmottaminen ja
hyviksyminen on tdrkedd, silld ajanjaksosta ei pysty tuottamaan samalla tavalla materiaalia
kuin l&hihistoriasta. Olemassa olevat materiaalit ovat keino paistd menneeseen kisiksi ja

muodostaa mahdollisimman aito ja muistelijoiden muistojen mukainen kuvaus.

Haastatteluja ja keruuaineistoja tutkiessa ja muistiinpanoja tehdessi kunnioitan henkilita,
joiden muistoihin ja kokemuksiin pddsen tutustumaan. Pyrin noudattamaan koko tutkimuksen
ajan Turun yliopiston ohjeita tutkimusetiikasta ja hyvésté tieteellisestd kdytdnnosti. Kaikissa
Muistojen myllyt -hankkeen haastatteluissa ei ole selvilld haastateltavan nimed, joten kdytén
kaikkia hankkeen aineistoja anonyymisti. Tutkimukseni keskiossad ovat muistot, kokemukset
ja ajanvietontavat myllyssd. Uskon myllymuistojen itsessdin tuottavan tarvittavan tiedon

ilman tietoa siitd, kuka tdmén tiedon on kertonut. Haastatteluissa voi nousta ilmi



18

haastateltavan suhde myllyyn ja muistojen muodostumiseen, mitd voi kiyttdd apuna

muistojen kontekstoinnissa.

Sekd muissa haastatteluaineistoissa ettd perinteenkeruukilpailun aineistoon viitatessa kaytdn
muita tapoja kuin haastateltavan nimed, silld koen tasapuolisen viittaustavan oikeaksi
ratkaisuksi. Viittaamalla toiseen aineistoon muistelijan nimelld ja toiseen aineistoon
nimettdmasti, toisi se kenties ajatuksen nimettomén muistelijan muistojen
vihempiarvoisuudesta, vaikka néin ei ole. Kaikki muistot ovat yhtd tirkeité ja haluan
nimenomaan korostaa heiddn muistojaan, en ihmisid muistojen taustalla. Tdmén vuoksi olen
padtynyt viittaamaan néihin aineistoihin muilla tavoin kuin kyseisen muistelijan kautta,
esimerkiksi kdyttamalld ilmaisuja “erds muistelija” tai “erddssd haastattelussa”.
Perinteenkeruukilpailun henkil6ité ei pysty sitomaan aikaansa yhtd hyvin kuin mylléareita,

joten siksi nimet eivit anna vilttdmatti lisdarvoa tutkimukseen.

Sosiologian dosentti Arja Kuula kirjoittaa teoksessaan nimien kiytostd seuraavasti: ”Omilla
nimilld esiintyvit tutkittavat saattavat samalla paljastaa tietoja lahipiiristdédn tai vaikkapa
tyOyhteisOstddn, jotka voivat tutkimustekstissd tutkittavien nimeémisen kautta tulla myds
tunnistetuiksi.”*® Historiantutkija Kirsi Vainio-Korhonen kirjoittaa artikkelissaan Vastuullinen
historia oikeuden tekemisestd tutkimuksen kohteena oleville ihmisille. Tutkijan on tehtavi
kontekstoituja eli asiayhteyteen sidottuja tulkintoja, miki on vastuullinen tehtivi.*” Myllyssi
tyoskennelleiden nimet tulevat tutkimuksessa esille, silld ne auttavat kontekstoimaan muistoja
sekd tuovat esille mylldreiden tyotd. Mylldrit toimivat ammatissaan, joten nimien kdyttiminen
tutkimuksessa ei vahingoita esille nousseita myllédreitd. En késittele tutkimuksessa
arkaluontoisia asioita, vaan tyontekoa sekd arkea myllyssd. Mylldrien anonymisoiminen voisi
hankaloittaa tutkimuksen ymmarrettavyyttd, enkd koe valttiméttoména toimintana ilman

syytd peitelld mylldrien tekemé&a tyota.

46 Kyula 2006, 204.
47 Vainio-Korhonen 2017, 34.
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2 Nautelan myllarit muistojen kohteena

2.1 Myllarin ammatti ja Nautelan myllarit

Suomi oli 1860-luvulle asti hyvin maatalousvaltainen valtio, mutta timén jalkeen teollisuuden
merkitys alkoi hiljalleen kasvaa. 1930-luvun loppuun mennessd maatalous ja sen
sivuelinkeinot suomalaisten toimeentulona laskivat noin 80 prosentista 60 prosenttiin. Muun
Suomen tilanteeseen verrattuna Liedossa kehitys tapahtui hieman eri tavalla. Lietoon ei
syntynyt mainittavaa teollisuutta jo olemassa olevan lisdksi, jolloin ammattirakenne ja
maatalousvieston asema pysyivét ennallaan. Kuitenkin vuoden 1910 jilkeen Liedon
maatalousvieston osuus rupesi laskemaan keskimiérdista nopeammin, ja 1930-luvulla
saavutettiin valtakunnallinen taso. Tdméa nopea lasku johtui siitd, ettd maataloudesta
toimeentulonsa saavien lietolaisten lukumiéré pysyi samana 1910-luvun alusta 1930-luvun
alkuun, noin 1750 henkildssa. Teollisuusvden maéra sitd vastoin samana aikana nousi 260:sta
594:a4n. Elinkeinorakenteen muutos tapahtui Liedossa kolmessa vuosikymmenessid, kun
muualla Suomessa tdhdn muutokseen oli mennyt suunnilleen kahdeksan vuosikymmenté
1860-luvulta toiseen maailmansotaan.*® Elinkeinorakenteen muutos vaikutti hiljalleen myds
myllarien ammattiin. Tadssé luvussa kisitellddn myllarin ammattia yleiselld tasolla seké

muistoja Nautelan myllyn myllédrien tyosta.

Mylléri on satoja vuosia vanha ammatti. Mainintoja mylldreistd 10ytyy Ruotsista 1300-luvulta
ja Suomesta 1400-luvulta. Ammattimylldreitd oli kruunun, luostarien ja aatelien omistamissa
myllyissd. Mylldrin ammatista kertoivat muun muassa sukunimet Mdllare, Myller ja
Mylliri.* Mylldrin ammatti oli arvostettu ja hyvipalkkainen, koska suuren myllyn hoito ja
kiyttiminen vaati ammattitaitoa.’® Myllyn kiyttdmiseen vaaditun ammattitaidon takia kuka
tahansa ei voinut hoitaa jauhattamista. Myllyihin saatettiin ottaa palkkamylléri, jonka
tydsopimus oli voimassa toistaiseksi. Tama tarkoitti usein pitkda palvelussuhdetta. Joillain
alueilla syntyi jopa mylldrisukuja, joissa pojalla oli sopimukseenkin merkattu mahdollisuus

jatkaa samaa tyoti kuin isinsi.>!

48 Suistoranta 1988, 123-126.
4 Aaltonen 1944, 280.

30 Korhonen 1993, 103.

31 Tsotalo 1987, 88.
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Vield 1900-luvun alkupuolella palkolliset saivat syyspuolella vaihtaa taloa eli tyopaikkaa.
Erds muistelija kertoo talon vaihtamisen tapahtuneen pyhiinmiestenpdivina 1. marraskuuta.>
Myo6s mylléreilld oli mahdollisuus vaihtaa tydpaikkaansa tilloin. Mylléri Virran poika kertoo

muiston palkollisten vaihtumisesta:

Juu se oli niin, et marraskuun ensimmadinen pdiva sit aina vaihdettiin, Keté ei
isdntd halunnu jatkamaan, niin sen se sanos sit ylos siitd. Tai ei oikeastas yloskdén
sanonu, vaan sit (jos halusi jatkaa tydsuhdetta) se pyysi, et oleks seuraavan
vuoren, ja jos ei siti mitéfin pyyretty, niin sit sai ilman muuta lihtee.>

Muiston perusteella pidetty ja tyonséd hyvin hoitava mylldri sai jatkaa tydssddn. Jos myllari

itse oli tyytymaton ty6honsa tai halusi muuten vaihtaa paikkaa, oli tdimékin mahdollista.

Nautelan myllyssi ei juurikaan ollut niin sanottuja mylldrisukuja, silld myllérit vaihtuivat
suhteellisen useasti. Vain osa Nautelan mylldreista oli jatkanut isinsd ammattia myllérina.
Nautelan myllarind toiminut Pajala kertoo myllédrin tyon opettamisesta. Han kertoo
opettaneensa useita poikia jauhamaan viljaa. Hinen mukaansa nuoret oppivat hyvin
kiyttdmadn myllyd, mutta korjaustdiden tekeminen oli vaativampaa. Pajala kertoo erdén
myllarin olleen 8-vuotiaasta asti toissd myllyssé, jossa hin oppi myllarin ty6td touhuamalla
joukossa mukana.>* Pytyin myllyd muisteleva kertoo myllirin tydn siirtyneen perintoni,
silld muistelijan isoisd, isd ja muistelija itse toimivat mylldreind.> Jalkalan myllyd muisteleva
kuvaa mylldrin opin siirtyneen kdytdnnon kautta, silld mylldrit olivat itseoppineita eivétka he
olleet kilyneet kouluja.>® Oppimalla tyohon ja itse tydti tekemélld ihmiselld on mahdollisuus
kasvaa osaksi yhteisdd.>” Opettelemalla myllirin taitoja oppija pidsee osaksi myllyn yhteisod

ja mahdollisesti myShemmin harjoittamaan myllarin ammattia.

Myllérit olivat olennainen osa myllyn toimintaa ja mylldrit nousivat aineistossa useasti esille.
Mylléreihin viitattiin usein pelkélld sukunimelld ilman tarkempaa tietoa tydvuosista.
Mpylldrien nimien nostaminen erikseen esille helpottaa aineiston analysointia. Tydvuosien
tarkastelun avulla pystyy helpommin poimimaan kasiteltdvan ajan. Esimerkiksi maininta
”silloin mylldri Virran aikana” ei kerro itsessddn paljoa. Kun kontekstina tietdd, ettd Virta

toimi mylldrind 1916—-1921, helpottaa se jo huomattavasti muiston liittimista ajalliseen

52 Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. HKTA, TYKL/aud/3-2.
33 Martti Virran haastattelukertomus 8.12.1992, 2. LMA, LM/ar/51:67.
4 Veikko Pajalan haastattelu 17.11.1988. LMA, LM/ar/51:48.

55 Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. TYKL/aud/1-3.

36 Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. HKTA, TYKL/aud/1-4.
37 Laaksonen & Junnila & Nirkko 2000, 9.



21

kontekstiin. Tuon esille kaikki aineistossa esille nousseet myllérit, vaikka heidén tydvuotensa

eivit osuisi tutkimuksen aikarajaukseen. Aiempien mylldrien avulla ndkee mahdollisen

kehityksen mylldrien t6issd, esimerkiksi muutoksen palvelusuhteen pituudessa.

Taulukko 1 Nautelan myllyn myllareita ja apumyllareitas®

Hilden 1874 (muinakin vuosina, mutta vuodet ei
tiedossa)

Juho Koskinen 1894-1897

Frans Ojaranta Vuodet ei tiedossa, 36 vuotta myllarind

Huhti ?

Kalle Koskinen 1899-1904

Antti Anttila 1901-1912

Ojala nro 1 ?

Juho Virta 1916-1920 (tai 1921 asti)

Kunnas 1921-

Ojala nro 2 ?

Kustaa Mikkola Toisen maailmansodan aikana

Viljo Ojaranta 19461948 (aloitusvuosi ilmeisesti jo sota-
aikana)

Peltokangas Ainakin osittain Ojarannan kanssa samaan
aikaan.

Veikko Pajala 1946-1949

58 Taulukon tiedot koottu pddosin Lauri Nautelan haastattelusta 15.9.1987 (LMA, NKM/ar/51:47), myés Lauri
Nautelan haastattelu 11.4.1996 (LMA, LM/ar/51:50a) Nautelan vuosista, lisdksi Toivo Veijulan haastattelun
litteraatiosta 3.12.1992 (LM/ar/51:65) Juho Palmun ty6vuosista, Unto Toivosen haastattelusta 1.10.1987 (LMA,
LM/ar/51:45a) tieto Toivosen ja Kvastromin tyovuosista ja Terttu Ojarannan haastattelusta 10.9.1987 (LMA,
LM/ar/51:72) tieto Frans ja Viljo Ojarannan ja Peltokankaan ty6vuosista.
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Lauri Nautela 1946-1963
Unto Toivonen 1946—
Kvastrom 1947-1949
Pentti Tuominen 1950-1952
Juho Palmu 1952—
Niilo Maki 1952-1968
Lauri Leinikka 1950-luku

Nautelan myllyssé toimi tutkimukseni aikarajauksen puitteissa useita mylléreitd ja
apumylléreitd. Muistelijoiden muistoissa myllyssé tyoskennelleiden nimistd osa mainittiin
useammin, kun taas osa ei noussut lainkaan esiin. Taulukko on koottu ldhes kokonaan Lauri
Nautelan muistojen pohjalta eikd se kata kaikkia Nautelan myllylld tyoskennelleita.
Muistiedon luotettavuutta arvioitaessa tulee kiinnittdd huomiota muistelijan tiedon
muistamiseen ja unohtamiseen.> Lauri Nautela oli poissa Nautelasta vuosien 1924—1946
ajan.%’ Koska Lauri Nautela oli pitkién poissa Nautelasta, etenkin 1930-luvun kohdalla on
aukko mylldrien nimistd. Kaikkien mylldrien kohdalla ei ole tietoa tydsuhteen
loppumisvuodesta, minkd vuoksi tdysin tarkkoja tydvuosia ei ole kaikilta myllareilta tiedossa.
Nautela ei ole aina mydskéén eritellyt sitd, onko mainittu mylléri ollut pai- vai apumylléri.

Tietojen puutteellisuuden vuoksi tietoihin on suhtauduttava kriittisesti.

Kaikkien mylldrien nimien selvittiminen ei vélttdmatti ole télle tutkimukselle oleellista, silld
tarkoituksena on tarkastella muistitietoaineistojen valossa myllyn toimintaa eiké ainoastaan
myllyn historiaa ja sielld tydskennelleitd henkilditd. Muistitiedon tuottaja kertoo asioista,
jotka hiin kokee tirkeiksi ja merkityksellisiksi.’! Muistelijat ovat nostaneet jostain syysti
tietyt myllérit esille ja osa on jddnyt kokonaan muistelun ulkopuolelle. Muistelijan oma ik ja
myllylld kdyty ajankohta vaikuttavat oleellisesti muistettuihin henkildihin. Kun muistelu on

keskittynyt esimerkiksi omiin kokemuksiin myllytoiminnan muuttumisesta, ei muistelija

5 Korkiakangas 2006, 121.
% T auri Nautelan haastattelu 15.9.1987. LMA, NKM/ar/51:47.
61 Kalela 2006, 75.
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valttdmatta ole tuonut sen hetken myllérid esille. Osan muistoissa myllérit sen sijaan nousevat
selkedsti esille, joten muistelijoiden keskuudessa on eroja siind, mihin he ovat muistoissaan

keskittyneet.

Esittelen seuraavaksi ne myllérit, joiden tyOskentelystd on muistitietoaineistoissa tietoa.
Kuten aiemmin mainitsin, kaikista myllareistd ei oikeastaan ole Lauri Nautelan listauksen
liséksi mainintoja aineistossa, ja osasta on lyhyt maininta esimerkiksi tydvuosien suhteen.
Tuon esille myds muutaman myllérin, joiden tydvuodet ajoittuvat tutkimukseni rajausta
edeltdvain aikaan. Heidén tietojensa avulla pystyy hahmottamaan mahdollista muutosta

myllarin ty0ssa.

Myllérit Juho Koskinen ja Kalle Koskinen olivat vuokranneet Nautelan myllyn itselleen. Osa
palkasta maksettiin tuolloin luontaistuotteina ja osa rahana.®> Myllyn vuokraaminen eroaa
selvisti muista myohemmistd mylléreistd, silldi myohemmait myllarit olivat myllylla
palkkatdissd. Vuonna 1916 myllylle tuli toihin aiemmin kirvesmiehena toiminut Juho Virta,
joka Nautelan myllylle muutettuaan toimi paimyllirind vuosina 1916-1921.5 Aiemmasta
ammatista oli varmasti hyotyd mylldrind toimiessa, silld mylléri teki my6s korjauksia myllyyn
ja sen laitteisiin. Mylldri Virran poika kertoo, ettd hanen isdnsi tyoskenteli Nautelan myllyssi
tasan viisi vuotta, ja perhe asui tuon ajan myllarintuvassa. Pyhdinmiestenpiiviand myllyyn
tulivat uudet myllérit, ja he muuttivat takaisin omaan torppaan.®* Aineistossa Juho Virran

vaiheista Nautelan myllylld kertoo hidnen poikansa.

Mylléri Ojarannan vaimo kertoo miehensé isén olleen myllidrind Nautelassa 36 vuotta. Myllari
Viljo Ojaranta aloitti tyot jossain vaiheessa 1940-luvulla, viimeistdén vuonna 1946. He
asuivat perheineen myllirinasunnossa vuoteen 1948 asti.%> Ojarannan tapauksessa myll4rin
ty0 siirtyi iséltd pojalle, silld Ojarannan isd Frans Ojaranta oli ollut Nautelan myllyssa
aiemmin t5issd.%® Ojarannan vaimo kertoo myll4ri Ojarannan olleen pikkupojasta saakka
myllylld. Iséinsi kautta hinelld oli mahdollisuus saada koulutusta mylldrin ammattiin.’
Aineistossa on Ojarannan vaimon haastatteluja, joiden avulla saa tietoa Ojarannan ajasta

Nautelan myllylld. Ojarannan itse kertomia muistoja ei ole saatavilla. Vaimo tiesi ilmeisen

62 Lauri Nautelan haastattelu 15.9.1987. LMA, NKM/ar/51:47.

63 Martti Virran haastattelukertomus 24.8. ja 3.9.1987, 1. LMA, LM/ar/51:62.

64 Martti Virran haastattelukertomus 8.12.1992, 2. LMA, LM/ar/51:67.

85 Terttu Ojarannan haastattelukertomus 16.12.1992, 2. LMA, LM/ar/51:72.

% Lauri Nautelan haastattelu 15.9.1987. LMA, NKM/ar/51:47 & Terttu Ojarannan haastattelukertomus
16.12.1992, 2. LMA, LM/ar/51:72.

67 Terttu Ojarannan haastattelu 10.9.1987. LMA, LM/ar/51:44.
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paljon miehensé tydstd mylldrind, mutta toisen kiden tietoon on silti suhtauduttava kriittisesti.
Vaimo oli tullut Nautelan kartanoon t6ihin jo vuonna 1936, ja hin saattaa sen vuoksi
haastatteluissa valilld puhua yleisesti mylldreistd Nautelassa, ei juuri Ojarannasta. Hian
mainitsee haastatteluissa usein sota-ajan, jolloin muistot kohdistuvat muihin mylldreihin kuin

Ojarantaan.

Veikko Pajala tyoskenteli pddmyllarind vuosina 1946—-1949. Hén tuli myllyyn lokakuussa
1946 johtavaksi mylldriksi, jota silloin sanottiin Pajalan mukaan vastaavaksi myllériksi.
Pajala kertoo, ettéd tyontekijoitd oli myllyn ja sahan puolella toistakymmentd. Myllarit eivét
osallistuneet sahan t6ihin, silld sahankdyttdja Palmu hoiti sahan ty6t. Aiemmin Pajala oli ollut
SOK:lla toissd. Nautelan mylly oli Pajalalle houkutteleva tydpaikka, silld luontaisetuudet
olivat sddnnostelyaikana hyvét ja myllyn ymparist6 viehétti hanti. Pajalalla oli mylldrin
koulutus, silld hin oli kdynyt vuoden kestdvin Kankaan teollisuusministerion myllarikoulun.
Valtio jdrjesti kursseja ja kouluja niille, joilla oli jd&nyt sota-aikana opinnot kesken. Pajala
kivi koulussa kaksi vuoden kestdvii kurssia. Hin muistelee koulua teoreettiseksi seké
kiytinnolliseksi. Harjoittelun hén teki Suomen maamyllyn kauppamyllyssi.®® Kaikkien
myllarien ammattitaustasta ei ole tietoa, mutta Pajalan haastattelusta kdy ilmi, ettd ainakin

hénelld oli koulutus mylldrin ty6hon.

Unto Toivonen tuli apumyllariksi vuonna 1946, silld edelliset myllérit olivat 1&hteneet
erindisistd syistd. Toivosen mukaan hén tydskenteli muun muassa Veikko Pajalan,
Kvastromin ja Niilo Méen kanssa. Toivonen toivoi kovasti piddsevansd apumyllériksi. Hén oli
kiinnostunut koneiden kanssa toimimisesta, mutta sota-aika oli katkaissut haaveet myllylla
tyoskentelystd. Kéydessddn juttelemassa asiasta Nautelan silloisen isdnnén kanssa hén kuuli,
ettd hinelld olisi mahdollisuus pédéstd myllylle toihin edellisten mylldrien l&hdettyéd. Toivosen
toive toteutui ja hinesta tuli apumylldri, ja omien sanojensa mukaan hin ehkd myos 1dhti

myllylti sellaisena.®

Myllyssé toimi sota-aikana ja sodan jdlkeen kuponginvalvoja, jonka tehtdvini oli tarkastaa
jauhattajilta jauhatuskortit. [lman kortteja jauhojen jauhaminen ei ollut mahdollista. Téssa
tehtévissa toimi sota-aikana Kustaa Mikkola, joka oli entinen Nautelan tilanhoitaja. Erdén
haastateltavan mukaan Mikkola oli hyvin pidetty ja arvostettu henkildé myllykavijéiden

joukossa. Sodan jidlkeen Mikkola lopetti myllyvalvonnan, ja Lauri Nautela tuli hidnen

8 Veikko Pajalan haastattelu 17.11.1988. LMA, LM/ar/51:48.
% Unto Toivosen haastattelu 1.10.1987. LMA, LM/ar/51:45a.
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tilalleen.”® Lauri Nautelan suhde myllyyn on hieman erilainen kuin muilla myllyn
tyontekijoilld. Nautela syntyi Helsingissd, mutta hénet adoptoitiin 4-vuotiaana Nautelan
kartanoon. Nauteloiden sukunimi oli alkujaan Lagerstrom, kunnes koko perhe muutti
sukunimen vuonna 1935 Nautelaksi.”' Lauri Nautela palasi Nautelaan oltuaan vililld useita
vuosia poissa opiskelemassa ja sodassa. Hian toimi vuodesta 1946 eteenpidin myllylla
maksumiehend, punnitsijana ja kuponginleikkaajana. Koneiston kéyttoon tai jauhatukseen hin

ei osallistunut.”?

Lauri Nautelan mukaan myllarit vaihtuivat melko usein, mutta Nautelan myllyn viimeinen
mylliri Niilo Miki toimi tydssi useamman vuoden.”® Miki toimi myll4rind vuosina 1953—
1965. Han oli mylldrin poika, silld hdnen isdnsi toimi mylldrind Koskella. Ennen
siirtymistddn Nautelan myllylle toihin Maki tydskenteli Kosken Raunion vehnédmyllyn
autonkuljettajana ja mydhemmin myllirind.”* Kokemusta mylldrind toimimisesta oli siis jo
ennen Nautelan myllylle vaihtamista. Ojarannan tapaan myoskadan Niilo Miki ei itse ole ollut

haastateltavana, vaan haastatteluja antoivat hinen vaimonsa ja tyttarensa.

Nautelan myllyn vieressi sijainnut saha lopetti toimintansa vuonna 1952.7° Ainakin yksi
sahan tyontekijd vaihtoi ammattinsa myllariksi, silld erddn muistelijan mukaan sahalla
talldrind toiminut Juho Palmu siirtyi sahalaitoksen toiminnan loppuessa myllyn puolelle
ryynintekijiksi.”® Aineisto ei kerro Palmun tarkkoja tydskentelyvuosia myllylld, mutta héinet
mainitaan useaan otteeseen eri kdvijoiden muistoissa. Erddn muistelijan mukaan sota-aikana
ja sodan jilkeen Palmu hoiti myllylld kaurahiutaleita ja ohraryyneji, joten tyo oli osin jo
tuttua.”’ Mylliri Palmulla oli asiakkaan jauhojen loppuessa tapana lyddé puunuijalla lattiaan
merkiksi, ettd jauhojen ottaja sulkisi luukun ja ottaisi oman sidkkinsé pois. Tdmén jilkeen
seuraavan asiakkaan viljaa ryhdyttiin jauhamaan.’”® Myllireill4 saattoi olla omia tapojaan

kommunikoida asiakkaiden kanssa, kuten Palmulla lattiaan kopauttaminen.

Mylléreitd haettiin Nautelan myllyyn esimerkiksi sanomalehti-ilmoitusten avulla. Vuonna

1917 mylléria haettiin seuraavin kriteerein Turun Sanomien numerossa 3733 17.3.1917:

0 Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. HKTA, TYKL/aud/1-5.

" Viskari 2018, 13.

2 Lauri Nautelan haastattelu, 15.9.1987. LMA, LM/ar/51:47.

73 Lauri Nautelan haastattelun muistiinpanot 6.8.1986. LMA, LM/ar/51:53.

74 Margit Méen haastattelukertomus 4.9.1987, 1. LMA, LM/ar/51:58.

75 Suistoranta 1988, 190.

76 Toivo Veijulan haastattelun litteraatio 3.12.1992, 5. LMA, LM/ar/51:65.

77 Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. HKTA, TYKL/aud/1-5.

78 Perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993: Kauan myllyreissulla. LMA, LM/ar/70:12.
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”Mylldri nainut ja ammattitaitoinen saa pysyvéisen paikan Nautelan myllyssé huhtik. 1 p:sta. -
- Palkkaetuihin kuuluu asunto, puut, valo ja lehménruoka. Ptusija annetaan sille joka kykenee
raamisahan kiyttoon.””” MyShemmin hakemuksessa painotettiin erilaisia asioita, kuten
Maaseudun tulevaisuus -lehden numerossa 112 5.10.1935, jossa haetaan mylldrid Nautelaan
seuraavasti: "Mylldri, ammattitaitoinen, valssilaitteisiin tottunut, raitis ja eliméntavoiltaan
sainnollinen, saa paikan heti tai sop. mukaan Nautelan myllyssi. - -”%° Aineistossa ei aina kiy
ilmi sitd, miten mainitut myllérit saivat tyopaikkansa. Mylldri Toivonen kertoo
haastattelussaan kidyneensd Nautelan isdnnédn kanssa keskustelemassa, mutta muuten

myllédrien tyOpaikan hakemisesta tai saamisesta ei ole juuri mainintoja.

Ammattitaidon korostaminen tyohakemuksissa on perusteltua, silld monenlaisten koneiden ja
laitteiden hallitseminen on sitd vaatinut. Jauhinkivien kivien vélid tuli muuttaa sen mukaan,
kuinka karkeaa tai hienoa jauhoa asiakas halusi. Nautela muistelee, ettd mylldrien piti osata
asentaa kivet siten, ettd niistd tuli sopivan karkeita jauhoja rukiista tehtéviin niin sanottuihin
uutispuurojauhoihin. Porsaita varten asiakkaat usein vaativat hyvin hienoja jauhoja, etteivét
jauhot jdisi porsaan kurkkuun.®!' Taitava mylliri kuuli jo kivien ##nesti sen, millaista jauhoa
siitd tuli. Viljan laadun pystyi tarkistamaan pienestd luukusta kivien alta. Mylldri laittoi kiden
luukkuun ja tunnusteli, millaista jauhoa kivien vilisté tuli. Jos tulos ei tyydyttanyt, piti kivien
vilid muuttaa. Vehndmyllyssd kone teki kaiken tyon alusta loppuun. Koneesta sai karkeaa,
puolikarkeaa ja hienompaa vehnéjauhoa sekd mannaryyneja. Mylldri Toivonen muistelee, etti
hiin pyysi asiakkaita sanomaan hinelle, jos jauhettu tuote ei miellytd.®? Eriisin muistelijan
mukaan myllérit kiinnittiviat POytyidn myllyssikin jauhatuksessa huomiota pieniin
yksityiskohtiin. Viljasékit ja jauhosékit pyrittiin pitdméén erilldén toisistaan, jotta puhtaita
siikkeji ei tahrittaisi jauhoihin.®® Vaikka mylly teki hyvin pitkilti tyn itse, tuli mylldrin

jatkuvasti tarkkailla jauhatusta ja huolehtia sen onnistumisesta.

Nautelan mylldrien tyosuhteen pituus muuttui selvasti vuosisadan edetessd. Aluksi tyosuhteet
olivat pidempié ja sama mylléri toimi tydssddn pitkdéin. MyShemmin tydsuhteet olivat selvésti
lyhyempid ja vaihtuvuus mylldreissd oli suurempaa. Syyté tdlle muutokselle ei suoraan
aineistossa sanota, mutta yhteiskunnan muutos maatalousvaltaisesta teollisemmaksi ja muutto

maalta kaupunkeihin saattaa osittain olla syyni tdhén. Tyopaikkaa saatettiin my0s vaihtaa

" Turun Sanomat nro 3733 17.3.1917, 7.

80 Maaseudun tulevaisuus nro 112 5.10.1935, 13.

81 Lauri Nautelan haastattelu 15.9.1987. LMA, LM/ar/51:47.
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herkemmin eikd samassa ammatissa tai samassa tydpaikassa valttdimattd oltu koko tyduraa.
Esimerkiksi mylldri Pajala kertoo vaihtaneensa tydpaikkaa Nautelan myllystd Tarvasjoen
myllylle, jonka jdlkeen hin perusti oman myllyn Myndmaelle ja myShemmin vield
kotikuntaansa. Syytéd 14htoonsd Pajala ei haastattelussa kerro, mutta hin kertoo uuden
rakenteilla olevan Tarvasjoen myllyn olleen moderni.?* Kenties tydskentely uudessa myllyssi

houkutteli vanhemman Nautelan myllyn sijaan.
2.2 Ei sial pullasta pulaa ollu” — Palkka, asuminen ja myllyn toiminta

Mpylldrien palkkaus noudatti usein muiden vastaavien ammattiryhmien palkkausta.
Tullimyllyissé saatettiin aikoinaan maksaa myllérin viljapalkka joissakin harvoissa
tapauksissa myds paivéapalkkana. Jos tullijauhatusta oli paljon ja asiakkaita riittdvésti,
mylldrien palkkaosuus oli tyydyttdva. Mylldrin tuottoisasta toiminnasta kertoo Kainuussa
sanonta “viimeksi mylldri pettua sy6”. Kaikilla mylldreilld ei ollut ndin hyvit oltavat, silla
kaikilla ei riittdnyt jauhatusta ympéri vuoden. Talloin mylldrin piti hankkia itselleen erilaisia
sivutoimia, kuten muurarin tai kirvesmiehen toiti, kalastusta tai metséstysti.®> Erdis muistelija
kertoo Halisten myllyssd mylldrin tehneen hiljaisempana aikana kesélld puut6itd muun
muassa Metsdméessa ja lossilla. Halisissa tehtiin myos pareitd kesdlld vihdisen jauhatuksen
aikana.®® Joissain myllyissd mylliri saattoi saada pient lisii palkkaansa kaljajauhoista ja
lampimaisisté, joita mylldri sai jauhaessaan uudisviljaa, maltaita tai talkkunoita.
Vastapalkaksi mylliri saattoi tarjota kahvia tai kaljaa.?” Nautelan myllyssi riitti myllreilld
tyotd ympari vuoden, eikd heiddn sen vuoksi tarvinnut tehdé sivutoimia. Voimaperdisin
jauhatusaika oli erddn muistelijan mukaan 1920-luvulta 1930-luvulle, ja toiminta oli vilkasta,

kun viljakuormia tuli monen pitijin alueelta.®

Lauri Nautela muistelee, ettd Nautelan myllyn myllarit olivat kuukausipalkkalaisia, ja
ainoastaan ennen 1900-lukua ja 1900-luvun alussa mylldriné olleet Koskiset olivat
vuokralaisia. Mylldrien palkkaan kuului osaksi luontaispalkka, osaksi raha seké tietysti
asunto.®® Kuukausipalkan méristi ei ole aineistossa mainintoja. Esimerkkini mahdollisesta

palkkatasosta on Sdédksjiarven mylly, jossa mylldrin palkka harjoitteluajalta oli 25 markkaa

8 Veikko Pajalan haastattelu 17.11.1988. LMA, LM/ar/51:48.
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tunnilta ja mylldrind 53 markkaa tunnilta eli 2,11 euroa. Palkkasumma vuodelta 1949 oli

127 484 markkaa, miki tarkoitti noin 2400 tunnin tydpanosta vuodessa.”®

Yksityismyllyn mylléreilld oli usein tyonantajan puolesta vapaa asunto ja polttopuut muiden
vastaavanlaisten ammattimiesten ja palkollisten tavoin.’' Nautelan myllyn mylldrin asunto
sijaitsi aivan myllyn vieressd, méen paalld. Toinen mylldrinasunto sijaitsi hieman yladjuoksulle
pdin, nykyisen Lauri Nautelan museo -museorakennuksen kohdalla. Asunto ldhell
tyopaikkaa on ollut ajankdyton kannalta jarkevéa, ja pitkdksi venyneiden tyOpéivien ja
aikaisten aamujen kannalta helpottavaa. Erddn muistelijan mukaan Jalkalan myllyssd myllarit

asuivat myllyn vieressi, mutta yksi mylldreistd tuli vihin kauempaa pyorilli toihin.*?

Jyrkidnteen harjalla sijaitsevassa Nautelan myllyn padmylldrin asunnossa oli suuri myllytupa
ja myllédrin asunto seki pari huonetta toisessa pdéssd taloa. Erds muistelija kertoo, etté jos
myllylli oli tdissd kaksi myllirid, toinen asui jossakin Nautelan rakennuksista.”® Lauri
Nautela muistelee, ettd myllyn lansipuolella olleessa asuinrakennuksessa asui paamylléri
perheineen, ja asuntona toimi tupa ja kamari. Toisessa asuinrakennuksessa oli kaksi
perheasuntoa, joissa asui yhdesti kahteen apumyllérid perheineen.”* Mylliri Ojarannan
vaimon mukaan heidén aikanaan asuintalon toisessa padssi olevassa asunnossa asui
apumylldri Peltokangas. Toisella puolella tietd asui sota-aikana apumylliri ja toisessa
muonamies. Ojarannan aikana myllérilla ei ollut koskaan yovieraita, ei edes
myllyasiakkaita.”> Mylldri M4en vaimon mukaan he asuivat paimyllirin asunnossa vuosina

1953-1968. Heilli oli kiytdssdin tupa ja kamari. Apumylliri asui toisessa rakennuksessa.”®

Mylléri Toivonen kertoo asuneensa tien toisella puolella olevassa rakennuksessa, joka oli
apumylldrin asunto. Asunto oli hinen mukaansa valttavi, sillé siiné oli kaksi huonetta: keittio
ja kamari. Toivonen asui siind ditinsad kanssa. Asuinrakennuksen toisessa padssa oli aluksi
entinen mylldri. Toivosen velikin oli siind hetken aikaa asumassa, kun hin muutti pois
Nautelan ulkotilalta.”” Eriin muistelijan kertoman mukaan apumyllirin asunto muutettiin
uuteen kayttotarkoitukseen, kun tyttopartiolaiset saivat talosta omat tilat 1950-luvulla. Heille

kunnostettiin huone ja keittid. Talossa kokoonnuttiin, pidettiin illanviettoja, suoritettiin
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partiomerkkeji, paistettiin riiskileitd, jopa yovyttiin ja kerrottiin kummitusjuttuja.”® Vaikka
mylly oli toiminnassa vield 1960-luvulle asti, apumyllirin asunto sai jo uuden

kayttotarkoituksen.

Asuinrakennuksen lisdksi myllareilld oli eri ulkorakennuksia. Myllari Mien tytér muistelee,
ettd hinen isénsd aikana kdymilit sijaitsivat joen varressa alhaalla ldhelld sahaa.”® Mien
vaimo puolestaan kertoo, ettd perunoille oli hyvd maakellari apumyllirin asuinrakennuksen
takana.'® Myll4ri Virran pojan mukaan hinen isinsi aikana sauna oli vield myllyn
alapuolella, noin sadan viidenkymmenen metrin pdéssd myllystd. Lauantaisin jokainen sai
limmitt44 saunan vuorollaan.'®! Ojarannan vaimo kertoo vanhan saunan saaneen uuden
kiyttotarkoituksen, silld ainakin jo mylliri Ojarannan aikana vanha sauna toimi navettana.'%?
Erds muistelija muistelee uutta saunaa, joka sijaitsi toisella puolella jokea: ”Ja se sauna oli
siin jokitoyrdil ja siel mylldri ja myllarin apulaiset kaikki kdvivét saunas ja pesivit pyykkia
siind jokirannassa.”!% Myllirit kdyttivit jokivettd saunavetend, mutta ruokaveteni siti ei
kiytetty. Myllyn ldhettyvilld ei ollut kaivoa, mutta puolen kilometrin paéssd oli hyva
luonnonlidhde. Mylldri Virran poika kuvaa vetté oikein hyvéksi ja kertoo vett riittdneen koko
kesin.!%* Mylliri Ojarannan vaimo muistelee, etti ruokavesi piti hakea joka pdivi. Pesuvesi

sen sijaan otettiin joesta, ja myds pyykki pestiin joessa.'%®

Myllédri Toivonen muistelee, ettd hdnen aikanaan 1950-luvulla asuinrakennuksen liséksi
myllyn alueella oli saha, mylly ja sauna vastakkaisella puolella jokea. Sahan puolella ollut
sauna oli hdvitetty. Apumylldrin asuinrakennuksen luona oli maakellari sekd hevoskatos.
Hevoskatoksen péddyssi oli puuvaja ja puucee.'’® Hevoskatoksen takana oli sikalan tapainen
rakennus. Erddan muistelijan mukaan myllérilld ei ollut maata viljeltdvini eikd kasvimaata,
silld alue oli kuivaa jokitdyristd."” Myll4ri Mien tytir kuitenkin muistelee, etti talon

108

eteldpaddyssé oli puutarha ja itdpuolella kasvimaa. ™ [lmeisesti mylléreilld oli halutessaan
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mahdollisuus harjoittaa puutarhanhoitoa ja viljelyd, vaikka maasto olikin siithen hieman

haasteellinen.

Mylléreilld oli 1dhes aina oikeus kerdtd myllyn laitteista ja lattioilta kertyneet tomut eli
jauhatusjitteet. Jauhotomun kerdéimisti pidettiin mylldrien palkkaetuna.!®® Myllyn pély oli
erinomaista ruokaa sioille,!'” ja myllireilld olikin usein keskiméiriisi enemmin sikoja.
Sanonta “lihava kuin myllérin sika” kertoo, ettd jauhatusjétteet maistuivat sioille hyvin.
Myllérien eldimisté oli mainintoja aineistossa, kuten erdilld muistelijalla: ”Ei til pdamyllaril
mittdd lehmaa ollukka sunkaa, porsai vaa ja jottai lampai. Porsas oli aina tietysti sit jouluksi,
tehtii paistii, ko myllyst ain jottai jauhontuoksui j&i.”!!! Myllri Ojarannan aikana possua
pidettiin vanhassa saunassa. Ojarannan vaimon mukaan heilla saattoi joskus olla joku kanakin
ja joskus lammas. Kaikki eldimet eivit kuitenkaan olleet yhtd aikaa saunalla. Omaa hevosta

he eivit tarvinneet, silld hevosen sai lainaan Nautelan kartanosta.!'?

Poytyidn myllyd muisteleva kuvaa mylldrin asunnon sijainneen myllyé vastapdité joen toisella
puolella. Asuinrakennuksessa oli kolme huonetta: iso keittio toisessa padssé, kamari ja
porstua keskelld ja toisessa pdédssa koko rakennuksen levyinen huone. Asunnon lisdksi
pihapiirissi oli varastorakennus, kanala, aitta ja puuvaja. Myllyn puolella oli navettarakennus,
ja osittain jokiuimien valissa sijaitsi sauna. Perheelld oli lammas, sika, hevonen ja muutama
kana ja lehmi, silld myllariperhe yritti olla omavarainen. Myllérilld oli viljeltyd maata

kymmenen hehtaaria seki jonkinlainen kasvimaa, muutama omenapuu ja marjapensaita.'!?

Erddn muistelijan mukaan Jalkalan myllylld mylldrin asunnossa oli eteinen, kamari, pirtti ja
keitti6. Asunnon lisdksi mylldriperheelld oli sauna, rehuvarastoja sekd samassa rakennuksessa
sijaitsevat navetta ja sikala. Mylldrilld oli muutama lehma, ja jollain myllarilla saattoi olla
hevonen, nuorta karjaa, lampaita ja muutama kana. Mylldriperheelld oli my6s kasvimaata.

My6hemmilld mylléreilld oli lisiksi pihapiirissi marjapensaita ja perunamaa.'!'*

Myllyn laheisyydessd asuttaessa mylly oli luonnollisesti aina lasnd. Nautelan myllyn
toiminnan tarkasteleminen auttaa ymmartdmain myllylaitoksen moninaista toimintaa.

Nautelan mylly on kaksikerroksinen: yldkerrasta kaadettiin jauhettavat viljat tuuttiin ja
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alakerrassa oli sékit, joihin jauhettu vilja valui. Myllyn ylékerta oli tuutin kanssa samalla
tasolla, jolloin parvelta sai kaadettua viljat helposti jauhinkiviin tuuttia pitkin. Vuonna 1922
myllyyn tehtiin peruskorjaus, ja sinne asennettiin kaksi uutta turbiinia. Myllya kdytettiin
tavallisesti yhdelld turbiinilla, kun taas sahaa varten piti kdynnistdd kummatkin turbiinit.
Nautela kertoo, ettd myllyn kdynnistys tapahtui “ratista”, jolloin vesi alkoi virrata myllyyn.
Yoksi mylly suljettiin laittamalla turbiiniluukut kiinni.!'> Myllyyn tuli sihkémoottori vuoden
1946 tai 1947 aikana.!'® Kosken veden miiri oli tirkedissd asemassa myllyn toiminnan
kannalta. Sdhkomoottori tuli apuvoimaksi vihévetisille hetkille, jottei myllyn toimintaa

tarvinnut pyséyttis.'!”

Nautelassa kaytettiin 1920-luvulle asti jauhinkivind luonnonkivid, mutta jo vuosidadan alussa
on mainintoja tehdasvalmisteisten tekokivien kéytosti. Lauri Nautelan aikana myllynkivet
olivat tekokivii, jotka teetettiin Naantalissa.!!® Jauhinkivien lisiksi myllyssi oli
kuorimakoneita, jotka sijaitsivat turbiinikammion pailla. Nautela muistelee
ohrankuorimakoneen olleen hidas laite.!!” Mylléri Pajala kertoo, etti ohra piti kuoria ennen
jauhamista. Pajalan 4idin isd, Kustaa Salin, keksi huhmaron. Huhmaroja ei kuitenkaan
kéytetty pitkddn, silld ne olivat hyvin hitaita. Pajalan ldhdettyd myllystd Nautelan mylly sai
nykyaikaisen kuorimakoneen.'?® Eris muistelija kertoo omasta sopimuksestaan mylliri
Palmun kanssa. Yleensi ohraryynit laitettiin kaksi kertaa kuorimakoneen lépi, mutta
muistelijalla oli Palmun kanssa sopimus, ettéd ryynit laitettiin kolme kertaa 14pi. Talloin niista
tuli valkoisempia ja pienempi, riisryyneji.'?! Kivijilld saattoi olla hyvi suhde myllirin

kanssa, jolloin tallaisten sopimuksien tekeminen saattoi onnistua.

Nautelan myllyssé tehtiin useita eri jauhoja. Mylléri Pajala kertoo, ettd myllyn eteldisin kivi
oli ruiskivi. Leipdviljaa voitiin jauhaa missd kivissd tahansa. Kaikissa sai tehtyd kaikkia
viljalaatuja, vaikka kivien teroituksessa ja kierrosluvuissa oli eroja.'??> Mylléri Toivonen
kertoo, ettd myllyssé oli kaksi kaurakived, yksi kivi rukiille ja yksi sekajauhoille. Ruiskivi oli
hieman kovempi, ja siind ei kovin mielelldén jauhettu kauraa, koska kivi haluttiin pitda

puhtaana. Toivosen mukaan Nautelan mylly ei myynyt suoraan jauhoja eteenpéin, mutta
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asiakkaat saattoivat toimittaa jauhoja kauppoihin, lihinni Turkuun.'?* Jauhinkivien
kiyttiminen vaati ammattitaitoa ja tietdimysta, silld viljalaatujen kdyttdminen oikeissa

jauhinkivissd edesauttoi kivien sdilymistd kdyttokelpoisina.

Suomessa rakennettiin 1930-luvulla paljon vehnédmyllyjad. Nautelaankin rakennettiin
sihtimylly. Vuonna 1935 myllyyn tuli valssikone, jota varten myllyyn rakennettiin samalla
torni.!>* Mylly kiivi mylliri Pajalan mukaan korkeintaan parikymmenti vuotta.'?* Erdin
kirjoittajan muistelmissa Nautelaan l&hdettiin erityisesti sihtimyllyn vuoksi kdyttdméién
”sihtit” eli vehndjauhot. Sihtimyllyn tuotteita varten otettiin mukaan kotona kudotusta
kankaasta valmistetut valkoiset jauhosikit, joihin lajiteltiin hienot, puolikarkeat ja karkeat
jauhot. Sihtijauhojen lisiksi Nautelassa teetettiin “kakkujauhot” eli grahamit ja ruisjauhot.!?¢
Sihtimylly ndyttdytyy Nautelan myllyn erikoisuutena, jota varten saatettiin matkata juuri

Nautelankoskelle jauhamaan viljaa.

Lauri Nautelan aikana myllylld tehtiin kauraryynejd mankelin kanssa. Ryynien hoyrytyskone
oli pienessd tiilisesséd kopissa, ja kattilan vesi [dmmitettiin puulla. Hoyry johdettiin kerrosta
alempana olevaan laatikkoon. Ryynit laitettiin pienehkoihin laatikoihin, jotka kannettiin ja
kaadettiin mankelikoneeseen. Mankelihuone sijaitsi alhaalla.'?” Mylliri Toivonen muistelee
kauraryynien tekoa hieman eri tavalla. Asiakkaille niité ei tehty ainakaan hénen aikanaan,
silld ryynejd oli hankala tehdd. Mankeli oli hiukan vehndamyllyn tielld, silld mankelin luukku
oli keskelld lattiaa. Vaikka asiakkaille ei ryyneji tehty, niité tehtiin Nautelan kartanon vielle.
Ryyneji tehtiin tuhat kiloa yleensi 23 piiviini viikossa.'?® Lauri Nautelan muistot eivit
kerro sitd, tehtiinko ryynejd hinen muistojensa mukaan asiakkaille vai Toivosen muistojen
mukaan Nautelan kartanolle. My6s mylléri Pajala muistelee, ettd myllérit eivét piténeet
kauraryynien tekemisesté asiakkaille valmistusprosessin tyoldyden takia. Ryynejé tehtiin
vuoropdivin, silld jo hdyryttdmiseen meni oma aikansa. Eri talojen ryynit hdyrytettiin
perdtysten samalla hoyrylld. Vaikka myllérit eivét pitdneet kauraryynien tekemisesté, oli
Nautelan myllysséd hyvét valmiudet niiden valmistamiseen. Myllysté 10ytyi aikaansa edelld

olevat laitteet hdyrytykseen, mankelointiin ja litistykseen.!?’
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Myllérien asunnot ja pihapiirit vaikuttavat aineiston perusteella suhteellisen samanlaisilta eri
myllyissd, silld ne sijaitsivat lahelld myllyd. Myllyn koosta riippuen mylldrien ja apumyllérien
asuinrakennuksia oli eri midrd. Samassa rakennuksessa saattoi asua useampi myllari
perheineen. Myllari sai muuttaa asuntoon saatuaan myllédrin paikan, ja tydsuhteen loputtua
siitd tuli muuttaa pois uuden mylldrin tieltd. Eldimid myllédreilld oli vaihtelevasti, mutta joitain
eldimid, kuten sikoja, mylldriperheilld oli aina. Omavaraisuus korostuu eri myllariperheiden
arjessa, silld kasvimaat ja eldimet auttoivat tuottamaan ruokaa omasta takaa. Mylldrien

asuminen l&helld myllya piti myllyn 1dsni arjessa, vaikka tyopaiva olisi jo ohi.
2.3 ”"Pimeella myllyyn ja pimeella toihin” — Tyo ja tyopaivat

Omat kokemukset ovat keskeisessi asemassa muistelijoiden kertomuksissa menneesti.'
Aineistossa haastateltava tai muistelija pdédsee kertomaan omien kertomustensa ja muistojensa
avulla myllérin arjesta. Myllérien tyOpdivit pysyivit Nautelan myllyssd melko samanlaisina
tutkimani ajanjaksona. Mylldri Virran poika kertoo, ettd talvisin hidnen isdnsi toimi
padmylldrind yksin ja mylly oli toiminnassa talven lipi. Keviélla ja syksylld myllylld oli
toissd padmylldrin lisdksi kaksi apumylldrid. He vuorottelivat viikoittain: yksi viikko
pdivivuoroa, yksi viikko ydvuoroa. Kiireiset piivit saattoivat venyd 11-12 tuntisiksi.!*!
Mpylldri Ojarannan vaimo kertoo, ettd myllari Ojaranta meni toihin normaalisti seitsemaéltd,
mutta kiireaikoina mylldri meni myllylle heti kun heriési ja teki pitkda pdivaa. Silloin ei
laskettu tunteja, joita toissd vierdhti. Apumylléri ei toiminut ollenkaan vehnépuolella.
Vehnidmyllyn puolella joutui jonottamaan, silld vehnijauhon jauhaminen kesti kauemmin kuin

rehuviljan jauhaminen. '

Nautelan mylly tuotti hyvin 1940-luvulla, ja myllérilld oli aina t6itd. Ojarannan vaimon
mukaan toiti riitti koko vuoden, joten myllirilld ei ollut sivuelinkeinoja.'**> Ojarannan aikana
myllyssé tehtiin my0s péreitd asiakkaille, ja mylldri vastasi pareiden teosta maksun
keriimistd mydden.'** Nautelassa pireiden tekeminen ei liittynyt ainoastaan hiljaisiin hetkiin,
vaan niitd tehtiin muutenkin myllyn ollessa kdytdssd. Erddn muistelijan muistoista kdy ilmi,
ettd myos Poytydn myllylld tehtiin péreitd. Sielld péreitd tehtiin parehdylilld kevéddn kylvon

jélkeen, jolloin puu oli pehmeimmillddn. Sydadnpuut, jotka jdivit yli pareiden teosta, jaivit
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myllérille saunapuiksi.'*® Péreiden tekeminen oli siis ainakin joissain myllyissi jauhatuksen

liséksi mylldrien tehtédvana.

Erds Nautelan myllyn muistelija kertoo, ettd vilkkaampina aikoina ennen Palmua myllylla oli
yleensd kaksi pddmylléria. Heistd toinen oli kotonaan reservissd, ettei toisen myllédrin
tarvinnut olla toissd vuorokauden ympéri. Mylldrin pdiva alkoi kuuden, seitsemén aikaan
silloin kun ensimmadiset asiakkaat saapuivat. Ty0Oajalla ei ollut mitéén rajoitusta ja valilla
younet saattoivat jaada hyvin lyhyiksi tySpdivien vilissi.!*® Mylldrien vuorottelu helpotti

hieman pitkid paivia, silld toisella oli mahdollisuus pééstd lepddmaéén toisen jatkaessa toita.

Mylldri Méki oli muiden myllédrien tapaan Nautelan tilan kuukausipalkkalainen. Mylldri Mden
vaimo muistelee myllédrin tydajan olleen normaalisti 7:00-16:00. Toisin kuin mylldri Virran
aikana, apumylliri oli koko vuoden myd6s myllyssd tydssd. Paamyllérin tyona oli kayttad
sihtipuolta ja apumylldrin tyona oli puolestaan kiviparien kdytto. Vasta 1960-luvulla
myllytoiminnan taantuessa apumylldrien palkkaus tuli kannattamattomaksi ja mylléri kaytti
myllyd yksin. Mylldri Méden vaimo kertoo mylldrin ty6hon kuuluneen myllyn laitteiden
kiyttdmisen lisdksi my0s myllyn siisteydestd huolehtiminen, minki vuoksi pdlyt tuli siivota

pois myllysti joka ilta.!?’

Yhden muistelijan mukaan tyopéiva alkoi Halisten myllylld normaalisti kahdeksan aikaan ja
varhaisimmat piivit viiden aikaan. Sisityot saatettiin aloittaa jo kuuden aikoihin.!*® Jalkalan
myllyd muisteleva kertoo, ettéd tydaika ei ollut kiinted, vaan se riippui paljon vuodenajasta eli
siitd, miten paljon oli jauhettavaa ja vettd. Syys- ja kevittulvien aikaan myllyll4 jauhettiin
pitkda paivid.!® Poytyin myllyd muisteleva kertoo, ettd myllirin tydpéivi oli hyvin venyvi ja
pitkd, eikd sddnnollista tydaikaa ollut. Myllylle mentiin hyvin aikaisin aamulla ja illalla tyot
jatkuivat niin pitkééin kuin mylly4 jaksoi kdyttid.!*® Kuuskosken myllylld paivi alkoi erdén
muistelijan mukaan kuudelta ja illalla jatkui, yhdeksdan, kymmeneen, puoleen yohén ja jopa

aamuun.'*! Killalan myllyll4 kiiynyt asiakas kertoo myllérin pivin alkamisesta:

Seitsemédn puoli kahdeksan maissa aamiaisen syotyddn kolme mylldrid kiveli
myllylle. Myllymiesten kanssa vaihdettiin huomenia ja sdétilan havaintoja.
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Sékkeja alettiin kantaa ja yksi mylldri meni nostamaan turbiinikanavan patolevyéa

ja ratastilan akselit ja rattaat alkoivat pyoria.'4?

Tyo6t aloitettiin muissakin Aurajoen myllyissa aikaisin ja mylldri saapui myllylle

ensimmaisten asiakkaiden saavuttua.

Arkipdivien lisdksi myllyt olivat usein toiminnassa myds viikonloppuna. Erddan muistelijan
mukaan Nautelassa lauantai oli mylléreilld normaali tyOpéiva, mutta sunnuntaina mylly oli
kiinni.'*? Halisten myllysti erds muistelija kertoo, ettd myllyi ei kiiytetty sunnuntaisin, silli
kévijoiti ei ollut. Myds lauantai oli hiljaisempi péivi.'** Toisen muistelijan mukaan Halisten
myllyssd pyhdpéivina ei tehty toitd ja lauantaina ei oltu kovin myohaén myllylla, silla
lauantai oli saunapiivi.'*® Erdin muistelijan isi toimi Poytyin myllylli mylldrin. Hinen
aikanaan lauantai-iltapdivi ja sunnuntai oli pyhitetty levolle.'*¢ Kuuskosken myllylli ei tehty
toitd sunnuntaisin, mutta muista myllyistd poiketen lauantai oli tdysi tyopéivid.'*” Muistojen
mukaan mylléreilld sunnuntai oli siis vapaapiiva, mutta lauantaina useat myllarit tekivit toita

joko koko pdivin tai osan paivasta.

Mpylldrien vaimot eivit Nautelan myllyssé aineiston perusteella juuri osallistuneet myllyn
toimintaan. Myllari Virran poika muistelee, ettd mylldrin vaimo ei osallistunut myllyn t6ihin,
mutta hiin teki ruuan kolme kertaa piivissi apumyllérillekin.'*® Ojarannan vaimo muistelee,
ettei hiin joutunut myllylle tdihin, silli naisia ei hinen mukaansa sielli tarvittu.'*® Naisten
osallistuminen myllytoimintaan oli Halisten myllysséd erddn muistelijan mukaan kiireaikoina
tarpeellista. Syksyisin kosken suuren kdyttovoiman vuoksi jauhattajia oli paljon myllyssa.
Myllérin tytir muistelee, ettd diti meni myllylle jauhamaan illalla ja oli sielld puoleen yohon
asti. Aidin tullessa myllylle isi tuli kotiin nukkumaan. My®és tytir kivi vililld auttamassa
isddnsd myllylld.!>° Muissa myllyissi ei ollut mainintaa tillaisesta jirjestelysti, joten Halisten

mylly ndyttdytyy tdssd suhteessa poikkeuksellisena.

Pitkia tyOpéivid tehdessa tauot olisivat tarpeen, mutta mylléreilld tauoille ei aina 16ytynyt

sadnndllistd ajankohtaa. Nautelan aikana myllylld oli kaksi mylldrid, joista toinen oli
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padmylléri ja toinen apumylldri. Nautelan mukaan molemmat myllérit hoitivat kumpaakin
puolta, ja toinen hoiti myllya toisen mennessd syomaén. Talloin myllyd ei tarvinnut pysédyttaa
ruokatauon ajaksi.'>! Erdfin muistelijan mukaan Halisten myllyn myllérilli ei ollut
saanndllisid ruokataukoja, vaan tauolle tultiin silloin kun sattui sopimaan.'>? Erids muistelija
kertoo, ettii Jalkalan myllyssd mylliri meni tauolle hiljaisena aikana.'>* Kuuskosken myllylld
ruokataukoja ei ollut piivilld ja ruoka-ajat olivat suurpiirteisid ja hyvin venyviisia.'>*
Ainoastaan kahden muistelijan mukaan myllareilld oli sdédnnodlliset tauot. Yhden muistelijan
kertoman mukaan Halisissa pdivillistunti oli kello 11-12:30.!% Toisen muistelijan mukaan
Halisten myllylld mylléri tuli sydméén aina puolen péivin aikaan ja illalla kuuden, seitsemén
vililld.'*¢ Saannollisyytti tauoissa ei aineiston perusteella juuri ole nihtivissi, vaan tauot

pidettiin silloin kun niille oli sopiva aika.

Vaikka myllylld oli 1dhes koko vuoden t6itd, oli sielld erotettavissa muutamia kiireisempid
ajanjaksoja. Mylldri Toivonen kuvaa, ettd jouluaaton ldhestyessd myllykuormat kasvoivat,
jotta kdvijoiden ei tarvitsisi kovin taajaan kdyda myllyssé joulun aikaan. Hevonen veti
helposti 500-600 kiloa kuormaa. Kiireaika alkoi jo marraskuun puolesta vélisti ja jatkui
jouluun saakka. Téll6in myllarit tekivat pitkid paivid. Myllari Toivonen muistelee olleensa
yhtend péivéna puoli neljan aikaan hyvin vésynyt, kun mies tuli myllykuorman kanssa myllyn
eteen. Hanen mukaansa siini ei auttanut muu kuin avata myllyn ovi ja pyytdd, ettd mies
odottaa myllysséd. Toivonen kertoo pitkien pdivien tekemisessé olleen kyse asiakkaiden

palvelusta. Myllyyn oli tultu hyvin kaukaa, joten vilja tiytyi vain kiyttia lidvitse.!’

Erds muistelee Nautelan myllyn kiireajan sijoittuvan etenkin elonkorjuun jilkeen syyskesille.
Ennen joulua piti kdyda myllylld, silld joulun aikana oli muutama pédivé, ettei mylly kdynyt
ollenkaan. Tdmin vuoksi kotona piti olla vihén varastoa jauhoista.'*® Muissakin Aurajoen
myllyissi kiireajat niyttivit sijoittuvan elonkorjuun ja joulun aikaan.'>® Ainoastaan eriin

muistelijan mukaan Halisten myllylli ei ollut sesonkiaikoja ja eikd myoskiian apumylliria. '
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Kiireaikoina mylly kavi pitkdd pdivaa, silld useat jauhattajat halusivat viljansa jauhetuksi

tiettyind aikoina, kuten elonkerjuun jilkeen.

Myllyn korjaustyot nousevat jokaisen mylldrin kohdalla esille yhtend mylldrin tirkeista
tyOtehtivistd. Nautela muistelee, ettd myllarin tyohon kuuluivat erilaiset korjaustyot. Vahéan
veden aikana mylly laitettiin kiinni, jolloin néiti korjaustoitd voitiin hoitaa. Yleensd myllarit
hoitivat korjaustydt itse, mutta vaikeammissa tdissd voitiin ottaa ammattimiehié avuksi.'¢!
Kuuskosken myllylld mylldrit eivdt muistelijan mukaan tehneet korjauksia, vaan tyon tekivit
sepdt. Huoltoto6itd, kuten sihtien puhdistamista, myllérit taas tekivét. Puhdistamisesta saattoi
saada kilon tai pari vehnijauhoja talteen.!%> Myds Poytyin myllylld mylléri teki
korjausty6t.'®® Yhden muistelijan mukaan Halisten myllylld myllirin korjaustoihin kuului

esimerkiksi kivien teroitusta seki puurattaiden ja hdyrypannun korjausta.'®

Mylléri Toivonen kertoo, ettd heindkuu oli remonttikuukausi, jolloin myllyllé tehtiin
vuosiremonttia, kuten parekaton korjausta. Materiaalit tdhdn saatiin myllyn parehdylasta.
Remontti kesti vihintddn kaksi viikkoa, jonka jilkeen myllarit pitivét parisen viikkoa
kesdlomaa.!®®> Mylliri Virta teki kesill4 hiljaiseen aikaan korjauksia myllyn rakenteisiin.!
Mylléri Ojarannan aikana myllarit tekivat kesdlla heind-elokuussa vdhén veden aikaan
myllylla remonttia. Listalla oli muun muassa turbiinisdilion tyhjennys ja koneiden
lipikdynti.'®” Myds mylliri Méella oli kesélld vihemmin jauhettavaa, jolloin myllérin vaimon
muistojen perusteella aika kului myllyn laitteita korjatessa. Korjaustoitd olivat muun muassa
jauhinkivien teroittaminen ja turbiinien korjaaminen.'®® Tydpiivit olivat pitkii, ja mylléreiden
tuli toiden ohella tarkkailla laitteiston kuntoa. Jos huoltotdiden tarvetta ilmeni, oli mylly
pyséytettdvd. Mylldri Toivonen toteaa, ettd ilman kunnolla toimivaa laitteistoa ei myllyn
jauhatuksen jilki ollut tarpeeksi hyvilld tasolla, joten toimiva laitteisto oli hyvin tdrked osa

myllyn toimintaa.'®

Maaseudulla oli tapana kéyttdd arkivaatteita tydssé ja ainoastaan poikkeustapauksessa, kuten

likaisessa tai pOlyisessd tydssd, voitiin kdyttdd erityisid tydvaatteita. Téllaisia olivat muun
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muassa rohtimiset housut ja mekot.!”® Myllirien vaatetusta kuvattiin muutamissa muistoissa.
Erds muistelee, ettd Nautelan mylldrilld oli ylldéin jauhoiset haalarit, mutta ei mitdén
pusakkaa. Muutamilla myllireilld oli takki, joka oli napitettu.!”! Nautelan myllyn tapaan myds
Jalkalan myllyssi vaatetuksena toimivat erdin muistelijan mukaan haalarit.!’?> Halisten
myllystd erds muistelija kertoo mylldrin kdytténeen housuja ja pientd takkia seka hattua, joka
suojasi hieman polyltd. Sadesddlld vaatteet olivat taikinaiset, mutta vaatteet saatiin pestyé
harjan avulla.!”® Toinen muistelija kertoo Halisten myllyn myllirin vaatteina toimineen
saappaat seki puoleen reiteen ulottuva pusero, jossa oli pieni pystykaulus.!”* Pdytyin
myllyssd mylldrin vaatetus oli muistelijan kuvauksen mukaan vaalea takki ja housut. Vaalean
virisistd vaatteista jauho ei erotu yhti selvisti kuin tummista vaatteista.!”> Myllirin vaatetus
ndyttdd olleen suhteellisen samanlainen myllysti riippumatta, joten ajalle tyypillinen

pukeutumistapa ndyttié toteutuneen myllyissa.

Yksi suuri muutos, joka aineiston perusteella muuttui myllarin tyokuvassa, oli sdkkilaskun
muuttuminen punnitukseksi. Ennen punnitusperiaatetta myllyssé oli sdkkikauppa, jossa maksu
otettiin sdkkien mukaan. Nautelassa myllédri Virran poika muistelee myllérin tehtéviin
kuuluneen rahojen kerdédminen asiakkailta, silla sdkkeji ei vield punnittu voimassa olevan
sakkimaksun vuoksi. Mylldri otti tullin, joka oli sékin koosta riippumatta yksi markka. Tosin
jos asiakas toi vain muutaman sékillisen jauhettavaksi, maksu oli 50 pennid sékiltd. Myllyssa
on ollut tulliarkku, joka oli pituudeltaan kaksi metrid, 1,5 metrid leved ja metrin korkea.
Arkussa oli saranallinen kansi ja pailld suppilo. Vasta 1920—1930-luvuilla viljasékit
punnittiin, ja kuittien kirjoittamisesta tuli kiytdnt. Aiemmin, jos asiakkaalla ei ollut varaa
maksaa rahalla, myllérilld oli oikeus ottaa korvaus luonnossa eli korvaus otettiin tietylld

mittakannulla jauhettavasta viljasta.!”®

Sakkilaskun vuoksi myllykdynnille otettiin mukaan mahdollisimman suuret sikit. Muutamilla
kavijoilla oli niin suuri sdkki, ettd se muistutti melkein patjaa. Jotta painava sédkki jaksettaisiin

kantaa, myllymatkalle laitettiin talon vahvin mies. Nautela kertoo, ettd sikkikaupan aikaan
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myllyssi ei ollut talon puolesta valvojaa paikalla, vaan mylliri hoiti jauhatusmaksun.!”” Eris

muistelija kuvailee sdkkikaupan aikaa seuraavasti:

Liahes joka talossa oli jauhatusta varten tehdyt rohtimiset myllysékit, 1dhes kaksi
hehtoa vetoisuudeltaan. Niihin sékkeihin oli maalattu talon nimi. Mylléri
Kunnaksen aikana erds kavija oli keksinyt neuloa kaksi rouhesékkia yhteen, jota
Kunnas ei ollut aluksi huomaavinaan. Vasta kun oli myllyn tullimaksun aika,
mylliri ottikin yhdestd jauhosikistd kahdenkertaisen maksun.'”8

Sakkikaupan aikana osa asiakkaista saattoi yrittdd huijata maksuissa, mutta ammattitaitoiset

myllarit huomasivat téllaisen vilpin helposti.

Toinenkin muistelija kuvailee humoristisella otteella sikkilaskun aikaa ja siihen liittyvaa
sdkkien suuruutta Nautelan myllylla:

Yksi téllainen syy oli ettd voimia piti olla, syysti ettd rehuviljan jauhatuksessa oli
sakkilasku, hyvin pitkdén 3 markkaa sdkki, joten ne valikoitiin niin isoja kuin
talosta 10ytyi. Paras vitsi siltd ajalta mitd muistan: Kun iséntd aamulla myllyyn
tuli, mylléri kysdisi, onko piiat nédin aikasin herdtetty kun isénté patjapussin
kanssa myllyyn tulee. Ja apua ei tavattu pyytéd, se oli ollut liian alentavaa ja siind
yleensi vertailtiin kuinka kukin sikkinsd myllyparveen vei parhaiten.'!”

Yksiloiden kokemusten avulla on mahdollista padsti kiisiksi menneisiin tapahtumiin. '*°

Aineistossa nousi esiin usean eri muistelijan kokemuksia suurien sdkkien tuomisesta myllylle.
Vierun myllylléd vieraillut muistelija kertoo suuresta sédkistd: "Mieleeni muistuu tapaus, jolloin
vein sdkkid myllyn vinnille ja tietysti se painoi. Isdntd Uuno Sipild nauroi katketakseen, kun
se sdkki oli aivan takapuolen pélld, mutta ei kuitenkaan pudonnut.”'®! Sikkien koko oli
yhteinen huumorin aihe Aurajoen eri myllyissd. Useat muistelijat kertovat humoristisia
tapauksia, joissa myllykévijé ei jaksa kantaa liian suurta sékkia tai kdvija on jadnyt kiinni

kahden sdkin ompelemisesta yhteen.

Nautelan myllyn siirtyminen sékkilaskusta punnitukseen seurasi muiden Aurajoen myllyjen
mallia. Erddn muistelijan mukaan Halisten myllyssd, jossa oli myds aiemmin toiminut
siikkilasku, kilohinta otettiin kiytt66n 1930-luvulla ennen sotia.'®? Jalkalan mylly4 muisteleva

kertoo sikkilaskun muuttuneen kilolaskuksi sodan aikana.!®® Aineistossa nousivat monessa
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kohtaa esille muistot sékkilaskuajan sékkien koosta ja mahdollisesta vilpistd, jolla pyrittiin
saamaan enemman jauhoja yhdelld sakkimaksulla. Myos siirtymisti punnitukseen muisteltiin.
Haastatteluissa erilaiset kertomukset liittyvét usein muutosten, poikkeuksellisuuden tai
muuten merkittivien tapahtumien kuvaamiseen.'®* Muistelijoiden kertomusmuodossa
esittimat muistot sékkilaskusta kertoo osaltaan niiden merkityksellisyydesti kertojalle.
Jauhettavasta viljasta maksaminen on ollut oleellinen osa myllytoimintaa, joten sen vuoksi se
on varmasti osaltaan noussut hyvin vahvasti muistoissa esille. Muistoja on voinut olla

helpompi ldhestya tarinallisuuden kautta.

Nautelassa myllérit ottivat maksut vastaan ja tilittivét ne taloon vuoteen 1946 asti. Nautela
kertoo, ettd verotusta varten piti olla kuitit, niin sanotut Paragon-kuitit, jotka myllari tilitti
Nautelan kartanoon.'®> Esimerkiksi mylliri Ojarannan vaimon mukaan mylléri tilitti kuitit
joka viikonloppu kartanolle.'®® Vuodesta 1946 Lauri Nautela tuli myllyyn maksujen
vastaanottajaksi, punnitsijaksi ja kortinleikkaajaksi. Punnitus tehtiin ennen jauhatusta, ja
maksu otettiin kilohinnan mukaan. Jauhettu jauho laitettiin paperisékkeihin. Yleensi kavijit
toivat omat sikkinsa, ja joillakin oli kangassékkeji. Kankaan piti olla tiivisti, jotta jauho ei
valuisi vileistd ulos.'®” Myll4ri Pajala muistelee, etti asiakkaiden s#kit olivat usein kotona
tehtyjd, rohtimisia ja isokokoisia. Hinen mukaansa myllyssi ei ollut sikkeji myynnissi.'®3
Mylldri Méen vaimo muistelee, ettd vilja punnittiin ennen jauhamista ja maksu méaardytyi
jauhojen kiloméédran mukaan. Mylléri kirjoitti asiakkaalle kuitin, ja isdntd Lauri Nautela kévi
joka pdivd myllyllid hakemassa rahat.!®® Ilmeisesti mylléri hoiti sdinndstelyajan jilkeen
maksuja ainakin vélilld itsendisesti, ja Nautela kdvi ainoastaan hakemassa kuitit ja rahat

myllylta.

Mylléri Toivosen aikana asiakkaat saattoivat olla mukana viljan pussittamisessa, mutta vélilla
sékitys pddsi unohtumaan asiakkailta, joten mylldri useimmiten hoiti sen tai ainakin valvoi
sitd. Toivonen muistelee, ettd myllyssi oli pieni sékkivarasto, josta sai paperisidkkejd 50
pennin hintaan. Monella asiakkaalla oli tavattoman hyviét sdkit. Sdkkiin saattoi menné jopa
80-90 kiloa. Punnituksessa oli kaksi vaakaa, ohra- ja vehndpuolen vaa’at. Vehndpuolen

vaa’alla pystyi punnitsemaan jopa 500 kiloa kerrallaan ja myllari hoiti tdimadn punnitsemisen.

184 Ukkonen 2006, 194.

185 auri Nautelan haastattelu 15.9.1987. LMA, LM/ar/51:47.

186 Terttu Ojarannan haastattelu 10.9.1987. LMA, LM/ar/51:44.

187 T auri Nautelan haastattelu 15.9.1987. LMA, LM/ar/51:47.

188 Veikko Pajalan haastattelu 17.11.1988. LMA, LM/ar/51:48.
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Toivosen mukaan kivipuolen jauhatus oli markan kilolta ja vehndpuolen ehka 1,2 markkaa

kilolta. Maksu tapahtui aina kiteiselld jauhattamisen jilkeen.'”°

Nautelan myllyssd mylldrin tydajat ja -pdivét ndyttdytyvét aineiston perusteella samanlaisilta
kuin muissa mainituissa myllyissd. Mylldri Toivonen kuvaa oman aikansa myllyn arkea

seuraavasti:

Tavallisesti myllarin normaalipdiva alkoi seitsemaéltd eikd pois sopinut ldhted
ennen puolta kuutta. Tydpéivin aluksi tarkistettiin koneet ja ensimmaiinen saapuja
kdynnisti myllyn avaamalla turbiinin sulkijat. Joulun alla vuorokausi saattoi
mennd ympéri toitd tehden. Vililld mylly oli kuitenkin pakko pysdyttdd ja tehda
huoltotoitd. Jos varastossa ei ollut korjaustarvikkeita, esimerkiksi sihtikangasta,
oli siti sitten lihdettivd hakemaan Turusta. !

Myllarit tekivét toitd silloin kun sité oli vélittimatta kellonajoista. Kun jauhettavaa oli paljon,
venyivét tyopdivit pitkiksi. Hiljaisempana aikana péivit eivét olleet yhti pitkid ja aikaa jéi
esimerkiksi korjaustdiden tekemiseen. Erdéin muistelijan mukaan myllérin ty oli niin
vaativaa, ettd aikaa ei ollut muille t6ille. Sanonta siité, ettd mylldrin ammatti vaati pimedlla
myllyyn menemisen ja pimeélld myllystd 1dhtemisen kuvaa osaltaan tydpéivien pituutta.
Erdén muistelijan mukaan ammatti vaati luottamusta talon taholta. Talon piti pystyé
luottamaan siihen, etteivat mylldrit pihistd jauhoja tai jotain muuta. My06s myllarit luottivat
taloon. He uskoivat saavansa sopivan korvauksen tydstién, silld tyo oli vaativaa ja
epamdédrdistd, eikd aina tiennyt mihin vuorokauden aikaan ja miten pitkéksi aikaa joutuisi
toihin.!”? Myllirit saivat arvostusta ja luottamusta seki asiakkaiden etti tydnantajien puolesta.
Vastaavasti myllérit luottivat asiakkaisiin ja sithen, ettd mahdollista vilppid jauhatuksessa ei
tapahtuisi. Sékkilaskuajan huumori nousi monessa eri muistelussa esille, joten se on ollut

aikanaan ldsnd myllyn arjessa.

190 Unto Toivosen haastattelu 1.10.1987. LMA, LM/ar/51:45a.
191 Unto Toivosen haastattelu 1.10.1987. LMA, LM/ar/51:45a.
192 Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. HKTA, TYKL/aud/1-5.



42

3 Muistot myllykdaynneista

3.1 ”Aikasin myllyyn ja myohaan kirkkoon niin paasee akkeemmin pois” —

Myllykavijat ja -matkat

Muistitietotutkimuksessa on kiinnostuttu muun muassa arjesta, marginaaleista seka
sellaisesta, misti ei vilttimittd ole olemassa dokumentteja.!®® Muistoja myllykdynneisti ei
olisi véalttdméttd mahdollista tavoittaa ilman tehtyjd haastatteluja ja keruita, silld tavallista
arkea myllyissé ei ole muutoin tallentuneena. Téssé tutkimuksessa arkeen paastiddn kasiksi
muistitietoaineiston avulla, jota ilman kasityksid 1920—-1960-lukujen Nautelan myllyn
myllykdynneisté ei kenties olisi olemassa. Ranskalainen historiantutkija Pierre Noran loi
1980-luvulla késitteen muistin paikka. Késite voi viitata todelliseen paikkaan tai
rakennukseen, mutta my0s esimerkiksi symboliin, tapaan tai rituaaliin. Muistin paikka voi
yhdistii yhteison jisenet muistelemaan ja tulkitsemaan omaa menneisyyttiin.'** Myllirien ja
myllykavijéiden muistelu kuvastaa tietyn yhteison muistoja myllykadynneistd. He ovat
halunneet tuoda esille muistojaan myllyn arjesta. Muistojen kautta on nyt mahdollista

ymmartii ja havainnoida tyypillisid tapoja myllykdynneista.

Miehet olivat enemmistond myllylld kdyneistd jauhattajista, mutta heidén keskuudessaan oli
eroja siitd, kuka ldhti myllyyn. Kévijén valintaan saattoi vaikuttaa talon koko ja etdisyys
myllystd. Myllari Pajala muistelee, ettd lahipaikkakuntalaiset palkkamiehet tulivat Nautelan
myllyyn, mutta isommista taloista paikalle saapuivat sen sijaan rengit.'*> Isénnlli ei aina
ollut mahdollisuutta ldhted pitkdksi venyviin myllypdiviin, jolloin tilan palkkamiehet laitettiin
matkaan. Aineistossa nousee vahvasti esille miesten suuri osuus myllykavijoistd, mutta heidén
tarkempaa rooliaan talojen sisdllé ei tule esille. Suuri osa muistelijoista kertoo kdyneensi
myllylld esimerkiksi isénsd kanssa tai myohemmin itsendisesti, mutta muuten muistelijat eivét

avaa asiaa tarkemmin.

Myllylla ei kuitenkaan kdynyt pelkdstddn miehid, vaikka suurin osa kévijoisté koostuikin
heistd. Erds naismuistelija kertoo, ettd hin kédvi Nautelan myllylld jauhamassa viljansa samalla
kun hoiti pankki- ja kauppa-asiat Liedossa. Hén sanoo, ettd sithen aikaan kauppa-asiat

kuuluivat naisten toihin, mutta samalla matkalla oli mahdollista hoitaa my6s myllyssa

193 Fingerroos & Haanpidi 2006, 27.
194 Sivula 2013, 164.
195 Veikko Pajalan haastattelu 17.11.1988. LMA, LM/ar/51:48.
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kdyminen. Hinen mukaansa kiltti mylléri jauhatti hinen viljansa silld aikaa, kun hén kavi
ostamassa tavaraa. Mylldrin nimeksi muistelija kertoo Palmun ja apulaisen nimeksi
Ojarannan. Jauhosékki nostettiin mylldrien toimesta rekeen, mika oli ystivéllinen ele nuorelle
tytolle.!”® Naisen tekemi myllykiynti oli aineistossa hyvin harvinaista, miki kuvastaa ajalle

tyypillistd tapaa: miehet tekivét padasiallisesti myllyreissut.

Yleensd myllyssd kdyminen mielletdén miesten tehtéviksi, ja esimerkiksi erilaisten
uskomusten mukaan naisten ajateltiin tuovan huonoa onnea myllylle. Yksi selitys naisten
vahdisille myllykdynneille on keskiajalla esiintynyt kirkon halu poistaa myllyprostituutio ja
salavuoteus. Erilaisten selitysten ja uskomusten taustalla saattoi kuitenkin olla miesten halu
pitdd naiset pois myllyltd, jotta miehet saivat jutella ja mahdollisesti juopotella rauhassa
myllyreissun ajan.'”” Vanhat uskomukset eivit vilttimitti olleet miesten tekemien
myllykdyntien syynd, vaan uskomusten lisdksi toiden jako miesten- ja naistentdihin oli vield
1900-luvulla hyvin vahvasti l4sné, jolloin raskaat myllyreissut sijoittuivat miesten vastuulle.
Yleinen kdytdntd miesten myllyreissuista ndyttdd toteutuneen my0ds Nautelan myllyssa, silld

erdin muistelijan mukaan oli yleinen tapa, etti isinnit kivivit myllyssi.!”8

Naisten lisdksi lapset olivat melko harvinainen néky Nautelan myllyssa. Lapsilla ei
valttdmattd ollut kovin paljoa tekemisté pitkdn myllypédivén aikana. Erés kirjoittaja muistaa
edelleen ensimmaéisen myllyreissunsa, jonka hén teki ilman isdd tai isomammaa Nautelan
myllyyn ja mité se hdnelle merkitsi: "Matka tehtiin hevosella. Ndistd myllyreissuista ei ole
jaanyt mieleen paljoakaan. Myllytysajan hin kulutti huinimalla” ympériinsa: katseli thmisid
ja paikkoja, juoksenteli ulkona ja huolehti hevosesta.”!®® Yhden muistelijan mukaan hén koki
lapsena myllyn mukavana ja jannittdvana paikkana. Hinen mukaansa hén sai kiipeilld myllyn
portaissa. Lapsena hinelle jdi myllystd mieleen jauhojen pollyna ja kosken kohina, joka
vaikutti jylhilti ja pelottavalta.??® Lapsille mylly saattoi niyttiytyi mielenkiintoisena
paikkana, silld meteli, jauhojen leijailu ilmassa ja tuoksut olivat varmasti ihmettelemisen
arvoisia. Ihmettelemisen liséksi mylly kiinnosti yhtd muistelijaa lapsena ruoan vuoksi. Hén
kertoo lapsena menneensd myllyyn sitd varten, ettd sieltd sai taskut tdytettyd kuumilla

kauraryyneilld.?’! Osa myllireisti saattoi antaa lapsen kiiviisti valmiiden kauraryynien luona,

196 Perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993. LMA, LM/ar/70:4.

197 Korhonen 1993, 99; Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. HKTA, TYKL/aud/1-5.

198 Perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993. LMA, LM/ar/70:5.

199 Perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993, Mieheksi myllymatkalla. LMA, LM/ar/70:13.

209 perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993, Lietolaisen “myllyreisu” — Muistoja Nautelan myllysti. LMA,
LM/ar/70:10.

201 Martti Alikirrin haastattelu 15.12.1992. LMA, LM/ar/51:49.
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mutta muutoin lapsia ei myllyssd kovin usein ndhty. Halisten myllysta erds muistelee, ettd
myllarit pitivat tarkkaan huolta, etteivét lapset padsseet myllyyn sen vaarallisuuden vuoksi.

Erilaiset pyorivit ja avoimet remmit olisivat todellinen vaaran paikka lapsille.?%?

Myllyn mielenkiintoisuuden lisdksi muutama muistelija nostaa esille ensimmaisen
myllyreissun tirkeyden. Myllylld kdyminen koettiin monen mielestd miehen tyoksi, jolloin
lapsilla ei olisi ollut tarpeeksi voimaa hoitaa myllykdyntid itsendisesti. Myllylld kdyminen
vaati opettelua, jotta myllyll4 osasi toimia oikealla tavalla. Killalan myllylld nuorena poikana
ensimmadistd myllyreissuaan tehdessddan muistelija kuvaa, ettd vanhemmat myllymiehet olivat
ennestddn tuttuja keskenéén, joten he keskustelivat 1dhinné keskendén eivétkd nuoren
myllykdvijén kanssa. Vanhempien miesten kanssa ei tahtonut 10ytyé yhteisid puheenaiheita,
silld he keskustelivat sotavuosien kokemuksista, kesin sadosta, tulevaisuuden nékymisti ja
Lietoon perustetuista pika-asutustiloista. Tdman vuoksi mylldrit saattoivat tulla muita
myllykivijoitd tuttavallisemmiksi, kun heidén kanssaan pystyi keskustelemaan.?%?
Keskusteluihin mukaan pdidseminen kesti oman aikansa, mutta mylldrit pitivit huolen timén
ensikertalaisen viihtyvyydestd myllyssd. Myllykdynnin suorittaminen itsendisesti oli tirked
osoitus omista kyvyistd, silld timén jalkeen myllyllad saattoi padstd kiymiin useammin ja
yksin. Néin oli mahdollisuus paéstd mukaan muiden isdntien kanssa kiytdvian keskusteluun

varteenotettavana myllykavijana.

Matka Nautelan myllyyn itsendisesti ja kokemus mieheksi tulemisesta myllykdynnin avulla

on ollut tarked hetki erdélle muistelijalle:

[Hin]*** muistaa olleensa noin 13—14-vuotias, ei vield rippukoulua kiynyt, kun
isomamma sanoi, ettd sind voitkin 1dhted yksin myllyreissuun. Hevosta hin oli
tottunut kdsittelemddn, sen kanssa hin kylld hyvin pérjdisi, mutta ne painavat
sakit, miten hin ne jaksaisi yksin nostaa pois kuormasta ja viedd myllyyn.
Myllyssékin joutui sdkkeja siirteleméén ja ehké kaatamaan tuuttiin itse. Valmiit
jauhot oli alakerrassa sékitettdva ja sdkki nostettava selkddn ja kannettava portaita
ylos. Tarvittiin siis vahvaa miestd. [somammakin epdili poikasen voimia ja kehotti
pyytdméaéan apua myllyssé olevilta vanhemmilta miehilté, viljasdkki painoi 40—-50
kg. Nuorelle miehelle oli tirked tuntea olevansa jo miehen voimissa, kokeilla
omien voimien rajoja. Hén péatti ettei hin ennen apua pyytéisi kun on itse ensin
yrittdnyt ottaa sdkkid selkdin ja nousta portaita. Jos voimat eivét riitd sikin
kantamiseen ja sdkki vetdd hinet alas portaita sitten hén apua pyytaa.
Myllyreissusta palasikin ylpei ja tyytyviinen MIES, ei eni# poikanen. [Hén]*%

202 Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. HKTA, TYJK/aud/1-1.

203 perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993, Neljikymmentdluvun myllyreissu. LMA, LM/ar/70:9.
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oli itse vilja- ja jauhosdkkinsé kantanut seldssdén ilman toisten apua. Hén oli
voimiltaan mies, pérjdsi miesten toissé, se tuli myllyreissulla todistettua ja se oli
heti isille ja isomammalle kerrottava!%®

Myllyssd kdyminen vaati paljon voimaa, silld jauhosékit tuli itse kantaa portaita ylos.
Muistelussa nousee esille avun pyytdminen, jota ei helpolla haluttu tehdd. Kun jauhosakit
jaksoi itse kantaa ylds, koki nuori olevansa mies ja onnistunut myllykdynnisséd. Sakkien
kantaminen on toki ollut tarpeellinen taito, silla myllérit tai muut kavijét eivét vélttimattd aina
ehdi auttamaan kiireen ollessa pahimmillaan. Voiman osoitus on ollut hyvin tirked osa

kokemusta mieheksi tulemisesta.

Toinen Nautelan myllyssd kdynyt muistelee ensimmaisen myllymatkan merkitystd, mika
liittyy myos sékkien kantamiseen. Han kertoo sen olleen nuorelle miehelle mieheksi
tulemisen osoitus, kun pédsi ensimmaéisen kerran omatoimisesti myllyreissulle. Sikkilaskun
vuoksi talosta piti ottaa mukaan mahdollisimman iso sikki, jotta jauhatus olisi
mahdollisimman edullista. Muistelijan mukaan sékkien kantaminen oli voiman niyttdmisen
liséksi erdénlainen kilpailu: ”Ja apua ei tavattu pyytdd, se olisi liian alentavaa ja siind yleensi
vertailtiin kuinka kukin sikkinsi myllyparveen vei parhaiten.”??” Siikin kantaminen sulavasti
jyrkkid portaita pitkin ei ollut helppo tehtdva kokeneeltakaan myllykévijélté, joten nuorella

kévijalla saattoi olla kova tarve ndyttdd omat kykynsé.

Myllyjen kévijdkunta midraytyi hyvin pitkédlti asuinpaikan mukaan. Yleensd matkattiin
lahimpain myllyyn, mihin saattoi silti olla jopa useita kymmenid kilometrejd matkaa.
Keruukilpailun kirjoituksissa ja haastatteluissa muistellaan, ettd Nautelan myllyyn saapui
hyvin laajalta alueelta viked. Mylléri Pajala kertoo, ettd viked saapui Liedosta ja naapurista,
Turun ympéristostd, Kaarinasta, joskus Raisiostakin. Kauimmat saapuivat Aurasta, Paattisilta
ja Ruskolta. Joskus myllyn kiiyttd oli jaettu kylittiin, mutta ei ilmeisesti enii mydhemmin.?%8
Mpyllédri Toivonen muistelee Pajalan tapaan sité, ettd myllyyn tuli tavattoman laajalta alueelta
viaked. Matkaan valmistauduttiin pari, kolme pédivda ennen. Evéitékin piti olla mukana, etté sai
mahan tiytetti.>*? Erds muistelija muistelee myllylli kiiyneen laajalta alueelta porukkaa: "Ku

niit tuli tuolt ympirs, POytyélt ja Aurast —jaa emma tiedd jos POytyélt asti, mut Paattisilt

kumminki ja Vahdolt ja tuolt.””*!°

206 perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993, Mieheksi myllymatkalla. LMA, LM/ar/70:13.
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Nautelan myllyn suosioon Liedossa erds muistelija kertoo vaikuttaneen Lakonkosken myllyn
purkaminen, jolloin enemmén asiakkaita saapui Nautelan myllyyn. Han muistelee kdyneensi
pikkupoikana Lakonkosken myllyn luona, mutta silloin sitd ei endd kaytetty. Paikalla oli
kuitenkin myllytalo ja rakennuksia. Nautelan kartano hajotti jossain kohtaa kyldmyllyn, ja
muistelija pohtii sen lisinneen Nautelan myllyn asiakkaiden méird4.%!! Yhden muistelijan
mukaan Nautelan myllylla oli paljon kévijoitd ja jonoa oli aina, miké osaltaan kertoo myllyn
suosiosta alueella.?!? Mylliri Pajala kertoo uuden sihtimyllyn tultua kiyttéén 1930-luvulla
myllyn kivijoiden mairin lisdintyneen huomattavasti.?!*> Myds Nautelan myllyssi kiynyt
muistelee sihtimyllyn tulon kasvattaneen kévijaméaardé entisestdén: ”Kun uusi sihtimylly tuli
kayttoon, lisddntyi myllyssé kévijoiden médard huomattavasti, ja valkean pullansyonti

kotipiirissi kai samassa tahdissa.”!*

Myllymatkaan valmistauduttiin hyvin ennen matkalle 1aht6d. Ennen kuin myllylle l&hdettiin,
tuli jyvit laittaa séikkeihin aitan laareista, joissa viljaa usein siiléttiin.?!> Useammassa
muistitietoaineistossa toistuu se, ettd myllykuorma tehtiin jo edellisend iltana valmiiksi.
Edelliseni iltana katsottiin, mité viljaa tarvittiin ja sékitettiin ne viljalaadut, joita oli tarkoitus
jauhattaa. Leipomista varten saatettiin ottaa mukaan vehnii, ruista ja kauraa seki joskus
ohraa. Karjalle otettiin rehuviljaksi huonompilaatuista viljaa. Vilja sdkitettiin kasipelilld
viljalapion kanssa. Sikit tehtiin sen kokoisiksi, etti ne jaksettiin vield nostaa.?'® Erdalld

» 217

muistelijalla oli viljasdkkien peittona vedenpitdvista salpietarsikeistd ommeltu “ressu”.

Viljan valinnan lisdksi sen kuljetus valmisteltiin huolella, sillad se piti saada myllyyn kuivana.

Mylléri Pajalan mukaan Nautelan myllyssd rehujauhatus on ollut viikoittaista, joten myllyssi
kéytiin jopa kerran viikossa.?'® Muutoin myllyssi kiytiin eri vuodenaikoina tiuhemmin ja
vililld harvemmin. Talviaikaan rehua tarvittiin enemman, jolloin myllyssa piti kdyda
useammin. Samoin syksylld uuden viljan jédlkeen oli kiire myllyyn, kun vanhat jauhot olivat
vihissi.?!” Halisten myllysti erdis haastateltava muistelee, etti aina kun vetti oli tarjolla, niin

myllyssi oli kiireaikaa.??’ Poytyin ja Nautelan myllyistikin muistellaan, etti kiirekaudet
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sijoittuivat syksylla sadonkorjuun jilkeiseen aikaan seki joulunaikaan. Myos kevédlla maalis-
huhtikuu oli kiireistd, kun lumi rupesi sulamaan ja kesdksi moni leipoi paljon leipad. Tammi-,
helmi- ja maaliskuu olivat kaikkein hiljaisimpia aikoja, sillé joki oli jafissd.??! Jalkalan
myllyssé kaikkein kiivain kiirekausi oli syksysta jouluun, ja jélleen ennen toukotoitd oli kiire.
Sielldkin tammikuu oli kaikkein hiljaisin kuukausi. Syysteurastusten yhteydessé tarvittiin

jauhoja, joten timi oli kiireisti aikaa myllireille ja tulon puolesta hyvii aikaa.???

”Aikasin myllyyn ja my6hain kirkkoon niin paisee dkkeemmin pois” on hyvin yleinen
sanonta ympéri Suomea. Se toistuu useassa eri myllyihin liittyvéssé aineistossa muotoutuen
kunkin alueen murteen mukaan sopivaksi. My®0s lietolaisessa myllytoiminnassa toteutettiin
edelld mainittua sanontaa. Myllymatkalle 1&hdettiin hyvin varhain, jotta myllyssa ei kuluisi
koko piivéa. Etenkin joulun aikaan vehndmyllyyn tulijat saattoivat tulla jo kahden aikaan
yolla jonottamaan. Myllykévijoita tuli ympari pitdjid ja myllynedus saattoi jo aikaisin aamulla
olla tdynnd hevosia. Mylldri Ojarannan vaimo muistelee, ettd myllymiehet olivat
limmittelemissd myllytuvassa ja odottivat vuoroaan.?** Mylliri Toivosen mukaan kotoa
lihdettiin neljin maissa ja oli hyvé, jos illalla oli kotona yhdeks#n aikaan.??* Aikaisin
saapuessa hevosen saattoi saada myllyn viereen kiinni. Muutoin hevonen piti viedd ylos
suureen, noin parikymmenti metrié pitkdéin avokatokseen.?* Piiviin aikana ajan kuluksi
saatettiin vélilld kdyda katsomassa hevosta, joten pidempi matka hevosen luo saattoi

harmittaa.

Erés perinteenkeruukilpailun kirjoittaja muistelee Nautelan sihtimyllymatkojen alkaneen
erityisen aikaisin, silld matkaan 1dhdettiin noin kello kahden aikaan yo6lla. Myllymatkaaja 14hti
Paivéstostd, joten Nautelan myllylle oli noin 13 kilometrid matkaa. Hevosen kanssa matkaan
saattoi kulua pari tuntia, joten perillé oltiin neljan maissa. Normaaliaikana mylléri tuli tdihin
seitsemaksi, jolloin jono oli silloin jo valmiina odottamassa sihtimyllyyn paasyé. Varsinkin
syksylla kaikilla oli jauhot loppu ja jauhatuksella oli kiire. My0s ennen joulua saattoi olla

pitkid jonoja. Jotkut saattoivat jéattda viljasdkkinsa ja ldhted pois, jolloin toiset huolehtivat
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heiddn vuorostaan. Muistelijan mukaan tavanomainen myllykuorma oli noin 200 kiloa viljaa

eli 4-5 sikkid. Niiden jauhatus kesti parisen tuntia.?2

Kuten Nautelan myllyyn, myos Halisten myllyyn ldhdettiin aikaisin. Erds muistelija lahti
kotoaan Paraisilta viimeistddn viiden aikaan aamulla. Matkaan meni hevosen kanssa kolme
tuntia ja hin kdveli usein hevosen vieressd, kun ei koko matkaa viitsinyt istua reen kyydissa.
Jauhatuksen ollessa valmis ldhdettiin kotimatkalle, ja hén oli usein kotona seitsemén tai
kahdeksan aikaan.??’ Poytyén myllysti muistelija kertoo myllymatkojen alkaneen aikaisin:
”Vanha sanonta oli oikein ettd kun, kun l&htee aikasin myllyyn ja my6héén kirkkoon ni
pidsee molemmista pian poies.”??® Sama muistelija muistaa lapsuudestaan monta kertaa
herdnneen aamulla siten, ettd myllyasiakkaita oli jo saapunut aamukahville, kun talonviaki
herési. Saapuneet olivat usein tulleet jo kolmen, neljidn aikaan myllylle odottamaan vuoroaan.

Reissulle haluttiin lihted aikaisin, jotta pAdstiisiin samalla reissulla takaisin kotiin.?*’

Matkan aikaisuus riippui osittain matkan pituudesta. Lihempéna asuvat saattoivat lahted
myllymatkalle myohemmin, kun taas kaukaa tulevat joutuivat ldhtemain hyvin varhain
litkkeelle. Yksi muistelija muistelee myllylle l&htemistd seuraavasti: ”Myllyyn ldhdettiin puoli
viidelti ja oli jonossa yhdestoista. Iséntdi oli Vahdolta ja Ruskolta asti, ndin kysytty oli
Nautelan varsinkin vehndamylly. Mylléri tuli seitsemailté ja alettiin kantaa sdkkeja kukin
vuorollaan sisdin.”**° Yleisen tavan mukaan sékit piti myllyssi laittaa samaan jérjestykseen
odottamaan, kuin missi hevoset olivat syottokatoksessa.>*! Jauhattamaan pisi
saapumisjarjestyksessd, jonka vuoksi aikaisin saapuminen oli tirkedd. Jauhattajien jonotus
saattoi joskus aiheuttaa vilpin yritysta, kun joku kdvijoisté koitti lahjoa myllérid viinalla tai
oluella.?*? Eriis Nautelan myllyn kévijd yrtti ohitella muita vedoten kiireeseen, mutta mylléri
Ojaranta sanoi, etti t4illi menniin jirjestyksessd. Miehen ohittelu loppui siihen.?** Ohittelu

ei ollut sallittua ja aikaisin tulleet paasivit ensiksi myllyyn.
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Keruukilpailun myllyreissun kirjoitus sota-ajan jéilkeisestd myllykéynnistd Liedossa
sijaitsevaan Vierun myllyyn kuvaa hyvin myllykdynnin pituutta ja sitd, miten aikainenkaan

saapuminen myllylle ei aina taannut aikaisin kotiin pdédsya:

Vuosi tai kaksi sotien jdlkeen. Kesd pitkélla kun pullajauhot padsivit loppumaan.
Aamulla hevonen valjaisiin ja matkaan. Kello ei tainnut olla vield viittakaan.
Luuli, ettei ketdén olisi vield liikkeelld, mutta naapurin vanhapappa oli
palvisaunan teossa. Kun pédsi myllyyn, oli kaikki paikat hevosia tdynna ja oli
hakemista ettd sai hevosen johonkin kiinni. Tuntui, ettd koko maakunta olisi sind
paivana tullut myllyyn. Myllypéiva oli juhlapdivékin, olihan se suuri asia kun taas
tuli pullajauhoja pariksi kuukaudeksi, silloin oli kaikesta pula, sanovat ettd nytkin
on pula, ainakin nyt on erilainen. Kotiin pdési ldhtemaén illalla kahdeksan aikaan.
Naapurin vanhapappa oli saanut palvisaunan valmiiksi ja lihan palvaus tdydessa
kiynnissd. >

Vaikka myllyyn olisi saapunut ajoissa, myllypéivit saattoivat venya niin pitkiksi, ettd
vanhapappa oli saanut jopa palvisaunan silld aikaa valmiiksi. Kévijoiden runsaus saattoi olla
yksi syy pitkddn myllyreissuun, mutta my6s muut tekijat, kuten virtaavan veden maira ja

myllarien lukumiira vaikuttivat osaltaan myllypdivan pituuteen.

Myllyreissut tehtiin usein hevosella, veneelld tai kdvellen. Kesdisin hevosen perdssa oli kérryt
ja talvella taas reki. Myllykuorma haluttiin mahdollisimman 1&helle mylly4, jolloin jotkut
saattoivat tuoda kuorman veneelld. Yleiset tiet ja myllypolut olivat usein huonossa kunnossa
ja haasteellisia hevosella kuljettavaksi.*> Eriin muistelijan mukaan Pahkamien ja Nautelan
myllyn véli Tampereentielle oli kovin kéytetty reitti. Tiet olivat kuitenkin huonossa kunnossa
ja rikkindiset kérryt saattoivat jaada matkalle. Teilla oli paljon kuoppia ja sateen jidlkeen
vesilammikot siilyivit monta piivi4.2*® Matka myllylle ei ollut aina helppo ja huonossa
kunnossa olevat tiet saattoivat yha hidastaa jo valmiiksi pitkdd matkaa. Vintalan puolelta sékit
on pitinyt kantaa myllylle, mutta Tampereentielti on pédssyt hevosen kanssa myllylle asti.?*’

Asiakkaiden hevosille oli lakka, joka sijaitsi apumylldrin rakennuksen takana. Useimmat

sitoivat kuitenkin hevosensa sahan paidyssi olleeseen puomiin tai myllyn kaiteeseen.?*8

Teiden lisdksi myllyyn saatettiin tulla myos joen kautta. Sahalaitokselta hieman alaspdin meni
perattu kuja, Myllykuja, jota pitkin péddsi kosken pohjaa pitkin joen yli. Kesdlld vihdn veden

aikaan joen poikki saatettiin tulla myllylle, mutta runsaamman veden aikaan siité ei padssyt
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yli.?*” Eris haastateltava kertoo, etti myllyyn saatettiin tulla joen toiselta puolelta porraskulun
kautta. Tdlloin hevoset jétettiin entisen Koskentalon paikalle ja sékit kannettiin siitd myllylle.
Matkaa oli sata metrid ahteen toiselta puolelta. Sdkkien piti olla mahdollisimman suuret, silld
télloin jauhatus kéytiin sékkikaupalla. Hin muistelee sikin maksaneen viisi markkaa. Suurten
sakkien kantaminen jyrkkien ahteiden yli ei ole ollut helppoa. Haastateltava muistelee, etté
Nautelan kohdalla olevien jyrkkien ahteiden yli saattoi padstd hyvélla vauhdilla kuorman kuin

kuorman kanssa yli.?*°

Kuten muuallekin my6s Nautelan myllyyn yleensd saavuttiin hevospelein. Mylléri Pajala
muistelee, ettd myllyyn kaukaa saapuvat saattoivat tulla kuorma-autolla ja osa henkildautolla.
Auto ajettiin myllyn eteen, jolloin kuorma purettiin ja auto ajettiin pois. Kuorma-autolla
saapuessa monen talon kuormat lastattiin samaan auton ja monta miesté lahti myllyyn, valilla
juopottelemaankin. Miehet kavivét viinakaupan kautta ja pdivinkin myllylld vietettyddn
joukosta 16ytyi aina onneksi yksi selvd, joka pystyi ajamaan joukon kotiin. Pajala kertoo
myds, ettd Liedon aseman ldheisyys on vaikuttanut siihen, ettd vililld viljaa 14hetettiin junan

avulla myllyyn.?*!

Hevosten ja autojen lisdksi myllyyn saatettiin saapua my0s hieman erikoisemmalla tavalla.
Yhdelli talolla oli muistelijan mukaan mielenkiintoinen tapa saapua myllyyn. Myllykévija
asui joen rannassa, josta hén laittoi sdkit lautan pdélle. Hin saapui lautan kanssa myllylle asti,
padon yldpuolella sijaitsevalle tasaiselle kalliolle. Kallioon oli hinté varten laitettu rengas,
johon lautan sai myllykdynnin ajaksi kiinni: ”Ja siit hin sit kanno sikit myllyy. Ja sit jauhot
lauttalle ja sit 1dksi taas pitki jokkee menemaéa lauttas kans. Ei sité sillo voinu, ku paljo vettd
oli, ei sillo uskaltanu ldhtee. Mut kun oli vetti vihi, ei ollu mittii virtaa.”>*> Muista
poikkeava saapumistapa on jadnyt hyvin erddn muistelijan mieleen ja téllaista tapaa ei muita

myllyja késittelevissd muistoissa ilmennyt.

Myllyn sijainti “montussa” nousi muutaman muistelijan muistoissa esille. Eradlla
myllykéavijélld toimi ajopelind késikarryt. Matka ei ollut pitkd, silld kirjoittajan koti sijaitsi
lahikyldssd. Kuormaa oli korkeintaan sékki tai pari. Yldmédessd hdnen piti auttaa isdd ja lykéatd

kérryjd, kun taas alamiessi oli kova pidittiminen kirryistd.?*> Toisen muistelijan mukaan
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mylly on ollut ainakin hevosen kannalta aikamoisessa montussa, ja hevosen lédnget ovat
saaneet olla hyvin tiukalla niiden kiskoessa kuormia ahteesta yl6s.2** Kévijdiden mieleen on
jaanyt hankala saapuminen ja poistuminen myllyyn, silld kuopassa sijainnut mylly on ollut
sekd ihmisille ettd hevosille haasteellinen. Erddn muistelijan mukaan piti olla taitava ajaja ja
hyva hevonen eiké liian suurta kuormaa, jotta myllylta paisi pois. Joskus kesdaikana kérryt

saattoivat vajota myllylle vieville tielle, silld ajajia oli paljon.>*

Jalkalan myllystd muistellaan samoin myllyn sijaintia syvdsséd notkossa. Kévija kertoo, etti
kesdaikana iso kuorma piti jakaa useampaan pienempain erddn. Talvella reen jalaksen
alapuolelle piti laittaa jarrulauta, silld muutoin reki olisi mennyt liian liukkaasti alas ja
hevonen ei olisi padssyt alta pois. 1950- ja 1960-lukujen taitteessa sama kivija muistaa, ettei
kerran padssytkddn hevosen ja kérryjen kanssa ylos myllyahteesta. Hén leikkasi kérryt irti
hevosesta, jolloin kérryt menivit jauhosdkkeineen koskeen, mutta jauhot sdilyivit tésta

huolimatta kiyttokelpoisina.?4

Matkat myllyyn ndyttévit aineistojen perusteella olleen suhteellisen samanlaisia myllysti
riippumatta: matkalle 1&htivdt miehet usein hevosen kanssa, matkaan ldhdettiin aikaisin ja
kayntiin saattoi helposti kulua koko pdivi. Nautelan myllyyn saapui laajalta alueelta
jauhattajia hyvin monin erilaisin tavoin ajasta riippuen. 1930-luvulla hevoset kdrryineen olivat
tyypillinen tapa saapua myllyyn, kun taas 1940-luvulta eteenpdin autot ja kuorma-autot
yleistyivit myllyliikenteen kulkuvilineind. Vaikka kulkupelit muuttuivat, aikaisin
saapuminen ndyttdd pysyneen samana liapi vuosien. Myllyyn haluttiin saapua aikaisin, jotta

sieltd padstéisiin 1dhteméiéin ajoissa.
3.2 ”Mykkakin rupeaa myllyssa puhumaan” — Ajanvieton tavat

Myllymatkat ovat olleet tirkeiti edistijid sosiaalisessa kanssakiymisessi.>*’ Myllyssi
kdyminen on monien muistoissa ndyttdytynyt positiivisena ja iloisena tapahtumana, jota
muistellaan vield vuosikymmenien jdlkeen. Myllyssé ajan viettdminen tulee esille useissa eri
muistoissa, ja muistot kuvastavat usein hyvin samankaltaisia ajanvieton tapoja. Esiin nousee
vahvasti odottaminen, ajan kuluttaminen, myllykdvijoiden kanssa keskusteleminen ja

ajanviettdmisen eri tavat, kuten Myllytuvan tarinoissakin:
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Péivén mittaan oli puheltu vain asioista ja eri kylien kuulumista, sutkauteltu,
torkuttu, juotu teetd, syoty mylldrin jauhopuuroa ja omia eviité, joissa jokainen
koetti niyttid savihdyksen ruoka-aitastaan.?*®

Kaikki myllykavijit eivat vélttiméttd jidneet viettiméédn aikaansa myllylle. Ne, jotka asuivat
lahelld myllyé4, saattoivat jattdd jyvasakit myllylle ja ldhted kotiinsa odottamaan jauhatuksen
valmistumista. Pitkinmatkalaiset jdivét taas useimmiten myllyyn, myllysaunaan tai lahitaloon
odottamaan jauhatusvuoroaan ja jauhatuksen valmistumista. Kauempaa tulevat saattoivat
odottaa muutaman yon ennen kuin jauhot olivat valmiit ja yotd vietettiin esimerkiksi pirtin
lattialla.?*® Kuuskosken myllyd muisteleva kertoo, etti kivijit yopyivit kesdaikaan myllyssi
ja myllytuvassa, kylmemmilli siilld saatettiin olla myllirin tuvassa.?’° Nautelan myllyssi
myllédrin tuvassa tai myllyssd yopymisesté ei ollut mainintoja, joten luultavasti siellé ei

vietetty yon yli aikaa.

Jalkalan myllystd erds muistelija kertoo, ettd myllylle jdétiin odottamaan jauhatusta siind
tapauksessa, jos jauhot luvattiin saman pdivin aikana. Muutoin jauhatuksen ajaksi ldhdettiin
kotiin. Siindkin tapauksessa, jos oli pitkit jonot ja paljon myllyttdjid, sdkit saatettiin jattad
myllylle ja tulla hakemaan toisella kertaa.?>! Halisten myllyssi kauempaa tulevat jauhattajat
jattivat sakkinsa ja 1ahtivdt kaupunkiin hevosiensa kanssa ja tulivat takaisin hakemaan
sakkinsd. Kaupungilta saatettiin tuoda myllérille tuliaisia, joita saattoi vélilld joutua
piilottelemaan.?*? Jos myllylle ei ji4ty odottamaan jauhatusta, sopi kivija mylldrin kanssa
piivimiirin, milloin sikit haetaan.?>® Halisten mylly eroaa tissi suhteessa Nautelan myllysti,
silld Nautelan myllyyn kauempaa tulevat jaivat myllyyn odottelemaan, kun taas ldhempani
asuvat saattoivat mennd muualle odottamaan. Eroon saattaa vaikuttaa se, ettd Halisten mylly
sijaitsi lahelld Turun keskustaa, johon myllykévijoiden oli helppo 1dhted kuluttamaan aikaa ja
kdymain ostoksilla. Liedossa téillaista mahdollisuutta ei ollut, jolloin myllylle jaatiin usein

kuluttamaan aikaa.

”Mykkékin rupeaa Liikolassa haastamaan, tavattiin sanoa vield varsin kaukanakin tasti

+99254

myllysta”=* viittaa "mykkékin rupeaa myllyssd puhumaan” sanontaan. Eri alueilla toistuva

sanonta kuvaa osaltaan myllyssa vallitsevaa ilmapiirid, jossa asioista keskustellaan,
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kokemuksia vaihdetaan ja ajankohtaisista asioista keskustellaan miesten kesken. Aineistossa
lahes jokaiselta muistelijalta nousee jokin ajanviettoon liittyvé asia esille, liittyi se pitkdén
odotukseen tai erilaisiin tapoihin viettdd aikaa. Erds muistelija kertoo, ettd myllyssa kuuli
paikkakunnan parhaat uutiset seki paljon sellaista, miti ei pyhikoulussa tai kotona kuullut.?*
Puheenaiheet saattoivat olla hyvin erilaisia kuin kahvipdydéssa kaytivit keskustelut, silla
mylly ympiristoné rohkaisi kenties puhumaan aremmistakin aiheista. Myllédri Pajala viittaa
myllyyn haastattelussaan “’kulttuurikeskuksena”, silld se toimi uutistoimistona ja juorujen

vaihtopaikkana.?*® Keskustelemisen kulttuuri on niyttinyt olevan myllyssi vahvana teemana

ajanviettdmista tarkasteltaessa.

Nautelan myllyssi oli kidytossd puhelin, josta oli yhteys Nautelan kartanoon. Puhelin oli
aikanaan ylellisyys, jota ei ollut joka talossa. Mylldri Pajala kuitenkin muistuttaa samalla, etté
toisaalta asiaakaan ei ollut samalla tavalla kuin nykyéén, joten puhelimen harvinaisuus ei
tunnu samalta.?®” My&s mylldri Ojarannan vaimo muistelee puhelinta: - - sit, et meiéin aikaan
oikein semmonen vanhanaikanen se oli - - se meidn puhelin. - - Sil ei paéssy sit mihink&a
muualle kun Nautelan kartanoon ja siilt sit. Niiti asioista vaan saa hoitaa, siti piissy ulos.”?>®
Puhelin ei muistitiedon perusteella ollut asiakkaiden kiytdssé, vaan sitd kdytettiin ainoastaan

myllérien ja kartanon vélisten asioiden hoitoon. Myllykévijdt eivit kuluttaneet aikaansa

puhelimessa puhuen, ainakaan Nautelan myllyssa.

Haastatteluaineistossa Nautelan myllyn tapaan myos Halisten mylly koettiin 1930- ja 1940-
luvuilla Halisten kylin ehdottomana keskuspaikkana.?*® Kuten Nautelassa, myds Halisten
myllyssa sijaitsi kylén ainoa puhelin sithen aikaan. IThmiset kdvivét soittamassa puheluitaan
sielld.?” Toinenkin muistelija kertoo, etti heilld kiytiin soittamassa puheluita, eri aikana kuin
edellinen muistelija. Puhelimen numero oli 83, joten se oli muistelijan pohdintojen mukaan
mahdollisesti Maarian pitijin 83. puhelin.?®! Halisten myllyssi puheluita voitiin soittaa
Nautelasta poiketen muuallekin kuin yhdelle taholle, joten myllykavijit saattoivat kayttaa

odotusaikaansa puhelimessa puhuen.
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Useat muistelijat kertovat, ettd myllykdynnissi ja jauhatusvuoron odottamisessa kului paljon
aikaa. Tamén vuoksi oli erilaisia ajanvieton tapoja kdytossd, kuten tarinoiden ja uutisten
vaihtaminen talonvéen ja muiden myllykdvijoiden kanssa. Vaikka myllykdyntiin kului paljon
aikaa, osa kdvijoistd halusi silti kdyda useaan otteeseen myllyssd. Ajanviettiminen koettiin
ainakin osan mielesti mielekkadksi, kuten Myllytuvan tarinat -teoksessa kerrotaan:

Monelta myllyttdjiltd oli vield jadnyt viljoja téksi pdivéksi, silld

pitempimatkalaisilla saattoi olla kuormassaan kolmekin sékkid. Tavallisesti

ajettiin tdnne vain yhden sékillisen jauhatukseen — osaksi sen vuoksi, ettei olisi

tarvinnut odottaa pitkalti eikd pidentdd toistenkaan odotusaikaa ja osaksi siksi, ettd

néin sai useamman kerran ajaa timin rattoisan myllyn vieraaksi.?¢?

Myllylle haluttiin saapua viettiméan aikaa ja ajanvietto koettiin mukavaksi. Aineistoissa ei
noussut esille negatiivisia kokemuksia odottamisesta, vaan suuri osa muistoista liittyi

ajankulun kuvaamiseen joko neutraalissa tai positiivisessa valossa.

Killalan myllykdynniltd erds muistelija kertoo ajankuluttamisesta ja myllypéivien pituudesta.
Myllykévijit kuluttivat aikaansa kulkemalla jauhinkivien luota toiselle ja he kokeilivat viljan
laatua sekd maistelivat kuorimakoneesta tulleita ohria ja kauroja. Kéynnin nopeuttamiseksi
kavijét veivit sateettomana péivand valmiit jauhosékit kérryille, jotta sisélla ei olisi ruuhkaista
tdynnd olevien sékkien takia. Vehndjauhojen valmistumista odotellessa mylléri otti usein
jauhatusmaksun, jotta sikkien ollessa tiynni myllykiviji pédisee heti matkaan.?® Vaikka
myllykdyntid pyrittiin nopeuttamaan tekemalld tiettyjd asioita valmiiksi, saattoi kdyntiin silti

kulua paljon aikaa ja erilaisia ajanvieton tapoja oli keksittiva.

Nautelan myllysté erds kéviji kertoo urheiluun liittyvén ajanvieton tavan. Keskimyllyn perilla
oli vdhin tilaa, missd pystyi kirjoittajan mukaan harrastamaan toimintaa. Sielld sijaitsi 200
kiloa painava alasin, jossa voi kokeilla 10ytyyko ruista ranteesta. Alasinta kokeilemalla pystyi
ndyttdmain muille myllykdvijoille omat voimansa ja mahdollisesti kilpailla siitd, kuka on
vahvin. Alasimen lisdksi myllyn monikerroksisuus antoi mahdollisuuden niyttdd omia
voimiaan. Kirjoittaja kertoo, ettd alasimen lisdksi toinen voimankoetus oli noin satakiloisen
rautamdykyn roikottaminen hihnan varassa kerroksesta toiseen.?®* Tillainen toiminta

kuulostaa suhteellisen vaaralliselta ja vaatii onnistuakseen tilaa ja muiden kdvijéiden

262 Seppinen 1945, 148.
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huomion. Voimankayttdd ajankuluna ei vilttimattd harrastettu jokaisella kerralla, mutta

ainakin yhden kirjoittajan muistoissa tima nousee esille.

Yleensd myllykdyntid kuvaillaan jonottamisen ja odottamisen tdyteiseksi, mutta aika saattoi
kulua myllyllad joskus niin huomaamattomasti, ettei ajankulumista huomaakaan. Vililla
ajanviettdminen vei huomion pois itse pddasiasta, eli viljan jauhatuksesta:
Kun miehiéd oli paljon ja aika pitkdd, alettiin pelata korttia, mind my®0s. - - Véhan
hassusti kivi naapurin isdnnéllekin, hén oli jonossa ennen mua, mutta innostui
pelaamaan niin, ettd ei huomannut pitia kiinni jauhatusvuorostaan ja se meni ohi.

Illalla kun mylly suljettiin hiin 13hti tyhjdlla reelld kotiin, jossa eménté oli
vihainen, kun lehmilli ei ollut yhtin jauhoja.?®

IImeisesti muutkaan myllymiehet eivdt huomauttaneet korttia pelaaville jauhatusvuorojen

jarjestyksestd, kuten vélilla oli tapana.

Nautelan myllyssd oli muista myllyistd poikkeava tapa Lauri Nautelan ollessa myllylla toissa
vuodesta 1946 eteenpéin. Nautela oli tunnettu harrastearkeologi Liedossa, ja oli yleinen nidky
ndhdi hanet pelloilla etsiméssé 10ytdjd. Vaikka hin oli harrastelija, oli hin hyvin tarkka ja
taitava 16ytojen kanssa.?® Myllykivijit toivat 16ytdjain myllylle ja useimmat niisti jaivit
Nautelalle.?%” Myllykivijit eivit muistoissaan tuo titi 16ytdjen tuomista esille, ainoastaan
Nautela itse mainitsee asiasta. Aineistosta ei kdy ilmi, olivatko 16ytdja tuovat myllykévijoitd
vai vain myllylld poikkeavia henkil6itd ilman jauhatustarkoitusta. Mylly toimi kuitenkin
selvisti paikkana, johon tiedettiin tuoda 16yt6jd Nautelan arvioitavaksi ja mahdollisesti ne

myds jatettiin Nautelalle.

Yksi eniten aineistoissa noussut ajanvieton paikka oli myllykoppi, joka oli lammin ja mukava
odottelupaikka. Myllari Pajala kertoo, ettd toimistokoppi tuli heti, kun hén tuli myllyyn t6ihin
eli vuonna 1946.2%® Toimistotdiden liséiksi kopissa asiakkaat saattoivat istua odottamassa.”®
Erds muistelija muistaa myds, ettd koppi, jossa myllykivijdt saattoivat [ammitelld,
rakennettiin rahastajaa varten. Ennen sitd myllyssi ei ollut [imminta paikkaa, ja titd ennen
aikaa saatettiin viettdd myllytuvassa.’’? Osassa myllyisti aikaa saatettiin viettid myllirin

asunnolla, mutta Nautelan myllyssd ainoastaan Ojarannan vaimo nostaa tdimén esille. Hinen
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mukaansa myllyttdjdt saattoivat etenkin joulun aikaan tulla jo kahden aikaan yolla
jonottamaan ja tulla myllytupaan limmitteleméin uunin luokse.?’' Ajasta ennen myllykoppia
el ole muistoissa enempéa kirjoituksia, eikd myllyn kylmyys noussut esille aineisoissa.

Myllykopin rakentamista, sen sisustusta ja ajan viettimista sielld sen sijaan muisteltiin.

Lautarakenteinen konttori, myllykoppi, sijaitsi myllyn etelénurkassa. Koppi lammitettiin
pienelld kamiinalla, ja sielld otettiin jauhatettava vilja vastaan ja pula-aikana leikattiin
asiakkaiden jauhatuskupongit, jossa muun muassa Lauri Nautela on ollut kuponkeja
leikkaamassa. Kopin etualalla oli pulpetti, jossa asiakkaalle kirjoitettiin kuitti. Konttorissa oli
myds tuoleja, joissa asiakkaat saattoivat istua odotellessaan jauhatusta.?’? Yksi kirjoittaja
kuvaa myllykoppia seuraavasti: Lauri Nautelalla oli oma toimisto myllylli - sinne maksettiin
myllytullit, ja sielld istuttiin tarinoimassa omaa kiyttovuoroa odotellessa. Toimiston seinilld
oli monenlaista piirrosta ja mietelausetta, oli vihdkuteisia tyttirien kuvia ja muuta
sellaista.”?”® Kirjoittajalle on jisinyt myllyn sisustus mieleen sen kiyttotarkoituksen ja

ajanvieton paikan lisdksi.

Mylldri Toivonen muistelee myllykopin tilavuutta ja kuvaa myllykoppiin mahtuneen
seitseméstd kahdeksaan miestd lammittelemédin, silla sopu antoi tilaa. Parhaimmillaan
myllylld saattoi hdnen mukaansa olla toistakymmentd miestd odottamassa vuoroaan, joten
myllykoppi oli varmasti haluttu paikka paistd odottamaan omaa vuoroaan. Kaikki
myllykavijét eivit vélttimattd mahtuneet myllykoppiin, joten aikaa kulutettiin esimerkiksi
hevosten luona. Hevoset olivat katoksessa asemanpuoleisella sivulla, ja isdnnét saattoivat
kuluttaa aikaansa kdydessddn katsomassa hevostaan. Hevosia saattoi olla jopa kahdeksan ja

niiden eteen sai laittaa heiniii syotiviksi.*’

Nautelan myllyn tapaan Jalkalan myllyssé oli pieni mylldrinkopiksi sanottu paikka, jota
pidettiin [dmpiména pienen kiukaan avulla. Kévijdt juttelivat, kertoivat kuulumiset ja
muitakin asioita kiytiin 13pi.?’> Myllykoppi niyttiytyy aineistossa hyvin merkittivini
ajanvieton paikkana myllyssd, ja monet nostavatkin kopin esille muistellessaan myllyll&
vietettyd aikaa. Lammittiva kamiina houkutteli varmasti osaltaan monia siirtyméén odottelun

ajaksi myllykopille. Myllykoppiin pddseminen myllykdynnin ajaksi helpotti osaltaan pitk&a
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pdivad, kun jauhatusta ei tarvinnut odotella viiledssé ja koleassa myllyssd. Tamén vuoksi

aikainen myllylle l&hteminen voi osaltaan olla motivoiva tekijd ldhted matkaan jo aamuyodsta.

Myllykayntiin kuului oleellisena asiana evait aineistojen perusteella. Myllarin perhe saattoi
tarjota sukulaisille ruokaa, mutta muilla myllykévijoilld oli omat eviit mukanaan.?’® Nautelan
myllyssd mylldrin perheelld ei ollut aineiston perusteella tapana tarjota myllykavijoille evaita,
vaan kivijdt ottivat omat evdat mukaan matkaan. Ojarannan vaimo kertoo, ettd myllérin
vaimona hén ei tehnyt ruokaa kuin omalle vielle, eli mylldrin perheelle. Vaikka myllari ei
tarjonnutkaan kavijoille ruokaa, myllykévijét saattoivat syodd tuomiaan evaita
myllytuvassa.?’” Aineisoissa oli ainoastaan yksi maininta siiti, ettd mylliri tarjoaisi
jauhattajille ruokaa. Halisten myllyssd mylléri toi kauempaa tulevat jauhattajat kotiin

sydmiin.?’® Muutoin aineistossa nousee esille ainoastaan omien eviiden tuominen.

Pitkdn myllymatkan ja -pdivdn vuoksi monet kévijét ottivat kotoaan evédt matkalle mukaan,
kuten mylldri Toivonenkin toteaa: - - ja siin tdytys olla vdhin niinko eviksiiki folissa et siél
sit sai, viihin niinko mahan tiytet kans ettei, ko siil joutus ussein vartoomaan - -.”>”? Nautelan
myllyn kdvijin mukaan monella oli evéstd mukana, varsinkin kauempaa tulijoilla, kuten
Ruskolta ja Paattisilta tulevilla. Lihelli tulijoilla ei ollut eviiti mukanaan.?®® Jalkalan
myllyssd kdynyt muistelee, ettd Nautelan myllyn tapaan pidempi matkalaisilla oli jotain
evistd mukanaan.?®! Eris kirjoittaja muistelee myllyeviiden olleen voileipii, jossa oli reilusti
voita vilissi, voipaperiin ki#rittyni sekéd sanomalehden sisill4 oleva maitopullo.?®> Nautelan
myllyn kdvijd muistaa, ettd evéstd oli mukana ja joillain saattoi olla jopa viinapullo mukana,
joka kiersi kiivijdiden kesken.?®*> Myos Poytyin myllysti muisteleva kertoo, etti joskus
muutamilla oli eviiit mukana, ja varsinkin sodan jilkeen osalla oli pullo mukana.?®* Eviit

olivat mukana myllykdynnissd, mutta niiden sisiltod vaihteli kidvijan mukaan.

Useammassa muistelussa nousi esille pullon mukaan tuominen myllylle, mika yleistyi
varsinkin sota-ajan jilkeen. Aineistossa kdytetddn usein sanaa juopottelu, joten kdytin sitd

sanaa viitatessani myllylld tapahtuvaan alkoholin nauttimiseen. Sana ndyttda tarkoittavan
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enemmankin yhdessé tapahtuvaa juomista, ei niinkdan humalahakuista juomista, kuten
juopottelu-sanasta voisi ymmartid. Muistojen myllyt -hankkeen haastatteluissa haastattelija
kysyy esimerkiksi ”Mut ei heil ollu mitii timmdsti juopottelua sielli?”?® tai ”Enti oliko

29286

miehilld pulloja mukana , mikd osaltaan ohjaa haastateltavia kdyttdmaan titd juopottelu-

sanaa ja my0s puhumaan myllylld tapahtuneesta juomisesta.

Suomalainen alkoholikulttuuri on néhty humaltumista ihannoivana ja pdihtymiseen
pyrkivéni. Vastakohtana Suomesta 16ytyy suuri osa alkoholista kieltdytyvid, joten selkeda
alkoholikulttuuria on vaikea kuvailla. Eri kulttuureihin verrattuna Suomi néyttaytyy
tyypillisend maana alkoholinkdyttdd tarkastellessa: juominen on sosiaalista toimintaa ja yksin
juominen on yleensi harvinaisempaa. Alkoholia pidetiinkin seurajuomana.’®’ Alkoholi oli
luksustuote ja sen avulla voitiin osoittaa esimerkiksi vieraanvaraisuutta.?*® Tyypillisen tavan
mukaan tarjolla olevaa alkoholia tarjottiin muille, kuten aineistossa tuli esille. [lmeisesti

kukaan myllykévijd ei juonut yksikseen, vaan juomaa tarjottiin myds muille.

Aineiston perusteella juopottelu ndyttdd osaltaan olleen yhteistd tekemisti ja pullo kiersi usein
kivijoiden kesken. Yksittdisid juojia ei aineistossa tule esille, vaan yleensi useampi
myllykavijé osallistui sithen. Myllari Pajala kertoi haastattelussaan tapauksen, jossa usean
talon kuormat ja miehet oli koottu yhteen kuorma-autoon. Ennen myllylle tuloa he kévivit
viinakaupassa ja saapuivat myllylle juopottelemaan. Kun he olivat pdivén viettdneet myllylla,
niin joukosta 18ytyi onneksi aina joku selvi, joka pystyi ajamaan muut takaisin kotiin.*%’
Jalkalan myllyssé vietettiin aikaa pannuhuoneessa, ja sielld toinen kévija jai [immittiméén
tilaa ja toinen 14hti viinakauppaan. Kaupassa kdynyt toi sellaisen maarén, mité siithen sota-
aikaan sai kortin kanssa.?*® Killalan myllyssi hdyrykattilahuone toimi limmittelyn ja eviiden
syomisen paikkana. Muistelija kertoo, ettd korvikepulloja sidilytettiin pannun kylkeé vasten,
jotta ne pysyisivét ldimpimiana. Pullo oli vélilld tarkoitettu myllarin vilun poistamiseen, mutta

usein pullo toimi kivijdiden yhteisend ajanvieton tapana.?®! Toinen kivijd muistelee my®s,

etti jollain oli aina pullo mukana ja siiti tarjottiin tietysti muille my®os.>?
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Vaikka alkoholin nauttiminen oli yleistd myllyissé, ei juoman hankinta ollut aina helppoa.
Sota-aikana lomalle pdéseville annettiin erilaisia rajoituksia alkoholin ostamiseen.
Marraskuun 1941 ohjeessa madritiin alkoholin oston rajat: yksi henkild pystyi lomansa
aikana ostamaan péivissi joko nelji litraa mietoja juomia tai kaksi litraa viikevid juomia.?®?
Alkoholin ostamisessa ja nauttimisessa oli Suomen sisilld alueellinen kahtiajako.
Uudenmaan, Turun ja Porin ja Himeen l44neissi sekd Vaasan l4é4nin léntisissd osissa ja
Ahvenanmaalla oli alkoholin vihittidismyynti ja anniskelu rajoitetusti sallittua.?** Alkoholin
saaminen ei ollut itsestddnselvyys, joten myds sen vuoksi saadun annoksen jakaminen saattoi

olla yleista.

Sodanjélkeisend aikana juomatapoihin vaikuttivat elinolojen muutokset, mika vaikutti
osaltaan alkoholin kulutukseen, alkoholin kdyttdjien méaéraén ja erilaisten juomien
kulutukseen.?> Vaikka alkoholin nautinta yleistyi sota-aikana ja sen jilkeen, laski kulutus
vuodesta 1946 vuoteen 1949 ja vuodesta 1955 vuoteen 1958. Kulutus pysyi 1940-luvun
lopusta 1950-luvulle asukasta kohden laskettuna 1,5-2 litran vélilld. Juomat painottuivat
sodan jdlkeen vékeviin juomiin, silld elintarvikepulan takia esimerkiksi olutta ei tehty
ollenkaan vuosien 1943—1948 aikana. Vield 1950-luvulla vikevid nautittiin

kokonaiskulutuksesta 80 prosenttia, kun 1969 se oli laskenut 38 prosenttiin.>*®

Alkoholin kulutuksen kasvu sodan jélkeen ei ole poikkeuksellista, silld Suomen tapaan
muuallakin maailmassa tapahtui samankaltainen muutos.?’ Vaikka alkoholin kulutus kasvoi
Suomessa, vuosien 1933—-1963 aikana suomalaiset nauttivat alkoholia lédntiseen Eurooppaan
verrattuna hyvin vdhin. Sataprosenttisen alkoholin kulutus Suomessa oli tuona aikana 1,1-2,3
litraa asukasta kohden, kun Ranskassa vastaava luku vaihteli 17-22,9 litran ja Ruotsissa 3,3—4

litran vililla.?*®

Halisten myllysti toiset muistelijat kertovat, ettei juopottelua tapahtunut kuin vasta ehki sota-
aikana kuponkijauhatuksen vuoksi, jolloin myllirid saatettiin hyvittii viinapullolla.?®® Toinen
muistelija kuvastaa Halisten myllya paikaksi, mihin kaikki tulivat nauttimaan alkoholia ja

jopa ryyppaamiin sammuksiin asti.>*’ Eris kiiviji kuvaa, ettd myllypdivi oli kiivijoille
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juhlapiivé, kun se sisdlsi vihén juopottelua. Hin sanoo myds, ettd onneksi hevonen osaa aina

menni kotiin, vaikka ajaja olisi nauttinut alkoholia.’*! Halisten myllysti muistelija kertoo, etti
aina kun miehet tulivat kauempaa, piti olla kirkas pullo mukana, josta nautittiin pdivin aikana
ja tarjottiin myllyn tyontekijoille. Joku myllari oli tehnyt kévijélle jekun, ja vaihtanut

myllykivijin viinapullon sisillon veteen.>%?

Juopottelulla saattoi vililld olla ajankuluttamisen lisdiksi muunlaisia vaikutuksia. Kuuskosken
myllystd muistelija kertoo, ettd isdnnit saattoivat tehdd hevoskauppaa jauhatusta
odotellessaan, silld odotus saattoi kestdd pdivdkaupalla ja samalla ryypattiin. Kerran
hevoskaupan tapahtuessa isédnnét eivit tajunneet vaihtaa kérryjé ja sdkkejd, joten isdnnédn
tullessa kotiin emanté ihmetteli suurta kuormaa. Sékit saatiin onneksi vaihdettua oikeille

omistajilleen.*?

Aina juopottelu myllylla ei ollut ainoastaan kévijoiden vélistd, silld vélilld myllari saattoi olla
se taho, joka tarjosi kdvijoille juotavaa. Erds mylléri tarjosi myllyn kattotalkoisiin
osallistuville palkaksi kiljua. Pullo avattiin jo talkoiden teon lomassa, joten osa tekijoista ei
endd ollut katolla kiipeilyyn vaadittavassa kunnossa. Yksi tekijoistd meinasi jopa tippua
katolta, mutta mylléri sai hinesté kiinni: ”Sen jélkeen siittd miehesta tulikin sitten parreiden
antaja sinne maahan. Hiin niputti pérreiti sielti ja toiset nosti ylos sitte. Siin kévi sillai.”?%

Myllédreiden osallisuudesta juomien tarjoamiseen ei ole muita mainintoja. Yleensé pulloa

tarjottiin kdvijoiden puolesta, johon osa mylldreistd saattoi tarttua ja osa ei.

Vaikka toisten kuvauksessa myllykéyntiin liitettiin juopottelu, eivét kaikki sitd ole havainneet.
Yksi haastateltavista sanoo, ettd vaikka hin kivi monena vuonna myllysséd, hidn ei koskaan
huomannut asiakkailla olevan pulloja. Ainoastaan kévijan pois 1dhtiessd mylldrille saatettiin
antaa pullo, jos piti mylléristd. Pullon sisdltd oli usein omatekoista kiljua. Muutoin
haastateltava kuvaa Nautelan myllyi raittiiksi paikaksi.>®> Auran myllyd muistelleessaan yksi
haastateltava toteaa, ettd myllyssd ei saanut ryypiskelld, mutta kun tultiin myllérin kotiin
sisille, niin sielli saatettiin juoda. Jokaisella oli oma pullonsa mukana.’°® Auran myllyssi

mylldrind toiminut kertoo, ettd myllylld ei ollut juopottelua eikd hin itse koskaan juonut

391 Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. HKTA, TYKL/aud/2-2.
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alkoholia.>*” Kuuskosken myllyssi ei muistelijan mukaan niikynyt viinapulloja, mutta hin
pohtii, ettd ne saattoivat olla piilossa. Hin ei koskaan ndhnyt, ettd mylléri tai isdnnét olisivat

olleet juovuksissa.>?®

Erds muistelija sanoo: ”’Sen paremmin myllylld, tanssiessa kuin kokkotulillakaan ei koskaan
tapeltu, vaikka véked olikin paljon, ja esimerkiksi jauhatusta jonottavilla oli joskus
ahdastakin”.3% Vaikka myllyissi saatettiin juopotella, ei se muistoissa niyti aiheuttaneen
ongelmia. Myllylld juopottelu ndyttaytyy osittain mylldrin asenteesta riippuvaiseksi asiaksi.
Alkoholia kdyttamidttoman tai sithen tiukasti suhtautuvan mylldrin aikana myllyssa ei
juopoteltu, mutta asiaan hieman 16yhemmin suhtautuvan mylldrin aikana myllyissé saatettiin

juopotella. Sota-aikana ja sen jilkeen juopottelu niyttii yleistyneen myllyissa.

Aineistojen luomisen eroavaisuus saattaa myos vaikuttaa juopottelumuistojen kertomiseen.
HKT-arkiston Muistojen myllyt -hankkeessa haastattelija kysyy haastateltavilta juopottelusta,
jolloin se nousee esille haastattelutilanteessa. Hankkeen haastatteluista suuri osa koskee
Halisten mylly4, jolloin juopottelu saattaa ndyttaytyé sielld yleisempénd kuin muissa
myllyissd, vaikka se johtuu osittain Halisten myllyn suuremmasta osuudesta haastatteluissa.
Liedon museon arkiston haastatteluissa juopottelua ei nosteta erikseen esille, jolloin hankkeen
haastattelujen juopottelumuistot niyttavét korostuvan aineistossa. Muistelijat eivit valttamatta
itse olisi nostaneet téitd yhtd paljon esille, kuten muiden aineistojen kohdalla huomaa.
Keruukilpailun kirjoituksissa tai Liedon museon arkiston haastatteluissa juopottelusta
puhutaan hyvin vdhin, jos ollenkaan. Osalle ihmisistd vaikeista aiheista selviytymisen

310 Thmisestd

strategiaan kuuluu menneen unohtaminen tai sen purkaminen puhumalla.
riippuen asioista saatetaan vaieta tai sitten niistd halutaan puhua ja samalla mahdollisesti
késitelld aihetta. Haastattelija vaikuttaa myds osaltaan haastateltavaan, silld tutkijan
mahdollisuus ohjata ja ylldpitda keskustelua omien kysymysten kautta saattaa haastateltavasta
tuntua pilkkana tai kuulusteluna.’!! Kun haastateltava ottaa itse asian esille, on hinell4

mahdollisuus tuoda asia esille omin sanoin ja tavoin.

Aineistossa nousi esille myllykdyntiin liittyvat monet erilaiset ajanviettdmiset tavat,

odottamiseen liittyvit asiat sekd yhtdldisyydet ja eroavaisuudet eri myllyjen vélilld. Yksi
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muistelijoista nostaa esille sananlaskun “Maanantain min matti myllyy, tiistain tul pois,
keskiviikkon leipi sejattii ja torstain paistettii”*!?, miki kuvastaa hyvin 1920-1960-lukujen
myllykéynteja. Myllykdyntiin kului aikaa, joten odottamisesta pyrittiin tekeméén mukavaa ja
rattoisaa. Tylsyys ei noussut aineistossa esille, joten myllykévijét keksivit kenties tarpeeksi

tekemistd aikansa tayttdmiseksi jauhatusta odotellessa.
3.3 Kuponkeja ja saannostelya — Poikkeusolot myllyssa

Talvisodan jélkeen taloudellinen tilanne heikkeni huomattavasti, mika pakotti
tdsmaéllisempiin toimiin. Elintarviketilanteen heikkeneminen johtui ensisijassa
kahdesta tekijdstd. Alueluovutuksissa menetettiin runsas kymmenes peltoalasta,
mika johti vahintdén samansuuruiseen sadon supistumiseen. Toiseksi
ulkomaankaupan supistuminen johti keinolannotteiden, polttoaineiden ja erilaisten
tarvikkeiden puutteeseen, mika haittasi maanviljelystd. Maata vaivannut kuivuus
pienensi satoja. Kesit 1940 ja 1941 olivat miltei katovuosia- Viljasato vdheni
kolmanneksen ja heindsato puoleen edellisten vuosien tasosta. Heikot heindsadot
ja huonokuntoiset laitumet vaikeuttivat karjatalouden harjoittamista.’!3

Sodan tuoma tilanne vaati toimia kansalaisten eldmén turvaamiseksi. Sdanndstelyn avulla
pyrittiin turvaamaan kansalle riittdvd médrd ravintoa. Tama toteutettiin muiden muassa
ostokorttien avulla, joita vastaan sai ostettua sifnnostelyn alla olevia tuotteita.*'* Suomen
niukkojen elintarvikevarastojen takia kulutusta ryhdyttiin rajoittamaan siten, ettéd vallitsevat
olot pysyisivdt mahdollisimman samanlaisina. Sddnnostely tahdottiin nihda vain
poikkeusajan ilmiond, joka voitaisiin poistaa nopeasti kiaytdstd palattaessa normaaliin.
Yhteiskunta ndhtiin sitd vahvempana, mitd enemmaén se pystyi jatkamaan normaalia arkea ja
eldmadi. Vaikka arki pyrittiin pitdimdin mahdollisimman samanlaisena kuin ennen sota-aikaa,
arki muuttui puutteen ja sddnnostelyn takia. Jatkuva puute elintarvikkeista, ravinnon

riittivyyden ja hankkimisen pohdinta tuli ihmisten arjen suureksi huolenaiheeksi.>!?

Usean vuoden kestinyt sota-aika ja vield pitkddn sodan jélkeenkin sdénnostely vaikutti
merkittavasti myllyn toimintaan ja arkeen. Aineistossa timéd poikkeuksellinen aika nousi
selvésti esille, ja monien muistoissa nousevat tietyt sota-ajan teemat ja tavat esille, kuten
satojen ja jauhettavan viljan niukkuus sekd jauhatuskortit. Pitkd4n suhteellisen samanlaisena
pysynyt myllytoiminta sai sota-ajan myd4té uusia piirteitd, jotka ovat jidneet usean muistelijan

mieleen ja he ovat halunneet tuoda sen omissa kertomuksissaan esille. Sota-ajan myllareita ei

312 perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993, Neljikymmenluvun myllyreisu. LM/ar/70:9.
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juuri tule aineistoissa esille, miki saattaa johtua siitd, ettd mylldrit eivét olleet tuolloin
kivijoiden kanssa myllylld. Sahalla tyoskennellyt, mutta sota-aikana myllylld ollut Palmu
nousee sota-aikana aineistoissa useasti esille. Myllylld tyoskennelleistd Lauri Nautela tuo
sota-ajan useamman kerran esille, vaikka tuli itse myllyyn sota-ajan jilkeen. Muistot ovat
lahinnd myllylld kdyneiden muistoja, mik4 saattaa johtua siitd, ettd myllérit olivat itse sodassa

tai he eivit ole samalla tavalla halunneet muistella ajanjaksoa.

Toukokuun 22. pdivanéd 1942 annettiin laki tyovelvollisuudesta, jossa sanottiin,
ettd ”’jokainen Suomen kansalainen, joka on tiyttinyt kahdeksantoista, mutta ei
viittdkymmenti vuotta, on yleisen tydvelvollisuuden alainen. Sama olkoon lakina
Suomessa asuvasta ulkomaalaisesta, jollei vastavuoroisesti ole toisin sovittu.*'¢

Arjen toimintojen lisdksi sota-aika muutti vakiintuneen kasityksen sukupuolten vilisestd
tyonjaosta myllykdyntien kohdalla. Miesten saatua kutsun armeijaan tuli maaseudulla monen
naisen tehtdvéksi vahintdin kahden ihmisen ty6t. Arvioiden mukaan jatkosodassa oli 1dhes
kolmekymmenta prosenttia miespuolisesta viestOstd, joista 65 prosenttia oli 20—49-vuotiaita
parhaassa tydidssi olevia miehidi.>!” Usein vaihtoehtona oli, etti kun miehet olivat rintamalla,
oli naisten kiytivi myllylli jauhattamassa seki itse jauhamassa viljansa.>!'® Halisten myllyssi
erds haastateltava muistelee, ettd hdnen siskonsa oli sota-aikana jonkin aikaa myllyssé toissé

myllirien ollessa sodassa ja toteaa, ettii naisten oli tilldin pakko tehd miesten toitd.>!”

Nautelan myllyssé ei ollut aineiston perusteella tyypillistd, ettd naiset olisivat pyorittineet
myllytoimintaa. Mylldri Ojarannan vaimo kertoo olleensa sota-aikana tdissd Nautelan
kartanolla sokerijuurikkaiden viljelyn parissa ja sanoo joutuneensa tekemain miesten
hommiakin. Myllylld hén ei joutunut koskaan olemaan, silld hanen mukaansa sielld ei ollut
sellaista tyotd, jossa olisi naista tarvinnut. Mylldrien ollessa sodassa sahankéyttdjd Palmu hoiti
myllyd. Ojarannan vaimon kuvauksen mukaan Palmu jauhoi ainoastaan leipéviljaa, eikd hdn

kiyttinyt ollenkaan vehnipuolta: 32°

Ja kyl se sota-aikaan sit ko myllérit oli sodassaki ni, ethdn sidl sillo sit mittdan
vehnéddkia eikd mittddn jauhettu mut et, kyl se jauhotti sit tommosta, leipdviljaa
sanotaan ni, juur se Palmun pappa. - - Et sit kun mylléri paisi niinko sodastakin
lomalle ni sit ne laitti niiti vehnijauhojaki taloonki kans - -.3!
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Ojarannan vaimon mukaan mylldrien paédstyé lomalle, he tekivit vehndjauhoja esimerkiksi
Nautelan kartanon tarpeisiin, silld palkkasitoumuksessa oli kerrottu, kuinka paljon tarvitsee
kuukaudessa jauhaa vehnijauhoja.>??> Koska myllirit eivit olleet sota-aikana vakituisesti
myllylla t6issd, kerddntyi heille loma-aikana runsaasti toitd. Sota-ajan myllykdynnit saattoivat
venyéd hyvin pitkiksi, vaikka tavallisestikin myllypéiva saattoi olla pitkd. Mylléreilld oli vahén
tyOpdivid, mutta kun he olivat myllylld, tyopdivét tahtoivat venyd myllyttdjien runsauden
vuoksi. Erddn kirjoittajan mukaan sota-aika jélkivaiheineen oli hyvin mielenkiintoinen
aikakausi. Joskus oli hankaluuksia, kun mylldrin lomat eivit aina sopineet ja sitten olikin

tavallista vilkkaampaa, kun ammattimylléri padsi lomalle.>?

Erds muistelija kuvaa sota-ajan pitkdén kestinyttd myllykdyntidén ja sitd, miten myllarit

joutuivat tekeméén toité lahes kellon ympéri:

Pisimpiin kesti [hinen]*?* erdis myllyreissu sota-aikana. Silloin hin oli noin 13—
14-vuotias ja rippikoulu oli vield kdymattd. Aamulla hén 14hti kotoa
tavanomaiseen aikaan kahden maissa. Illaksi hén ei ollut vield palannut kotiin ja
sielld jo huolestuttiinkin, missd myllymies viipyi. Aika kului, tuli
nukkumaanmenoaika, [hinti]** ei kuulunut. Vasta puolenydn jilkeen uupunut
myllyttdjd saapui kotiin viivyttydén melkein vuorokauden matkallaan. Vésyneena
ja nélkdisend, silld evait oli jo aikoja sitten loppuneet. Myllyssi oli sattunut
olemaan ennétysméinen jono. Ehkd mylldrikin oli levinnyt vililld. Mylldri Unto
Toivonenkin kertoi kerran olleensa niin viasynyt tyoskenneltydin toista
vuorokautta yhteen menoon, ettd hdnen oli l1dhdettéva pariksi tunniksi lepddmaén.
Mylléreistd [hdan] muistaa sahankayttdja Palmun, joka kdytti my0ds parehoylaa.
Kun varsinaiset myllérit olivat sodassa, kdytti hén silloin myllyd. Muista
myllireisti tulee mieleen Unto Toivonen ja Viljo Ojaranta.’?°

Sota-aikana myllyn toimintaan vaikutti vahvasti kirjallisuuden ja muistitiedon perusteella
kupongit ja jauhojen sdénndstely. Sddnnostely koski hyvin laajalti eri osa-alueita, kuten
kauppaa, kulutusta, kuljetusta ja hintoja. Hintasdédnnostelylld pyrittiin ehkdisemain
kohtuuttomien hintojen muodostumista.*?’” Ruoan siinndstely alkoi 12.10.1939 ja
ensimmiiseni kortille pantiin kahvi ja sokeri.>?® Valtioneuvoston ensimmdinen leipiviljan
sdannostelyéd koskeva pditos annettiin 7.12.1939. Paétokselld kiellettiin herneiden, ohran,

rukiin ja vehnin syéttiminen eldimille.*” Viljatuotteiden sdéinndstely tuli voimaan 27.
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toukokuuta 1940 ja leipéviljan siinndstely oli voimassa 1.8.1949 asti.?*? Leipéviljan
sadnndstelyssa kiinnitettiin huomiota seki kulutuksen sddanndstelyyn ettd tuotannon
saanndstelyyn.®! Sen lisiksi, ettd ihmiset saivat vain tietyn annoksen kortilla, ei tuotantokaan
saanut toimia vapaasti. Sddnndstely oli voimassa vield sota-ajan jdlkeenkin, jolloin se vaikutti

myllytoiminnassa 1&hes kymmenen vuoden ajan.

Koska pula-aika jatkui vield pidempdan kuin toinen maailmansota, muuttui ostokorttien
jarjestelmad monimutkaiseksi ja hankalaksi jarjestelmiksi. Videsto oli jaettu eri ryhmiin,
maatiloista koostuviin omavaraistalouksiin ja korttitalouksiin. Omavaraistaloudet eivét
saaneet elintarvikekortteja, mutta he saivat yleisostokortteja. Korttitaloudet saivat 1940
henkilokohtaiset leipékortit, jotka jakautuvat A-, B- ja C-ryhmiin riippuen iésti ja tyon
raskaudesta. Erikseen erittiin fyysisti tyoti tekeville oli oma leipdkortti D.3*? Jalkalan
myllystd haastateltava kertoo, ettd sota-aikana jauhatuskortin leipdviljan médard madrdytyi
perheenjésenten mirin mukaan ja rehuviljan mééri ilmoitetun karjan méirin mukaan.?3
Aineistossa ei noussut korttien nimié tai ryhmié esille: korteista kaytettiin nimid kupongit,
jauhatuskortit tai myllytyskortit. Yksi muistelija sanoo, ettei ollut tietoinen niistd perusteista

ja madristd, mitd kullekin talolle jauhatuskuponkeja myonnettiin. Hinen mukaansa kupongit

tahtoivat aina loppua kesken.**

Korttien leikkaaminen oli pitkddn sodan jidlkeenkin osa myllytoimintaa. Nautelan myllylla
mylléri hoiti kuponkitoimintaa sota-aikana aina vuoteen 1946 asti. Lauri Nautela tuli sota-ajan
jéilkeen syksylld 1946 myllyyn toihin ja ryhtyi hoitamaan maksuja seké korttiaikana myds
korttien leikkaamista. *** Kansanhuollon tarkkailu valvoi sidinnostelyjérjestelmén
noudattamista ja sen tarkoituksena oli selvittdd mahdolliset rikkomukset. Myllédri Ojarannan
vaimo ei muista, ettd mylldrin toimintaa olisi tarkastettu jollain lailla. Myllylti ei tultu sota-
aikaan hakemaan jauhoja, silld sielld ei ollut muuta kuin asiakkaiden jauhattamat jauhot eli
sielld ei ollut ylimééardisid jauhoja. Samoin toimittiin Nautelan kartanon kanssa: he toivat

hevoskuormalla jauhettavat viljat ja veiviit ne pois.**® Tarkastajia kuitenkin kivi myllyll4 ja
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sota-aikana Nautelan myllysséd kansanhuollon tarkastajana toimi Kustaa Mikkola. Erés

haastateltava muistelee Mikkolaa rehtind kaverina:

Tatd kuponkihommaa sitte sielld myllylld hoiti Kustaa Mikkola, entinen Nautelan
tilanhoitaja. Kun luopu tilanhoidosta ja hén siirty sitten ni myllyn, myllyn
kuponkivalvojaksi. Joo ja hédn oli isénnil hyvi, hyvé kaveri ja tavallaan minunkin
kaverini sitten siin samassa ja hén oli hyvin arvostettu henkilo ja, ja pateva
henkild Nautelan talon johtajana ja sitten tdssd myllyn kuponkiasiassa hén oli
rehellinen - -.%7

Erés toinenkin muistelija nostaa kansanhuollontarkastaja Kustaa Mikkolan esiin, jonka kanssa

tuli hyvin toimeen.*3*

Myllari Unto Toivonen kertoo, ettd hianen tullessaan myllylle toihin kéytossa oli vield
kansanhuollon kortteja vehnén jauhamiseen. Sekajauhot, joista sai tehdd kakkua, vapautuivat
ensimmadisend kortista 1947-48. Kansanhuollon tarkkailijat kdvivit usein, mutta heilla ei ollut
koskaan mit4in huomauttamista.’*® Ainakin Nautelan myllylli tarkastajiin suhtauduttiin hyvin
ja heidén kanssaan tultiin toimeen. Tarkastajat kuuluivat myllyn arkiseen toimintaan, joten

heidén ldsndolonsa myllylla tuli kévijoille tutuksi.

Kansanhuoltoministerié piti huolta siitd, ettd ihmiset saisivat tarpeeksi kaloreita
sadnnostelystd huolimatta. Vuonna 1942 laskettiin, ettd kevyen tyon tekijdlle varattiin 1000—
1200 kaloria. Tama ei kuitenkaan ollut riittdvd miara tyotatekevalle, silld normaali tarve olisi
2800 kaloria péivissi.>*® Kupongit ja kortit oli jaettu tiettyihin luokkiin, esimerkiksi tydn
rankkuuden perusteella. 1940 toukokuussa B-kortilla sai viljaa tai viljatuotteita 300 grammaa.
Vuonna 1943 annos vakiintui 250 grammaan ja 1946 alussa annos nostettiin jilleen 300
grammaan tuontindkymien ollessa paremmat. 300 gramman annoskoko séilyi sddnndstelyn
loppuun asti.**! Viljelijit saivat ottaa tuotostaan itselleen samankokoisen annoksen kuin
raskaan tyon tekijit. Vaikka maataloudesta elantonsa saavat saivat suurimmat mahdolliset
korttiannokset, ei madré silti tahtonut olla tarpeeksi. Osa muistelee puutetta olleen muun

muassa sokerista, kahvista, leivisti ja jauhoista.’*

”1900-luvulla Euroopassa nilkdkatastrofeja eivit ole aiheuttaneet niinkdén luonnonvoimat

kuin huonosti hoidettu hallinto, ruuan jakamiseen liittyvit ongelmat seki kansalliset ja
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kansainviliset selkkaukset.”*** Ruoan riittivyys oli monia vaivaava arkipdivdinen ongelma,
silld annetut korttiannokset eivét tahtoneet riittdd. Kuten lainauksessa sanotaan, nilkaa
aitheutui luonnonvoimista poiketen muista asioista. Kaikki eivit valttamattd kokeneet
annoksia riittiméattomiksi, silld esimerkiksi Halisten myllylld tyoskennelleet kertoivat, ettd he
eiviit sota-aikana kokeneet puutetta jauhoista.*** He saattoivat saada jauhattaa omia viljojaan
ilman rajoituksia, minké vuoksi jauhoja riitti paremmin. Aineistossa muutoin nousee usein
esille annoksien pienuus verrattuna sotaa edeltdvadn aikaan, mutta suoranaisesta naldnhidésta

el ole puhetta.

Sota-aika ja sodan jdlkeen monet kokivat vield pitkddn sddnndstelyn vaikutukset eldmédssaan.
Saanndstely ja pula-aika pakotti kekselidisyyteen. Kun esimerkiksi vehndjauhosta oli pulaa,
saatettiin se korvata ohra- tai ruisjauhoilla. Leipédén saatettiin lisdtd yleensa vain eldimille

annettua vehnalesettd.’*

Yksi myllyreissu niiltd ajoilta kun pullajauhot tehtiin Vierun sihtimyllyssé. Taisi
olla vuosi tai kaksi sotien jilkeen, kesd oli jo pitkdlld kun pullajauhot padsivét
loppumaan. Eipa sitten pulaa tullut, salvon pohjalta saatiin kokoon pari sékkia
vehnid, tosin se vehnd tuoksui hieman homeelta, mutta ei se siithen aikaan mitdan
haitannut ja oli péiiasia etti oli misti jauhaa.>*

Jauhojen homeen tuoksu ei jauhattajaa haitannut, silld pienikin mairé jauhettavaa oli parempi
kuin sen puuttuminen kokonaan. Toinen kirjoittaja muistelee myds, ettd vuoden 1942 talvella
myllyreissuun riitti sikillinen vehnid.>*’ Ennen sota-aikaa myllyreissulle harvoin lihdettiin
hyvin pienen kuorman kanssa, mutta sota-aikana ei aina ollut mahdollista saada kasaan
suurempaa satoa. Aiempia tapoja oli pakko muokata, jotta olemassa olevalla ruoalla tultaisiin

toimeen.

Hankalan tilanteen ja ruoan riittdmattomyyden vuoksi useissa myllyissd myllérit joustivat
tilanteen mukaan, kuten Killalan myllyssé: ”Jonkinlaista jauhatuslupaa tai kontrollia silloinkin
tarvittiin, mutta meilld ei sellaista edes ollut ja mylldri jauhoi vehnidsdkkimme, kun noita on
noin vihinkin, pelklli jauhatusmaksulla.”**® Pienen sadon vuoksi mylliri ei perinyt Killalan

myllylld kdyneeltd korttia, vaan antoi jauhaa viljat pelkdn maksun kanssa. Sama kirjoittaja

343 Turtiainen 2008, 311.

34 Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. TYKL/aud/2—-1.

345 Riikkonen 1994, 186.

346 Perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993, Erds myllyreissu. LM/ar/70:7.

347 Perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993, Neljikymmenluvun myllyreisu. LM/ar/70:9.
348 Perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993, Neljikymmenluvun myllyreisu. LM/ar/70:9.
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kertoo matkastaan pois myllyltd, jolloin mukana oli enemman viljaa kuin oli kuponkeja
leikattu:

Muistojen joukosta taisi kaivettua esiin myos neljdkymmentékolme
Uudellakirkolla, sotatoimialueella tehty myllyreissu. Myllysta palatessani,
sotapoliisit eivit nostaneetkaan, tarkastuspaikkaansa maantiepuomia, niin kuin
tavallisesti tekivit ldhes kaikille siviilikulkijoille, vaan katselivat myllykuormaa ja
vaativat jauhatuskortteja ndhtidvéksi. Sydéan lapatti ylldtyksestd. Kortteja, joista
jokaisesta oli leikattu kuponkeja, aikansa katseltuaan, toinen poliiseista nosti
puomin ylés. Hevonenkin taisi hermostua ja pelkési vinosti pystyyn noussutta
puomia sekd tienreunan vartiokoppia ja séntdsi kiskemaéttd juoksuun, niin kuin
olisi ymmartinyt ettei tarkastuskohdassa pida turhaa viivytelld, varsinkin, kun
kuormassa oli jauhokiloja enemmét mitd mylléri oli korteista kuponkeja
leikannut.>#

IIman korttia jauhojen jauhamisen liséksi osa mylldreisté kikkaili kuponkien kanssa. Jalkalan
myllylld myllérilld oli aina kéyttdméattomid jauhatuskuponkeja myllylld, jotta myllyssé oleva
viljamaéréd vastasi todellisuutta. Haastateltavan mukaan myllédrit eivit koskaan jadneet kiinni
pimedstd jauhatuksesta ja kertoo sen olleen erittdin tarpeellista: ”Ja sitd kylld aika paljon
tehtiin ja olihan se olosuhteiden pakosta vilttimatontaki. Eihan niilld pienilld jauhatusmaérilla
mitd oli ni toimeen tultu.”**° Killalan myllylli jauhattaja sopi myllirin kanssa kuponkien
varovaisesta leikkauksesta, joka voitiin tehdd kun viljat jauhettiin odotellessa. Jos viljat olisi
jatetty myllyyn, olisi myllyssé oltava viljasta viljakiloja vastaava maird kuponkeja
kansanhuollon tarkastajaa varten.*! Kun vilja jauhettiin odotellessa, ei

kansanhuollontarkastajaa varten tarvinnut miettid kuponkien riittavyytta.

Kansanhuoltoviranomaiset tiesivit pienimuotoisen vilpin harjoittamisesta ja ymmaérsivit, ettd
siihen ei ole aina mahdollista eiki vilttimitti tarvettakaan puuttua.®>? Siannostelyméiiriyksii
koetettiin tulkita suhteellisen véljésti eikd niiden kiertoa tai pienté rikkomista pidetty kovin

pahana.®>® Myllirit tiesiviit usein tarkastajien saapumisajan, jolloin tiettyin aikoina saatettiin

jauhaa viljaa ilman huolta tarkastajan saapumisesta:

Elettiin vuotta -46 ja rupesin mindkin Nummisuutarin Eskon sanoin, ”Jumala
varjelkoon, hiukan hulluttelemaan” ja hditdni valmistamaan. - - Vehnéjauhot
olivat tuolloin vield ostoluvan varassa ja niihin oli mahdotonta saada isoa
ostolupaa. - - Jauhatuslupaa eli niin sanottua myllykorttia oli mahdoton saada,
mutta mylliriné ollut Ojarannan Viljo suostui jauhamaan vehnét tyopaivin

349 Perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993, Neljikymmenluvun myllyreisu. LM/ar/70:9.

330 Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. TYKL/aud/1-4.

351 Perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993, Neljikymmentdiluvun myllyreissu. LMA, LM/ar/70:9.
352 Rantatupa 2004, 499.

353 Keskinen & Seppild & Teris 2012, 16.
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jalkeen illalla, koska kansanhuollon tarkastaja Narkia kévi usein pdividsaikaan

tarkistuskdynnilld myllyssd.>>*

Sadnnostely ja poikkeusolot eivit vaikuttaneet ainoastaan jauhatukseen, vaan yleisesti myllyn
toimintaan. Sdédnndstelyn aikana tarvittavien osien hankinta myllyyn oli luvanvaraista ja se
edellytti Myllyliittoon kuulumista.>>> Aineistossa ei noussut esille titi puolta sota-ajasta, vaan
kaikki muistot liittyivét vahvasti jauhatukseen ja arkeen myllyssd. Sota-aika nousi seka
Muistojen myllyt -hankkeen haastatteluissa ettd perinteenkeruukilpailun kirjoituksissa ja
Liedon museon arkiston haastatteluissa. Muistamme usein poikkeukselliset ja epétavalliset,
arjesta poikkeavat asiat. Kun tavallinen arki muuttuu, jaa se aika usein muistiimme
helposti.**® Poikkeusoloista haluttiin kertoa, vaikka haastateltava ei siti olisi erikseen tuonut
esille. Poikkeusaika on erdénlainen sukupolvikokemus, ja sdédnndstely nousi aineistoissa esille
ilman kysymistékin. Sota-aika ndyttdytyy hyvin poikkeavana ja haasteellisena aikana, joten
siitd kertominen on kenties osalle haastateltavista ja muistelijoista vaikea aihe, mutta he ovat

silti halunneet kertoa aiheesta.

354 Perinteenkeruukilpailun myllymuisto 1993, Lietolaisen “myllyreisu” — Muistoja Nautelan myllystd.
LM/ar/70:10.

3% QOijala 1999, 9.

356 Syrjamaa 1999, 5.
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4 Mylly muistojen paikkana

Tutkimuksessa kédytin yhdeksddtoista eri haastattelua, kahtatoista
haastattelukertomusta/litteraatiota ja kahtatoista keruukilpailun kirjoitusta.
Haastatteluaineistoissa haastattelija maérittdd kysymykset ja aihealueet, misti keskustellaan.
Keruukilpailussa kirjoittajat voivat itse pddttdd mitd kertovat ja mitd jattavit kertomatta.
Lahestymistavan eroavaisuudesta huolimatta kummassakin aineistotyypissa kasiteltiin
suhteellisen samanlaisia asioita myllyihin liittyen, kuten mylldreitd, myllymatkaa ja
ajanviettdmistd myllylld. Haastatteluissa haastattelijalla on suuri rooli keskustelun vetéjéna ja
hinelld on haastattelutilanteessa mahdollisuus viedi haastattelua tiettyyn suuntaan ja kysyéa
haluamiaan kysymyksié. Keruukilpailussa henkild voi jéttda kertomatta joitain muistoja ja
ndin valikoida mitd tulee kerrotuksi. Keruukilpailun aineistossa nousi silti yhteneviisié
piirteitd esiin, kuten ensimmainen myllymatka, vaikka kirjoittajat ovat voineet vapaasti
kirjoittaa muistoistaan. Tarkeédksi koetut asiat ovat paédtyneet paperille ja ilmeisesti useamman
mielestéd esimerkiksi tdmé ensimmaéinen itsendinen myllymatka on ollut mieleen painuva

kokemus.

Haastatteluita ja keruukilpailun aineistoa kdyttdessd on jatkuvasti pidettdva mielessi
lahdekriittisyys. Jokaisella muistelijalla on oma ndkemyksensi ja kokemuksensa menneestd,
ja oman eldmdn my6hemmat vaiheet saattavat muokata ndkemyksii. Liedon museon
haastatteluiden haastateltavat ovat olleet haastatteluhetkelld suhteellisen idkkéitd ja muistelun
ajankohdasta on kulunut jo aikaa, joten tietoon on hyvé suhtautua kriittisesti. Kun usea
muistelija toistaa ja nostaa keskeiseksi samankaltaisia asioita, voi niiden luotettavuuteen
uskoa enemmain. Tietysti my0s yksittdiset, muista poikkeavat muistot ovat tirkeitd ja nithin
voi muistitietotutkimuksen parissa tarttua. Muistitiedolle tirkedd on saada muistelijan oma

a4ani menneesta esille.

Kayttdmaini haastattelut ovat pieni osa kaikista myllylld tydskennelleisti tai sielld vierailleista
henkildistd, mutta aineiston avulla on silti mahdollista saada késitys ajan arjesta myllylla.
Vertailemalla Nautelan myllyll toteutuneita asioita muihin Aurajoen myllyihin voi luoda
kuvaa mahdollisista yhtildisyyksistd, mutta myds Nautelan myllyn erikoisuuksista. Myllyjen
kesken tavat ndyttdytyvét suhteellisen samanlaisilta, joten tietynlainen yhtendisyys ainakin
Aurajoen myllyjen vililld oli. Kdyttamélla aineistoja muistakin myllyistd saa kattavamman
kuvan ajan myllytoiminnasta, silld vertailu auttaa hahmottamaan juuri Nautelan myllyn

tapojen omalaatuisuutta tai yleisyytta.



71

Muistojen myllyt -hankkeen raportissa tuotiin esiin sen aineiston valossa esiin nousseita
asioita, kuten myllyn ajanviettoa ja mylldrien ty6td. Teemat ovat osittain samoja, kuin tissd
tutkimuksessa. Vaikka samoja asioita on kisitelty, tdssd tutkimuksessa teemoja pohditaan
etenkin Nautelan myllyn kautta. Tavoite oli tuoda tietoa Nautelan myllyn toiminnasta 1920—
1960-luvuilla, mika osittain limittyy muihinkin Aurajoen myllyjen toimintaan
samankaltaisena toimintana. Vaikka raportissa on tuotu esille timén tutkimuksen kannalta
oleellisia teemoja, uskon tutkimuksen tuovan samasta aiheesta syvillisempéé tietoa juuri

Nautelan myllyn historiaa tarkastelemalla.

Mylléreilld ja myllykévijoilla ndyttdd aineiston perusteella olleen ldheinen suhde, silld
myllérit tunnetaan nimeltéd ja muitakin myllykavijoitd tunnetaan. Vaikka myllylla on ollut
kiire, on myllykavijdilld ollut mahdollisuus tutustua mylléreihin ja viettdd heidén kanssaan
aikaa. Mylléreitd kuvaillaan huumorintajuisiksi ja mukaviksi. Erds muistelija kuvaa, ettd
vaikka myllérit puhuivat huumoria he eivit pahoittaneet asiakkaittensa mielti.*>’ Myllireiti

kuvaillaan aineistossa useasti, ja he ovat olleet olennainen osa myllyn toiminnassa.

Kévijoiden muistot sekd mylldrien omat muistot auttavat hahmottamaan ammatin
moninaisuutta ja omalaatuisia piirteitd. Joustavuus ja taitavuus nousevat aineistossa esille
ammatista puhuttaessa. Jauhaminen vaati hyvai ammattitaitoa ja laitteiden tuntemista, silla
asiakkaan toiveisiin pyrittiin vastaamaan mahdollisimman hyvin. Joustavuus ndyttaytyi
esimerkiksi tydpdivien venymisend, jotta asiakkaat saisivat jauhonsa jauhetuksi. Mylldrien tyo
on ollut vaihtelevaa, silld mind tahansa vuorokauden aikana saatettiin jauhaa viljaa
asiakkaiden ja veden runsauden aikana. Mylldrin ammattiin oli koulutus, mutta monet
aineistossa esille nousseista muistoista liittyy kdytdnnon kautta ammatin oppimiseen.
Seuraamalla muita myllédreitd ja mahdollisesti oman isoisén ja isdn jalanjélkid kulkemalla
ammatti siirtyi sukupolvelta toiselle. Mylldrin ammatista tai tyostd on mahdollista saada tietoa

muistitiedon avulla, kuten tdssi tutkimuksessa tulee ilmi.

Myllérien lisdksi myllykdynnit itsessdén nousivat aineistossa vahvasti esille. Ensimmadinen
myllymatka, matkantavat myllylle, pitkdt pdivit, ajanviettiminen ja sddnnostelyaika olivat
teemoja, joista muistelijat muun muassa kertoivat. Vaikka muistelijoita oli ympéri Aurajoen
myllyjd, muistoissa korostui suhteellisen samanlainen arki myllyissd: myllymatkalle 1dhdettiin

aikaisin ja yleensd miehet kdvivit myllylld, matka taitettiin hevosella ja myllylld saattoi kulua

357 Muistojen myllyt -hankkeen haastattelu 2003. HKTA, TYKL/aud/1-5.
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kokonainen pdivd. Muistelijat kertoivat laajasti muistoistaan myllykdynteihin liittyen ja niiden
avulla pystyi luomaan kattavan kuvan 1920-1960-lukujen myllytoiminnan arjesta. Mylly
toimi seurustelupaikkana, ei ainoastaan jauhatuspaikkana. Jauhatuksen ohessa ehdittiin
vaihtamaan kuulumisia ja mahdollisesti pelaamaan esimerkiksi korttia. Myllyn perimmaéisen

tarkoituksen, eli jauhamisen, liséksi se toimi monenlaisen muunkin toiminnan paikkana.

Selkeisti erottuva ajankohta muistoissa oli sota-aika, jota kuvattiin ldhes poikkeuksetta
muistoissa, joko haastattelijan aloitteesta tai muistelijan omasta toimesta. Kokemukset sota-
ajan myllytoiminnasta olivat hyvin samanlaisia eri myllyissé ja keskeisiksi teemoiksi nousi
kuponkiaika ja sddnnostely. Tdmé muutti myllytoimintaa huomattavasti, joten sen
nouseminen ndin selkedésti esiin aineistossa on ymmarrettdvai. Poikkeukselliset ajat eivét
rajoittuneet ainoastaan sota-aikaan, vaan vield useamman vuoden sodan jdlkeen
myllytoiminnassa olivat kdytdssd jauhatuskortit. Sddnndstelyaika on tutkimuksen
aikarajauksen puitteissa melkein kolmasosa koko ajanjaksosta, joten muistelijoiden

keskuudessa tdma on voinut tarkoittaa hyvin pitkda ajanjaksoa omista myllykdynneista.

Historiantutkimuksessa myllyjd pidetdan usein talousrakennuksina ja tutkimus keskittyy
vahvasti tuotannolliseen puoleen. Myllyji pidetdén usein taloudellisina rakennuksina, mutta
tdman tutkimuksen aineiston valossa myllyt ovat keskeisid arjen viettimisen paikkoja. Kuten
Muistojen myllyt -hankkeen julkaisussa mainitaan, "Myllyt eivit ole kuitenkaan olleet
yksinomaan paikkoja, joihin tultiin jauhattamaan viljaa, vaan myds keskeisid
kohtaamispaikkoja ja tirkeiti paikallisidentiteetin rakentumisen keskuksia.”**® Nautelan
mylly oli osa lietolaisten arkea ja sielld vietetty aika ndyttidytyy aineiston valossa positiivisena
ja muistelun arvoisena aikana. Vaikka aineistoissa késitelldédn myllyn tuotannollista puolta eli
jauhatusta, keskittyvdt monet muistot ajanviettdmiseen ja arjen toimintaan myllylld. Tdma
tutkimus osoittaa myllyjen olleen talousrakennuksien lisdksi kulttuurikeskuksia, joissa ihmiset

viettivét aikaa ja vaihtoivat kuulumisia.

Muistitietoaineiston avulla on mahdollista luoda erdanlainen kuvaus 1920—-1960-lukujen
myllykdynneistd ja sen kokemasta muutoksesta. [hmisten omat kokemukset ja muistot antavat
myllyistd uudenlaisen kuvan, miti ei saisi esille tuotannolliseen puoleen keskittyvistad
lahteistd. Muistitietotutkimus antaa ddnen tavallisille ihmisille, tidssd tapauksessa mylléreille

ja myllylla kdyneille ihmisille. Kokemukset myllystd antavat ainutlaatuista ndkokulmaa

358 Salenius et al. 2003, 5.
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myllyyn, jonka tdmé tutkimus on pyrkinyt tuomaan mahdollisimman hyvin esille: tavallisten

ihmisten kokemukset ja muistot Liedon Nautelan myllysta.

Vaikka Nautelan myllyn toiminta loppui 1960-luvun puolivilissd, on mylly yhé paikoillaan
muistuttamassa sen pitkésta historiasta ja tehtdvistd kosken voiman valjastajana. Mylly toimii
edelleen muistojen muistelemisen ja uusien kerddmisen paikkana. Rakennus kertoo paikan
historiasta ja sielld kdydessé voi kuvitella millaista sielld on ollut, kun mylly on ollut
toiminnassa. Tdmén tutkimuksen avulla pddsee tutustumaan 1920—1960-lukujen myllyn
arkeen ja toimintaan. Erds keruukilpailuun osallistunut muistelija kertoo ajatuksistaan

Nautelan myllysti:

Mylly ja sen oma romantiikka on kylld sdilynyt entisend, vaikka paikalla onkin
tehty monenlaista kdytinnon remonttia. Jyrin jarin jauhinkivet eivét olleet
kiynnissé, eikd jauhonpdlyisid myllymiehid haérdillyt sdkkiensd kimpussa. Ei
ollut kriimunvarrella puomiin sidottua hevosta, eikd hevosella heiné, oli vaan
pikkytyttdjd, jotka myivét yleisolle kaffetta ja halpoja pullia. Mylly sisdtiloineen
on komea nihtévyys, ja uskonkin etté utelias yleiso tulee sankoin joukoin paikkaa
katsomaan. - - Paljon on uhrattu ty6ti ja varmaan rahaakin vanhan myllyn

kunnostukseen, mutta uskon, etti tyd palkitsee tekijinsi.*>’

Nautelan mylly herdttdd edelleen muistoja menneisti ajoista ja myllylld aiemmin kdyneend
tapahtumat voivat selkeésti nousta esille vierailemalla myllylld. Myllyyn paisee edelleen

tutustumaan ja timén tutkimuksen avulla voi sielld vieraillessaan pohtia menneitd aikoja ja
myllyn vilkasta toimintaa. Nautelan mylly on ollut ja on edelleen monille tdrked muistojen

paikka, mité tdssd tutkimuksessa on haluttu tuoda esille.

359 Perineenkeruukilpailun myllymuisto 1993: Nautelan koski ja muistojen mylly. LMA, LM/ar/70:6.
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